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PREFACE

Ce livee est lg premier degré d'une série qui porte en sous tity
«Méthode Directe Grammaticales. «Directes, car elle peut, 4 la :i;_;m:u!l
s'enseigner sang Pintermédiaire de la langue de Péleve ; <grammaticale
parce qu’'elie est, d’'un bout 4 P'autre, basée sur la grammaire. |

Nous ne sommes pas un partisan effréné de la Méthode Bin:cic.i

nous conseillons d’employer la traduction autant qu'il sera néeessuirag
mais nous tenons beatcoup au =aractére srammatical de cet ouvrage

Qua~d il s’agit d'une langue a structure aussi complexe que le fran

gais, tout enseignement qui voudra se passer de la grammaire Ner{i

voué & linsucces. On apprendra des mots peut-étre, mais on 'apprend
dra jamais 3 construire des phirases correctes. Ce qu'il y a de plus dif ‘
ficile en francais, comme dans les autres langues néo - latines, c'esthi
verbe. Clest donc le verbe que nous mettons & la base de notre ensei
gnement. Voici comment nous procédons : z2prés avoir enseigné e
autres parties indispensables (n discours, nous enseipnons le verbe
«étres et le verbe «avoirs au présent de I'indicatif. Iinsuite nous uhur—i
dous les verbes du premier groupe, d’abord ceux qui sont tout 3 faitl
réguliers, puis ceux qui présentent quelques petites ircépularités, Dans
chaque legon nous ne mettons que six verbes. Ces verbes sont rEpéicy
dans le dialogue suivant. Ils sont répétés dang le récit, Ils sont réyp
tés une troisiéme fois dang les exercices de permutation. Nous proc
dons de mém= pour les deux autres gronpes, |

Aprés avoir enseigné les verbes an présent de lindicatif. nous pre-|
nons successivement les autres temps et les autres modes,

L’euseignement du verbe ne nous 2 pas [ait négliger lenseignement |
du vocabulaire proprentent dit. On trouvera dans le corps du volume
une. trentaine de morceaux on I'éléve pourra apprendre les motg q;:i~
lui seront indispensables.

Bien que notre ouvrage seit basé sur la grammaire, nous avons élé
trés sobre dans notre texminologie grammalticaje, Nous ne donnons
presque pas de termes grammaticaux, Le professeur Y stuppléera, s'il e
Juge nécessaire. Quant a nous, nous avons pensé qu'il était micuy que
I'éléve apprit dix mots de plus de la laugue usuelle que dix motsg !
techniques dont il ne se serviya Jamais en dehors de la classe,

Nous nouas permettons d’attirer tout spécialement Pattention guy 1 A

C:

partie dialoguée du livre, oy nous nous sommes efforcé de donner gyod

L
éleves le francais tel qu’il est parlé, la conversation de chaque jour. q ae |
Pon trouve gi peu dans les livres scolaires, ‘

Nous voulons croire que ce petit volume facilitera 1 tiche de nog
confi¢res de l'enseignement du frangais et qu'il rendra de grands sey-
vices a L jeunesse des Geoles,
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LECTURE

ABCDEFG HlP RN O RO
stuvwxvz -

ﬂbcdefdhuk!mn()pq

lf
i
be bi bo bu by bé bé hé.- Baba, bebe, bobo.
¥ 1Ca. (ca) cé cico(¢o) cu (¢u) cy. €€ cC ce.— (_.nv‘(’)ﬂ,-_"

leacao, Boeace, bees ceci, ca, bac, ab bé.
4  Da de di do du dy déde dé.— Dada, dodo, dodu,

‘h: lLd((.' acacia. -
;‘i L fe fi fo fu fy f¢ fe fé.—Fade, face, lilg‘Ll{IL:_‘-:i_’ .,
11 a ('}e' 1) gc (gue) gi (gui) go {geo) gu gy (8uy! ag

A

: (“uc\ ub gb.—Aage, hw,(w(’ gage, adage,

a hc hi ho hu hv hé hé hé.— Habit, Hugo, .
cobue, Hébé. ;
Ja je ji jo ju jy j¢ jé j¢:—D¢ja, Jacob, jujube. y 4 i

La le li lo lu ly lé lé l¢. — Décalogue, école, il

| elle, Lucie, bal, gale, c cal, halle, lac. ; :
Ma me mi mo mu n\ meé me mé.—Méme, ann s
dame, demi, commode, Emile, mal, malle S p
Na ne ni no nit ny né n¢ né.-—Animal, mene, ancy
¢économe, communal.

Pa pe pi po pu py pe¢ pé pé.—Papa. page, pipe, .
anapé, 4 la nage. \
y, Qua que qui quo i qué¢ que que. — Paque, |

pidue, Luqne , quelle, coq
Ra re ri ro ru ry r¢ ré ré. - Baraque, pigtre, mere,

derricre, rare, pulu robe, ferme, car, cour, large. i

|«
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VI

Sa se si 50 su sy sé s¢ §¢.— Sale, samedi, pardes
Sus, casquette, somme, personne, caserne. pose. |

Ta le ti to ta ty (¢ té t6.—Tha the thi tho thu thy
the the the.—Eté, culotte, lete, petite, tomale, porle
Etienne. Arithmélique, mathémalique, the.

Va ve vi vo vu vy vé ve vé,— Eleve, cave, Vileg
hiver, vos. ‘

p
Sal, gai, j’ai, mai, aing, laine, affaire. Jamais.
¢, peine, reine, Seine, veine,

Y, ey, bey, dey, Dahomey. g
au, aumone, animaux, haute, aussi.

cau, beau, peau, veau. ¥ S
€u, neven, eux, leur, heare, Dieu, adien g

cen, veen, ceuf, bheeuf, coeur, A

o1, loi, moi, roi, voila. (uoi, avoir, noir. §

ou. ou, cou, source, couverture, loujedrs.

ui, suis, cuir. suite, celul, cusine.

Ch, Chaque, poche, cheveu, bouche. chaise, cher, |
chaire, chapeau, marche.

G, agneau, gagne, ligne, guigne. §

Ph, alphabet, philosophie, physique, phologra-
phie, sphere,

Bl cl f1 gl pl. —Blouse. classe, fleur, gloire, plume,
pluie.

Brerdr fr gr, prtrvr.—Brave, croire, droile, frais,
grice, préau, trouve, ouvrir, théilre.,

An am em en-an. Enfant, grande, cadran, 1ma
man, plancher, devant. Adan, enlre, ensemble, vé-
tement, lentement,

[
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VII
’ n ain ein—in. —Lin, fin, cinquante, prin-

In yn ¢
bien, saint, peindre,

'mps, thym, mien, tien, sien,
kein ! plein.
Oin.—Coin, loin, moins, groin, Soiil, poinl.
On.—Non, bon, mon, ton, son, ils onlt, colon. gar-

on . dont, oncle, lecon, long, maison, saison.ceinturon.

4
Un.—Chacun, lundi, commun, parfum.

Ka ke ki ko ku ky ké ké ké. — Kilometre, kilo-

gramme, képi
. Wa we wi wo wu wy.—Wagon, W
Sigoth.
Xa x&Xi X0 xu Xy Xé x¢ xé —Xavier. fixe, boxe.
7a'ze 7V Z0 ZW Zy Ze Z€ 4, — Zéro, azur, donze,
lreize, qualorze, quinze, seize, zone.

aterloo, Wi-

fille. babille, bille, juillel, famille.

ill. —Aiguille,
-ail, travailler, paille,

ail. —Travail, détail, vitrail, 1
ailleur, caillou.

¢il.— appareil, orteil,
oreille, surveillant, meilleur.

enil. —senil, fauteuil, feuille, que je veuille.

ceil.—ceillet.

{i. — Amiti¢, bestiaux, question, chretien, partie,
(sortie. Action, attention, partiel, partial, ¢ayplien.

—i.—Raymond, Dahomey, bey, les yeux.

soleil, sommeil, bouleille,

y

; lll:)""fri‘t’i.
nelioyer, essuyer.
(qu quou.—Quadrupede, quadruple.

Ch=k.—Christ, chrélien, cheeur,

p »
il
L / i / 4
/ RS / ¢
{ {
s - 5‘
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VIII

Aoinit. Nous faisons. Second. Blane, le bane, ?
Francs, esthac. Chef-d’ ceuvre, cerf, les beeufs, |
-ceuls, les nerls Vingl, le faubourg, le s sang, étan
L’habit, la haine.. Un oignon. Le ]mul le lll% L al
tomne. M(msfmu Le paon. Immps sept. i(m“[(mp
(mq cahiers, cuﬂﬁhfls gros. Puits. Six, dix, del
xi¢me, soixanle. Io rez- (i(—(lmussvo chez vous. Jésy
Christ. Ils poussent, ils tirenL.
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Le livre

| ‘le cahjer

' Le mur est-il grand ? Oui, il est grand.
La classe est-elle orande ?

le plumier
| le banc
10 mur

“Ou'est-ce ? Clest le livre.
? Qui, c'est le livre.
Est—ce le cahier? Non, ce n’est pas le cahier, c'est le livre.

Est-ce le livre

Eesny 2

\ Grand
Petit
Noir
Blen
Rouge

3 trois, 4 quatre, 5 cinq.‘;‘\ <
- qrairy
H . e B N ,‘,"\f

GCDEUXIEME LECON W=/

Grande

petite

noire

bleue

Le mur'est grand,

le banc est petit,

le plumier est noir,

le cahier est bleu,
le Jivre est rouge,

deux,

PREMIERE LEGON

la plume
I la regle
J la table
: la chaise
’ la classe'

rouge
la classe est grande.
a chaise est petite.
la table est noire.
la plume est bleue.
la régle est rouge,

Oui, elle est grande.

Le banc est-il grand ? Non, il n'est pas gr and, il est pl-tit
La chaire est-elle grande ? Non, elle n'est pas grande, elle est petite,

0 six, 7 sept, 8 huit, 9 neuf, 10 dix. b

AN
N A

Je suis
tu es

{ il est

o

elle est

nous SoOmes
vous étes

ils sont

elles sont

A
{1z
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LECON :
Fire
Je ne suis pas Suis-je ?
tu n'es pas \ es-tu ?
{ il n'est pas f est-il?
| elle n'est pas || est-elle? #
nous ne sommes ]73.3 SOmmes-nots ?
vous n'étes pas Stes-vous ?
f ils ne sont pas \f sont—ils 2 &% )
| elles ne sont pas !} sont-elles ?
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'Je suis le professeur. Vous étes 1'éleve. Qui suis-je ? Qui |
étes-vous ? Suis-je le professeur ? _tes-vous le professeur?. :

Dans, suar, souas: Ou ?

Je suis dans la classe. Vous étes aussi dans la classe. Ofi |
suis-je 7 Of étes-vous ? Nous sommes dans la classe. Ol som-
mes-nous ?

Le livre est sur la table. La plume est sous le livre. Ot est le
livre ? Ol est la plume ?

Le cahier et le plumier sont sur la table. La régle et la plume
sont sous le cahier. Ol sont le cahier et le plumier ? Ol sont la |
régle et la plume 23, .

Suis-je dans la classe? Suis-je sous le banc? Etes-vous dans |
la classe ? Ltes—vous sur la table ? Le livre est-il sur la table 2 Le |
livre est-il sous la table? La plume est-elle sous le livre ? La plume |
est-elle sur le livre  Sommes-nous dans la classe ? Sommes- |
nous sous la table ? Le cahier et le plumier sont-ils sur la table » |
Le cahier et le plumier sont-ils sous la chaise ® La régle et la |
plume sont-elles sous le cahier? La régle et la plume sont-elles |
dans le plumier ?

11 Onze, 12 douze, 13 treize, 14 quatorze, 15 quinze.

OUATRIEME LEGON

Ce cette

GEA =Ll geifel. ~ci

CEy s A celiels s T -1a
Ce cahier est bleu, cette plume est bleue,
ce livre-ci est noir, cette régle—ci est noire,
ce livre-1a est rouge, i cette réegle-1a est rouge.
Ce cahier est-il bleu? Cette plume est-elle bleue ?
noir ? noire ?

Quel ? Quelle ?

Quel livre est noir, ce livre-ci ou  Quelle régle est noire, cette |
ce Jivre-la ? régle~ci ou cette régle-la 7 ’

|
Devant, derriére, entre, a

Le Monsieur : La Dame

.l £, Wﬁ¢lon01ﬁ8nka amo 1o lvetitouto Ekmaibeutikrig MoAImkng E



{ * Je suis devant la chaise. Ou suis je? Je suis derriere la chaise.
Suis-je devant la chaise ? Je suis entre la chaise et la table. Je
| suis devant la table. La table est devant moi.

‘Moi, toi, lui, elle, nous, vous, eux, elles.

Devant quoi suis-je ? Devant qui est la table? La table est-
elle devant vous? devant ce monsieur ? cette dame ? devant nous?
devant moi ? devant ce monsteur—ci et ce monsieur-la # devant
cette dame-ci et cette dame-12? Ce livre est & moi. A qui est ce
plumier ? Ce livre est-il & vous ? Ce plumier est-il 4 moi? Ce
plumier est-il au monsieur ? a la dame ?

A

| 16 seize, 17 dix-sept, 18 dix-huit, 19 dix-neuf, 20 vingt.

; CINQUIEME LECON > = &N

hl ” ‘J | “"
.-:Mzn 12?" g;“ Notre, Votre, Leur.

“Ce livre est & moi; c'est mon livre. Cette plume est a moi,
¢’est ma plume. J
Ce plumier est a vous, c'est votre plumier, Cette regle est a
vous, c'est votre régle,
Est-ce mon livre? ma plume? mon plumier? ma régle? Ce
| cahier est A ce monsieur, c'est son cahier. Cette chaise est 4 ce
monsieur, Cest sa chaiseEst-ce le cahier de cette dame? Est-ce
1a chaise de cette dame?-Est-ce notre cahier? notre chaise?
Est-ce le livre du monsieur gt de’la dame? Est-ce la regle de e

| ¢ce monsieur et de cette dame 2% b ‘ 1
y A ¢, P d s >
N o B § L 1) ! y
V‘j'L.elm { g Bt
Heelui-ci Y
celui-la elle-1a ot t

Ce livre est celui du professeur. Cette plume est celle de
’éidve. Quel est votre cahier, celui-ci ou celui-1a? Quel est votre
régle, celle-ci ou celle-la?

Le mien, le tien, le sien, le notre, le votre, Je leur.

La mienne, la tienne, la sienne, la notre, la yotre;
da leur. .

Ce livre est le mien. Cette plume est la mienne.

e — e e

w ' D6
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Ce plumier est le votre. Cette régle est la votre, Est-ce mon .

livre? ma plume? mon plumier? ma régle? Est-ce le livre de ce

monsieur ? Est-ce la plume de cette dame? Est-ce notre cahier?
notre chaise? Est-ce le plumier de ce monsieur—ci et de ce mon-
sieur-1a? Est-ce la rtgle de cette dame-ci et de cette dame-1i ?

21 vingt et un, 22 vingt-deux, 23 vingt-trois, 24 vingt-quatre, |

‘25 vingt-cing, 26 vingt-six, 27 vingt-sept, 28 vingt-huit, 20 vingt-
neuf, 30 trente..\\s

SIXIEME | LECON

Le livre les livres La plume les plumes r
[ le cahier les cahiers, etc. la regle les reples, ete. &

grand arands grande grandes '

petit petits petite petites

ce CEs cette ces

quel? quels ? quelle? quelles ? !

Mon mes Ma mes

ton tes ta 125

son ses sa ses

notre nos notre 1nos

voltre VoS votre VoS

leur leurs leur leurs

Le monsicur les messieurs.

Celui ceux celle celles

Le mien les miens la mienne les miennes

Le tien les tiens, etc.  la tienne les tiennes, etec.

/- _/r'-Qu' est-ce que c’est? Ce sont les livres. Est-ce que ce sont
Tes livres ? Oui, monsieur, ce sont’ les livres. Est-ce que ce sont
les plumes? Non, monsicur, ce ne sont pas les plumes, ce sont
les livresih £

Les murs sont-ils grands ? Oui, monsieur, ils sont grands. & ¢ |
Ces livres sont-ils rouges? Non, monsieur, ils ne sont pas |
rouges, ils sont bleus. Ces regles sont-elles rouges ? Non, mon-
sieur, elles ne sont pas rouges, elles sont noires. : {
3 Quels livres cont bleus? Quelles regles sont noires? Fst-ce |
que ce son!t mes livres? vos livres? mes plumes? vos plumes? |
Sont-ce les livres de ces messieurs? Quels sont vos livres, ceux-

&
A
g
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ei ou ceux-1a? Quelles sont mes plumes, celles-ci ou celles-1a ?
‘Ces livres sont-ils les miens ou les votres? Ces plumes sont-elles
les miennes ou les votres? f

| 31 trente et un, 32 trente-deux, 33 trente-trois, 34 trente-quatre,
35 trente-cing, 30 trente-six, 37 trenie-sept, 38 trente-huit, 39

trente-neuf, 40 quarante. y
, Al b o ‘
; ; : .. O

, h SEPTIEME LECON i =

| \ : S / 4
:‘.l\ ~ Avoir 9
h‘ J'ai Je n'ai pas Ai-je ?
[ tuas {tu n'as pas as-tu?
B St | e {1l
| fil a jil n'a” pas fa-t-il? {
| lelle a |elle n'a pas \a-t-elle ? ;

nous avons 4  nous n'avons pas avons-nous ?

vous avez vous n'avez pas AVeZ-vOous ?

Jils ont jils n'ont pas font-ils?

lelles ont \elles n'ont pas \ont-elles?

Ce liyre est 4 moi: j'ai un livre.

Ce plumier est 4 vous: vous avez un plumiers=gee

Cette régle est 2 I'éleve: 1'éleve a une régle, e
‘ Ai-je un livre? Avez-vous un plumier? L'éleve a-t-il une
| TRgle ? E
J'ai ‘deux plumes? Combien de plumes ai-je? Combien de

arvett”

| cahiers avez-vous? Avez-vous quatre plumiers?... jesai gu'un /47,
| plumicr. Les éléves n'ont-ils qu'un cahier?... pluygars ., - L1 -D/‘.;‘_x' i
ot ] 4 v, Ml

| @t J'ai quarante livres: j'ai beaucoup de livre /A ‘
Vous n'avez que deux livres: vous avez pen .e livres. Jai = |
plus de livres gue vous. Vous avez moins de livres que mioi. [
Ai-je beaucoup de livres? Avez-vous baaucoup de livres? Ai-je
plus de livres que vous? Avez-vous plus de livres que moi?/

| Le 'mur est plus grand que le banc. La classe est-elle plus : |
| grande que la table? .

| Le cahier est moins grand que le banc. La chaise est-elle

| moins grande quela table? Qu'est-ce qui est le plus grand, Ic
mur ou le banc? Qu'est-ce qui est le moins grafd, le cahier ou « -

.~

' le banc? ‘

1 _, :

;L 3 ta A ) LA A AR d‘ },M "Jt s e
f o) i 4 ; oy
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i
41 Quarante et un, 42 quarante-deux, 43 quarante- trois,
44 quarante-quatre, 45 quarante- cing, 46 quarante-six, 47 quar

rante-sept, 48 quarante -huit, 49 quarante-nenf, 50 cinguante. f

1 |
: |
HUITIEME LECON ‘

1

Ma classe J'
Ma classe est grande. Elle a quatre murs, un plancher, ai
plafond, deux fenétres (f) et une porte. Sur les murs de ma classef
il y a un tableau noir et plusieurs tableaux de carton fm.). Dang
ma classe, il y a une chaire pour le professeur, et, potir les éloved
il y a huit tables et huit bancs. Sur chaque banc il y a irois
éleves. Sous chague table il y a trois caséers, un pour chagug
€iéve. Je suis sur le premier banc. Je suis le deuxicne éleve i
premier banc.i Jean Dumur est le premiery Paul Lenoir e<: la
troisiemes Je suis entre Jean Dumur et Paul Lenoir. Sur je d. i
xieme baife sont Alexandre Legrand, Etienne Lerouge et Gearoeg
Petit, Alexandre Legrand est le quatrieme éleve de ma classed
Jules Lerouge est le cinquicme et Georges Petit est le sixién 1
Dans ma classe il y a vingt-quatre éleves. Le dernier (le viro

quatriéme) est André Delaporte. ¢ “hned
(e

‘L Votre classe est-elle petite? 2 Combien de murs a-t-elle?
3) Qu'a-t-elle aussi 2 4) Qu'est-ce qu'il y a sur les mursude voirel
classe? 5) Dans votre classe qu'y a-t-il pour le professeurz O
Qu'est-ce qu'ily a pour les éleves? 7) Combien d'éleves y a-t-ill
sur chaque banc ? 8) Qu'est-ce qu'il y a sous chaque table " 9) Sur
quel banc étes-vousp 10) .tes-vous le premier éleve du Nremier
banc?§11) Qui est le premier? 12) Qui est le troisi¢me » 13) Entre
qui etes-vous? 14) Qui est sur le deuxiéme banc? 15 Quel est
le quatrieme éléve de votre classe? 10) Quel est le cinquieme ?[
17) Qui est le sixieme ? 18 Cmnpicn d'éleves y a-t-il dans volre
classe 2 10) Quel est le dernier 2/

51 cinquante et un, 52 cinquante-deux, 53 cinquante-trais,
54 cinquante-quatre, 55 cinquante-cing; 56 cinquante -six, 57 cii,-
quante-sept, 5¢ cinquante-huit, 50 cinquante-neuf, 60 soixanie.

;

WnoiomnoiBrke amé 1o ivotirouto EknmaiSeuTikrg MoAmkng
b

e ——— -



/

" NEWVIEME LECON

hd La Famille
7@

Le monsieur est un homme. La dame est une femme. Je suis
un enfant. Un homme qui a des enfants est le peére, le papa de
ces enfants, Une femme qui a des enfants est la meére, la maman
de ces enfants. Papa et maman sont mes parents. Je suis le fils
de papa et de maman..Mon pere et ma mere ont aussi un autre
fils, Charles, et une filfe, Jeanney Charles est mon Frére. v Jeanne
est ma seariMon pere et ma mere ontaussi des fréres et des
sceurs: ce sont mes oncles et mes fantesgfle suis le neveu de mes
oncles et-de mes tantes, ma sceur est leur niéce. Les fils de mes
oncles et de mes tantes sont mes cousins. Le pere, la mere, les
fréres, les sceurs, les oncles, les tantes, les neveux, les nieces,

les cousins, les cousines, sont la familles
/

1) Qest-cefue le monsieur ? 2) Qu'est-ce que la dame?
3) Qu'est-ce que vous étes? 4) Qu'est-ce qu'un pere? 3) Qu'est-—
ce qu'une mére ? 0) Qu'est-ce que sont pour vous votre papa et
votre maman * 7) Qu'est-ce que vous étes pour votre papa et

| _votre maman ? 3) Votre pere et votre mere ont-ils d'autres en-

fants gue vous? 0) Qu'est-ce que ces enfants sont pour vous?
10) Qu'est-ce que sont pour vous les fréres et les sceurs de
vos parents? 1i) Qu'est-ce que vous étes pour vos oncles et
pour vos tantes? 12) Qu'est-ce que votrg sceur est pour ses
oncles et pour scs tantes? 13) Qu'est-ce que sont pour vous
les fils et les filles de vos oncles et de Vos tantes? 14) Qu'est-ce
que la famille ? ) i

61 soixante et un, 62 soixante-deux, 63 soixante-trois,- 54 soi-

xante-quatre, 65 soixante-cing, 56 soixante-six, 07 soixante-sept,
68 soixante-huit, 60 soixante-neuf, 70 soixante-dix.

DIXIEME LECON
Le Temps
Voici une montre. Cette montre a un cadran. Sur le cadiran de

la montre, il y a deux aiguilles (f.), une petite el wine grande. La
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petite aiguille est celle des feures (f.), la grande est celle dec’

minutes £1.). Sur le cadran de la montre, il y a douze l*.euresﬁ Dans
une hedre, il y'a soixante secondes (f.). Quinze minutes sont un

quart d'heure et trente minutes une demi-heure. Vingt-quatre |

heures sont un jour. Un jour a deux parties 1) : le jour et la
nuiggla premiere partie du jour est le matin. Le milieu du jour
est midi (m.). La partie du jour aprés midi est Vapreés - midi et la
partie du jour avant la nuit est le s/ 1e milieu de la nuit esi

© minuit (m.). Sept jours sont une semaiid® Les jours de la semaine
sont : dimanche, lundi, mardi, mercredi,  jeudi, vendredi et
samedifyTrente ou trente et un jours sont un mois. 1l y a douze
mois dans un an, dans une année, ce sont: janvier, février, mars,
avril, mai, juin, juillet, aoiit, septembre, octobre, novembre et
décembre. La seconde, la minute, I'heure, le jour, la semaine, le
mois, 'année, sont des divisions (f.), des parties du femps.

1 Qu'est-ce que c'est gue ca ? 2) Qu'est-ce qu'ily a sur le
cadran de cette montre ? el ete:

71 soixante et onze, 72 soixante-douze, 73 soixante-treize, 74
soixante-quatorze, 75 soixante-quinze, 76 soixante-seize, 77 soi-

xante-dix-sept, 78 soixante-dix-huit, 79 soixante-dix-neuf, 80

quatre-vingts.
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Mon Corps

Jai un corps. Mon corps a trois parties priucipales : ma téfe,
mon fronc et mes memobres (m.). Ma téte est sur mon cou. Sur
ma téte et derriere ma téte, j'ai mes chevenx (m.). ¢ devant de
ma téte est mon visage. Les partieséprincipales de mon visage
sont: mon front, mes deux yéix, mon wil droif et mon ceil
gauche, mon nez, mes deux Joues, ma joue droite et ma joue
gauche, mes deax oreilies (i), ma bouche, dans laguelle i'ai ma
langue et mes dents (1), puis mon menton. )

- Les parties principales de mon trone sont : mes deux épauies

(£), moz épaule droite et mon épaule gauche, ma poitrine dans -

laquelle j'ai mon czeur puis mon dos, mon ventre. | 8
Mes membres sont mes deux bras m.) et mes deux jamnbes (f.).
AU bout de mes bras, j'ai mes mains (f. ; et au bout de mes mains,
J'ei mes doigte (m.)s Chaeun de mes S'Qigts a un ongle. Les par-
. ‘ %
\J
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[ tesprincipales de ma jambe sonti ma cuisse et ma jambe, entre
lesquelles est mon gérol, puis mon pied, mes orteils.

[ Sur toutimon corps j’ai ma peau. Sous ma peau j'ai ma chair,
mes 05 (n)),. mes nerfs (n) et aues veines (L), dans lesquelles
est mon ‘sdng. P

Tu as up corps. Ton corps. .. ete. I a un corps. Son corps...
“ete.” Nous avons un corps. Notre corps. .. etc. Vous avez.un
corps. Votre corps .. ete. Ils ont un corps. Leur corps.... etc.

1) Ai-je un corps ? 2) Combien de parties principales a mon
corps ? etc., ete.

4

81 Quatre-vingt-un, 82 quatre-vingt-deux, 83 quatre-vingt-
trois, 84 quatre-vingt-quatre, 85 quatre-vingt-cing, 80 quatre-
Vingt-six, 87 quatre-vingt-sept, 83 quatre-vingt-huit, 89 quatre-
- vingt-neuf, 00 quatre-vingt-dix.

TSR S
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DOUZIEME LEGON (927

by & Mes Vétements
i Sur mon corps, j'ai des vétements (m.). J'ai des vetements
‘pour avoir’ chaud (m.), pour ne' pas avoir froid (m.; Décembre,
janvier et février sont les mois A2 Uhiver (m,). L'hiver est une sai-
“son. En biver, le. temps est froid. Juin, juillét et aofit sont les
mois de ’¢fé jm.j). En été le temps est chaud. Ity a aussi deux
| autres saisons: le préstemps nars, avril, mai) et V'automne (m.)
l (septembre, octobre, wovembre! Ces saisons ne sont 7r chaudes
ni froides. En hiver, j'ai’ des wétements chauds. En été j'ai des
vetements léoers. Les vitements chiands sont ez laing (1.), les vite-
ments légers semnt en F&f.‘m“(h‘lg. et fin ' (m.), 0t ¢n i (£): f |
Sur la téte, jai un cliggéin ou une cdsyuetie. n €& nous '
avons des chapeaux de paille ('~ Sur mon tronc et sur mes
ise, uh gilet, uaVeston, un pantalon. Ma che- |
tise a un‘®el,>des ma ¢hes (1) ct des manchettes (1) Awtowr de
mon col, jai une eravate. Mon gilet' n'a pas de marnches. Mon
veston a des manches et des poches (f.)., Mon pantalon a des
, poches et des jambes. Mon petit frére n'a ni col, ni manchettes,
ni cravate, ni veston, ni pantalon; il a une blouse et des culottes (1.).
Ma petite sceur a une robe. En hiver, nous avons sur nos véte-

|
i' iambes, j'ai une chermgse
A
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ments un pardessus. Aux pieds nous avons des souliers (md cu?
des bottines (f.). Les souliers €t les bottines sont en cuir (m).

1) Qu'est-ce que vous avez sur votre corps ? 2) Pourquo
avez-vous des vétements ? etc., etc, 5

91 Quatre-vingt-onze, 02 quatre-vingt-douze, 93 quatre-?
vingt-treize, 04 quatre-vingt-quatorze, 95 quatre-vingt-quinze,
006 quatre-vingt-seize, 07 quatre-vingt-dix-sept, 63 quatre-vingt-
dix-huit, 99 quatre-vingt- dix-neuf, 100 Cent.

TREIZIEME LEGCON
Etre -
1

Je suis un petit garcon de neuf ans| Mon nom est Pierre Le-
neveu. Je suis le fils de Paul Leneveu.Le nom de ma mere est

/

“Marie. Je suis A 'éeole (1.) depuis trois”ans;’ /I Joa un mois gud.

je suis dans la troisieme classe. Chaque matin, hiver comme Etéy
je suis sur pied i sept heures, et A sept heures et demiefje suis
en route (f.) pour 'école. Je suis foujours 2 V'école en atance 5 il
Jamais je ne suis en retard (n.). Wi B j!

; Chaque soir, & quatre heures et demie, je suis Ze nouvean e
mol. A huit heures, je suis @ fable, et & neuf heures je suis dans

mon [lit, |

Tu es un petit garcon de neuf ans. Ton nom. . . ete, Clest un
petit garcon de neuf ans. Son nom. . . ete. Nous sommes des pe-,
tits garcons de neuf ans. Nos noms ... etc. Vous &tes un petit
garcon de neuf ans. Votre nom. . . efc. Ce sont des petits gargons |
de neuf ans. Leurs noms. . . etc. !

101 Cent un, 200 deux cents, 201 deux cent un, 300 trois
cents, 400 quatre cents, 500 cting cents, 600 six cents, 700 sept|
cents, 800 huit cents, 900 neuf cents, 1000 mille. {

QUATORZIEME LECON

Itre et Avoir

I |
J'ai neuf ans. Je suis chez mes parents. je ne suis pas leur ;

seul enfant: j'ai aussi un frére, dont le nom est Charles et une

v
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7 sceur dont le nom est Jeanne. J'ai trois ans de plus que mon
~ frére et cing ans de plus que ma Sceur. Je suis donc leur aind=—="
“4Chaque jour, j'ai classe depuis huit heures jusqu'd midif et

depuis-deux heures jusqu’a quatre heures.

J'ai un professeur, qui est pour moi comme un pére, et
vingt-trois camarades pour qui je suis comme un frereff o

J'ai un sac en cuir noir, et dans ce sac, j'ai mes livres, beau-
coup, plus que l'année derniére, des cahiers, des crayons (m), une
régle en bois (m) rouge, un plumier en bois noir et un porte-

plume en 0s.

Tu as neuf ans. Tues.... ete, 1l a neuf ans. 1l est... etc. Nous
avons neuf ans. Nous sommes. .. etc. Vous avez neuf ans. Vous
&tes . etc. 1ls ont neuf ans. Ils sont.... etc.

1) Quel ige avez-vous? 2) Chez qui &tes-vous? etc. efc. .,

141=2, un et un, deux. Un et deux ? Deux et deux? Deux
et trois? Trois et trois ? Trois et quatre? Quatre et quatre ? Quatre
et cing? Cing et cing? .

A ) 0y
OUINZ[EME LECON ; /iy

Tirer. Fermer. Poser. Porter. Laisser.

Je ne pousse pas Est-ce que je pousse?
'/ tu pouss-es fu ne pousses pas pousses—tu?

Sl pouss-e | il ne pousse pas | pousse-t-il?
a | clle pouss-e \ elle ne pousse pas | pousse—t-elle?
Hous pouss—ons HOUS Ne poussons Pas poussons-nous?
| VOus pouss-ez VOUS Ne poussez pas poussez-vous?
i | ils pouss-ent § ils ne poussent pas { poussent-ils ?
| | elles pouss-ent | ellesne poussent pas | poussent-elles?
Pousse Ne pousse pas
poussons e poussons pas
poussez e poussez pas

_ Je pousse le livre. Qu'est-ce que je pousse’ Qui pousse le
livre > Est-ce que je pousse le livre? la plume? les crayons?

¥ ” ,A.u‘_ s '
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i
Je tire le livre. Qu'est-ce que je tire? Est-ce que je pousse 4
le livre? Est-ce que je tire la chaise ? les plumiers ? :
Je ferme le livre. Qu'est-ce que je ferme ? Est-ce que je ferme
la porte? les fenétres ? '
Poussez-vous quelgu'un ? .. .. personne. Poussez-vous quel- |-
L quetchose P ... rien. Qui tirez-vous ? Que tirez-vous ? Que fermez-
vous? Dans la rue, fermez-vous les yeux ? i
Je pose ce livre sur la table. On est-ce que je pose ce livre? |
Est-ce que je le pose sur le banc? On posez-vous vos livres en
classe 2},
Je porte ce livre sur la fenétre. O est-ce que je porte ce &
livre? Dans quoi les éléves portent-ils leurs livres 4 I'école ? Sur - i
la téte je porte un chapeau. Que portez-vous sur votre corps? §
Que portons-nous aux pieds? Je ne porte pas ce livre sur la fe- |
nétre, je le laisse sur la tabl2En classe laissez-vous fouf votre
» Hpapier, toute votre encre, tous vos livres, foutes vos affaires sur .
- latable? En classe, poussez-vous ou tirez-vous vos camarades ?....
tranguilles. =

i

6+5+=11 Six et cing, ‘onze. Six et six ? Six ot sept? Sept et
sept ? Sept et huit? Huit et huit? Neuf et huit? Neuf et neuf?
. Dix et neuf? Dix et dix ? -

As

| K - .‘\
I 't SEIZIEME LECON 19

Pousser. Tirer. Fermer. Poser. Porter. Laisser.
En Classe
Le Professeur.— facques Deloncle.

Le ProrFesseur.— Deloncle, laissez votre camarade tranquille.
Pourquoi le poussez-vous ?
- Jacoues.—Je ne'le pousse pas, monsieur, clest i qni i

‘pousseA : g
LE PrOFESSEUR.— Tirez vos livres de-devant lui ot posez-les
£ aillenrs. Fermez votre pupitres '
& J.—\STQL:FG.—— (poqe Ses h\|\:e~,- dans son pupitre et le ferme). Voild
monsielir.y: « \

Le PRCeESsEUR, --Pourq,bﬁ portez-vous votre pardessus ?
Vous avez f.oid 2] 2 i
{:\(‘-’(“'t‘-‘? —Nofi, Monsinur:'&.\‘ i

£ PROTESSEUR.— 7 | alors pattez-le au /Jortenm:zfma..}; .
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| JACQUES.— (porte son pardessus au porstemanteau). Ca y est,:
Monsieur.

| LE PROFESSEUR.—(a tous les éleves ). Fermez vos livres et lais-
- Sez-les sur vos pupitres devant vous.

' (Les éleves ferment leurs livres et les laissent sur leurs
' Pupitres).

§ L PROFESSEUR.— Mamff’mmf Déloncle, votre legon Yo

3
.

3 109 11=3¥, d]x et onze, vingt et un. Onze et onze ? Onze et

DuzL’ Dowe et dmuL9 D(m/c et treize ? Treize et treize?

} reize et qua*ur/c ? Quatorze et qual()r/f Quatorze et quum:?
- Quinze et quinze ?

A "4 J 14 ) P
_ N \ e HE H n}‘k&iﬁ,ﬁ v ’(i ;
/ | DIX-SEPTIEME LECON | & =

F
H

Pousser. Tirer. Fermer. Poser. Porter. Laisser.
André Cousine.

Chaque matin, André Cousin laisse sa maison a sept heures |
. €t demie, et le voild en Toute pour lécole. I{ porte a 'épaule un
{ tsﬂ"‘ (l'mq lequel il a ses livres, ses cahiers, son plumier et sa 10010.\\
- [Ur's gu'il est en classe, il tire de son sac ce dont il a besoin, puis l
Ul ferme son sac et le pose dans son pupitre. Jamais il ne pousse ; |
S¢s camarades. |

1) A quelle) heure André Cousin laisse-t-il sa maison ? 2
2) Porte-t-il son 8ac sous le bras ? etc., etc. l
\\ 1
15-1-16 31 Quinze et seize, trente et un Seize et seize? Seize et |
ix-sept 2 Dix-sept et]dix-sept ? Dix sept et dix-huit? Dix-huit et |
dix-hyit ? Dix-huit et {h}. m.uf ? Dix-neuf et dix-neuf? Dix-neuf et 5

Vingt ? Vmg,t et vingt

6DlX—HUITlEME LECON:" =
Mes Livees | ¢

A I'école, j'ai de‘; 11er5 J'err ai plusieurs : un pour le frgn-
€ais, un pour Varithmétique, un pour ‘[husteire, un pour la géo-

-{-”'ﬂpfue etc. Mes livres ont,une couverture ¢n foile (i), en cartou'ow : ]
i ’ 1A O P ofor }- 2 !
b As {} ey ‘.—\'" --,‘J. y ( o Moty ;'l ,
}\ & [ g, J YR
e f‘ g Y /J, ! & o i, "_
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en papier.;'MES_ livres sont un ensemble de Jeuillets, de petites ¢
Seuilles de papie} Chaque feuillet a deux pages. Mon livre d’his- |
toire a des images. Mes autres livres n'en oﬁt pasd Mon livre de b
frangais a cent six leconsy D'autres livres ont des r/?rzpitr(’s Dans
un chapitre, il y a beaucoup de phrases. Une phrase est 1.111 en;
semble de mofs. Un mot a plusieurs leftres. Fn frangais, il y a
vingt-six lettres, c’est l'alphabet. a4

Je porte mes livres & I'école dans un sac. En classe je tire de
mon sac le livre dont j'ai besoin, et je le pose sur 12 table devant
moi.i)Quand je n'en ai plus besoin, je le ferme et je 1:3 laisse sur
la table, ou je le pose dans mon casier::' 7 .

1) N’évcz-vous qu'un livre? 2) Com\biel Fup = sl
vous ? etc., etc. 1 de livres avez-

0+ T7=13. Six et sept, treize. Treize et troj
Vingt et cinq ? Treize et treize ? Quinze et quis
huit ? Dix-huit et dix-huit ? Quatorze et vip
et dix?

s ? Treize et sept ?
1ze ? Quinze et dix-
gt? Trente- quatre

DIX-NEUVIEME LECON

Marcher. Passer. Tomber. Arriver. Monter. Entrer

/ Lo ;
,‘ Je marche dans la classe. Ot est - ce que je marche » Marchez-

- vous maintenant ? Je marche vife. Marchez-vous toujoyr ite ?
quelgquefois lentement. iy
Je passe devant la table. Devant quoi est-ce qune je passe?
passe devant vous. Devant qui est-ce que je passe 3 Seii

Si je pousse ce livre, il tombe. Tombezvous' Pariois ? Les |
petits enfants tombent-ils plus souvent que les Em”def"(]\ersm‘mes Pon |
¢.. ¥ Lorsque )’ql classe, je laisse ma maison 4 sept heures ét demie !
et j'arrive 4 I'écoie a I'heure de la lecon. A quelle heyre arriver. |
vous A Vécole? Arrivez-vous quelquefois en retard s ol
Lorsque j'arrive a I'école, je monte Veseglier (in) et i'entre |
dans la classe. Comment montez-vous en classe ? Entréiu\'ousj; dang ;
la classe, dés que vous arrivez a 'école ?@f_ :

20+ 21==41, Vingt et vingt et un, quarante et un Vingt et u
et vingt et un ? Vingt et un et vingt-deux ? Vingt - d'euxr gt[ vLitn:;:;T
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rdeux ? Vingt-deux et vingt trois? Ving't-t.rois et vingt-trois ? Vingt-
trois et vingt- quatre ? Vingt-quatre et Ylllgtqula@re ? V;pgt-q't1atre
et vingt-cinq ? Vingt-cing et vingt-cing FUAANA

‘. ZNdn &
\ /{ VINGTIEME LEGON ‘J# =

, Marcher. Passer. Tomber. Arriver. Monter. Entrer. w

el Un Jeudi

& S i, : 2 .
: Chez Georges Petit.—Georges Petit, Paul Lenoir et Pierre
Leneveu, puis Louis Lainé.

_.GEorGES. —Quelqu'un monte 'escalier. C'est Louis, sans doute.
Entrez!
Louis (entre). Bonjour, les camarades. k
GroraEs.—Bonjour; pourquoi est-ce que tu arrives en retard?
Louts.—]'arrive en retard, moi? : R,
PAUL.— Bien sir, tu es en retard d'une demi-heure. Tu n'as
donc pas de montre ? =
Louis.--Si, i'en ai une, mais elle ne marche pas.
Pierre.—Ah! c'est pour ¢a? F
Geokares.—Qui porte’le sac? &
Louis.— Moi. ! 3
GrorGEs.— Non, pas toi, tu tombes toujours, et alors, adicu
bouteilles (f), assiettes (f), tout.
PierrE.—Moi, alors.
Groraes.— Tres bien.
Paur, —Passons-nous par chez Jaeques Deloncle?
Grorges,—Oui. En route maintenant, car il est fards

N

25+26—51, 26 et 267 26 et 277 27 et 272 27 et 287 28 et
28?7 28 et 207 20 et 292 29 et 307 30 et 30?

|

'VINGT ET UNIEME LEGON ¢ U/
Marcher. Passer. Tomber. Arriver. Monter. Entrer.

Marie Duabois

S S S

Marie Dubois laisse sa maison de bonne heure. En route,
elle marche vite, Elle passe toujours par le chemin ie plus court.

WnpionoBnke ané To lvetirouto EkmaibeuTikrg MoAmmes
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Si elle tombe quelquefois, elle est fout de suite (f) debout. Ellel
arrive toujours a felnps a 'école. Elle monte I'escalier immédias,
tement et elle entre dans la classe,

}

1) A quelle heure Marie Dubois laisse~t-elle sa maison le;
matin? 2) En route, marche~t-elle lentement Pietel et ;|
30 et 31, 61. 31 et 31731 et 327 32.et 327 32 &t Slok ot eti?w
337 33 et 347 34 et 347 35 et.34? 35 et 352 ]

VINGT-DEUXIEME LEGON @32 4
La Cour de I'licole !

2 - -
Pour entrer a1 notre école, nous passons d'abord par une !
grande ¢our. La cour de/motre école a cinquante métres de long
et trente metres de /arge. Autour de la cour, il y a des murs qui |
ont cing metres de fdury Pour entrer dans la cour, 1ous pous-
‘sons urle grapde porte en bois. Au milieu de la cour, il y a des §
appareils de) gymnastigue.\Dans un coin, il y a un préan sous
lequel nous marchons quand la pluie tnmi)c‘ Lorsque nous arri-
vons & I'école en avance, nous n'entrons pas aussitét dans la
classe, mais nous marchons quelque temps dans la cour., Nous ne
montons dans la classe que lorsqu'il est 'heure de la leconf

1) Par olt passezvous pour entrer 1 votre école? 2) Quelle
est la longueur de la cour de votre école? 3) Quelle en est la
largeur? 4) Qu'y a-t-il autour de la cour? 5) Quelle est la ha
fewr des murs? ete, etc.

20 et 257 30 et 152 20 et 302 25 et252 30 et 257 27, ot 272
30et 287 30 et 312 32 et 332 35 et 352

VINGT-TROISIEME LECON l"j =

/
b

Parler. Regarder. Ecouter. Penser. Jouer. Travailler.

4 =
. Je parle. Parlez-vous? _Gelui qui parle beautoup est bavard »
Etes-vous bavard? Quand nous ne parlons pas, nous sommes

s,
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L
e Silencieux. Je vous parle. A qui est-ce que je parle? Je vous parle
» Irancais. Le francais est une langue, c'est la langue qu’on par}e
".en France, La France est un pays. Quel est votre pays? A Paris,
-on parle frangais. Paris est une ville. Qu'est-ce que 1'Angleterre?
b Qu'est-ce que Londres ? Quelle est la plus grande ville de votre
. pays? Dans quelle ville Sommes-nous? Qu'est-ce que l'anglais?
4 Votre langue est-elle I'anglais ? L o _
. & Je vous regarde. Qui est-ce que je regarde? Qui vous regarde?
tr;*‘R'e ardez-vous par la fenétre pendant 1a lecon? Regardez-mm.‘
| Je vous écoute. Qui est-ce ‘que j'écoute? Qui vous écoute?
J€coute vos paroles (f). Qu'est-ce que j'écoute? Ecoutez-moi. Les
| €léves qui n'écoutent pas en classe sont-ils affentifs ?.... distraits. |
y Je pense avec le cervean. Avec quoi pensons-nous? Ol est 16_:
cerveau? Je pense  la lecon. A quoi est-ce que je pense? A quoi
. Pensez-vous? A qui pensez-vous?y
+ Entre deux legons les éleves ne'sont pas dans la classe, ils sont
* | dans la cour de I'école. Dans la cour les éléves jotent. A quoi
1 Jouez-vous dans la cour?... aux billes (f), a la toupie, a la balle,_@_tg.__}
'3 Ln classe, les éleves ne jouent pas, ils travaillent. Jouez-vous
"+ on classe? Travaillez-vous dans la cour? Celui qui travaille tou-
- Jours est foboricux, celui quine travaille jamais est paresseux.
4 Et\ﬂ&vous paresseux ? Un éleve laborieux est un bon éleve. Un
Citye paresseux est-il un bon éleve?... mauvais..Un bon éleve
travaille pien. Un mauvais éléve travaille mal. Travaillez-vous mal ?

35 et 36, 71.730 et 362 30 et 377 37et377 87 et 382 38et387
38 et 307 30 et 307 30 et 40? 40 et 40?7

2L 4

Y 0
VINGT-QUATRIEME LEGCON 'r*-*a?:’

Parler, Regarder. Ecouter. Penser. Jouer. Travailler.
Un Mauvais éléve

Le Professeur.— Etienne Lerouge

LE Prorrsseur.—Lerouge, pourquoi parlez-vous ? Quel bavard

. Vous @tes! Laissez done ves camarades tranquilles.

LErRouGE.—Je ne parle pas, Monsieur. -

i LE Proresseur.—Mais si, vous parlez,-mon enfant. Vous &tes
. : 9

5
s o
41 )\ YniomoiBnke andé to vatiteuto Ekmaudeutikr ¢ MoMTkAg v
YA ¥ AR L/




dissipé. Regardez vos camarades, comme-ils écoutent mes paroles.f’I
LEROUGE. —Je-vous-¢coute-aussi, Monsieur.
LE PROFESSEUR.—Mais non, vous.ne m'écoutez pas Vous jouez
to@ul%ur_s‘. _daﬂﬂja classe ; vous ne travaillez jamais, et vous pensez
sans cesse MAtre chivse qu'a fa legon.

40 et 41, 81. 42 et 417 42 et 427 42 ef 432 43 et 437 43 et
447 44 et 44?7 44 et 4572 45 et 45?2

" Z 7
VINGT-CINOQUIEME LEQO;\' QC@)’

Parler.— Regarder. Ecouter. Penser. Jouer. Travaillers

".r-:?' : Un bon éleve

Jacques chr;’m(l est un #rés boh élevel Quand il est en classe,
il ne joue jamais, il ne parle jamais a ses camarades, mais il est
toujours silencieux. Il écoute affentivement toutes les paroles de
son professeur. I ne regarde point de cdfé (m.) et d’autre. Auci
éléve ne travailie aussi bien que lui.

: SR k 3
1) Jacques Legrand est-il un mauvais éleve ? 2) Joue-t~il quand
il'est eniclasse ? ete., . etc. -

45 et 406, O1,. 46 et 4G? 46 et 477 47 et 47?7 47 et 487 48 et}
487 48 et 49 2 49 et 49 ? 40 et 50 2 50 et H0 ? --

VINGT-SIXIEME LECON £ 8

Noltre Maison }

)
¥

~\ Notre maison a un rez-de-chiuissée et un premier éfnge. Sous
le rez-de-chaussée, il y a une cave et au-dessus du premier étage,
sous le toif, il y a un grenier. Pour entrer dans la maison, on
monte quelques marches. et quand on passe le sewil, on arrive
dans un carrido?De chaque cOté du corridor sont les différentes
chambres. Au réz-de-chaussée, il y a le salon, 1a salle @ manger
et la cuisine. On monte au premier étage par un escalier. Auj
premier €tage sont les chambres @ coucherXy

Lorsque je n'ai pas & travailler, maman me laisse parfois
entrer dans le salon. Si elle joue du piano, je 1'écoute. Si ellel
parle & un visiteur, je vegarde les images de quelque beau livre.

. WniomoiriBnke amné to lvetirouto ExmmaideuTikng MoMmkng 1



.,; 1) Combien d’étages a votre maison ? 2) Qu'y a-t-il sous le
rez de-chaussée ? efc., etc.

? 35 et 402 36 et 30?7 40 et 457 30 et 467 45 et 502 406 et 40?7 N
47 et 49 ? 48 et 48 ? 50 et 50 ? 45 et 52°? e
1 e AL

VINGT-SEPTIEME LECON‘J;J @}’3 .

Aimer. Donner. Demander. Prier. Remercier. Montrer. ~

Un éleve. ]abiii’éux ‘aime @ travailler, il aime le {m}ulil. Un
dléve paresseux n'aime pas & travailler, il n'aime qu'a jouer: il
Waime que le jew. Aimez-vous mieux le jeu que le travail ? Les
parents aiment leurs enfants. Aimez—vous vos parents? Vous avez
de Vamour (m.) pour vos parents. Aimez - vous vos can3zn'ades?

ous avez de V'amitié () pour vos camarades, vous étes leur
ami. Avez-vous deé l'amitié pour vos professeurs & =

Je vous donne ce livre Qu'est-ce que je vous donne ? Donnez-
moi votre livie. Le voici. @ue me donnez-vous ? Que donnez-vous
4 yotre camarade ? Qu'est-c¢ que je donne 2 ces éléves Yy Samw=Sc
f”"gDonnez-moi votre crayon, je vous prie. Je vous den}zm le votre
| crayon § je vous prie de me donner votre crayon. Qu'est-ce que
i Je vous'demande 2 Que me demandez - vous ? Demgudg - moi
' quelque choses 11y a des choses que nous demandons a Dieu (m.):

! nous prions Dieu de nous les donner. Priez-vous Dlei’l c_haquc;j
| Mmatin? On prions-nous Dieu quelquefois 2. ... & 1" dglise (f.)§
: “Quand on me donne quelque chose, je remercie celui qui me

| '€ donne. Celui qui reniercie est poli. Celui qui ne remercie pas
!

|

{

-

o

e

{ estil poli?. ... émpoli. La polifesse est une bonne r/wse,’c'est
S| une gualité. 1 impolitesse est-elle une bonne chose?. .. un défaut.
. Je vous montre ce tableau. Qu'est- ce que je vousﬁmontre?
n Estce que je vous montre l1a porte ? Montrez-moi la fenétre. Que
el Me montrez-vous e \

v M

r 100 et 100, 200. 150 et 150 ? 200 et 200 ? 250 et 25022300 et {ICEN FUE

41 300 2 350 et 350 2 400 et 400 2 450 et 450 > 500 et 500 ? SN .
7 a4y
1 { L
7\ i ) ;
N 4 7
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3x 87 3x0? 3x10 2" |

20

VINGT-HUITIEME LECON 359

Aimer. Donner. Demander. Prier. Remercier. Montrer:

Une Lecon de Politesse
Alexandre Legrand—Son Papa.

LE Papa.—Tu aimes les pranes (f.), Alexandre ?
ALEXANDRE.—Beaucoup, papa ; tu en as ?

LE Para —J'en ai. [

ALEXANDRE.—Montre. T

LE Para.—Regarde.

ALEXANDRE.—Oh ! les belles prunes. Donne-m’en une.

Le Papa.—Non, je ne t'en donne pas. {

ALExANDRE.—Pourquoi, papa ?

LE PaprA.— Parce que tu ne me demandes pas poliment.
ALEXANDRE. —Mon petit papa.., donne-moi une prune, je te prie
LE ParA.— A la bonne heure! voici la plus grosse.

ALEXANDRE.— (porte Ja prune a sa bouche). Elle est trés bonne]

LE PaPa.—Eh ! bien, on ne remercie pas son papa ?
ALEXANDRE.—Merci beaucoup, papa.

Un beau fruit Une belle prune
un gros fruit Une grosse prune

1% 1=1. Une fois un, un. Deux fois 1? Deux fois deux?

2%322x4?2 2522067 2XT?2x87? 2x0?2x10°?

'8

EVINGT—NEUV]EME LECON

Aimer. Donner. Demander. Prier. Remercier. Montret:

Léon Lebean

Léon Lebeau aime beaucoup son papa et g maman, et il leuf

montre son amour, non par des paroles, mais par des acfes (m.)
Quand il leur demande quelque chose, il le leur demande trés
poliment comme ceci : «Mon petit papa, ou ma petite maman, j¢ -
vous prie beaucoup de me donner cette chose. Et si ses parentd
la lui donnent, Léon les remercie immédiatement,

3% 1=3. 3 fois 2? 3 fois 3? 3 fois 4? 3x5? 3x62? 3x7h

\

|
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TRENTIEME LEGON % {/
o I.es Meubles

I t

. Dans chacune des pitces de notre maison, il y a des meubles.
;Dans le salon, il y a une table, un canapé, des faufeuils, des
| haises, un piano. Les fenétres ont des rideaux, et, sur les murs;
| dans de beaux cadres, il y a des photographies. Sur la cheminée,
il y a une pendule et une glace. Les meubles de la salle a manger
sont la table, les chaises, le buffel et le poéle. Dans les chambres
A coucher, outre la table et les chaises, il y a aussi un lit, une
armoire ou une commode et une toilette. Dans la cuisine, il y a
.‘\‘.lﬂe table, un fourneau et différents ustensiles. -~

1 Qulestce qu'il y a dans chacune des pieces de votre mai-

|
!bon? 2) Quels sont les meubles du salon? etc.
1] 250+1502 17542757 37543752 475 et 5257
d | 2x11?2x1272x13? 2x142 2+15? 3+117 3x12? 3X 152
| T
TRENTE ET UNIEME LEGON 7
1 La Journée d'un IC\I}O\'Q @ o/=

Mon nom est Pierre Leneveu. J'ai neuf ans. Je suis un éleve
- de la troisieme classe de I'école.... ! Chaque matin, hiver comme
€t¢, je suis sur pied A sept heures. A sept heures et demie, je pose
' mes livres, mes cahiers, ma régle et mon plumier dans mon sac
et je laisse la maison pour I'école 4=
re | En route, je marche vite. Je ne passe pas par les plus grandes
| Tues pour regarder les vifrines (f) des magasins (m); aussi j'ar-
- rive toujours a tepps, Je monte alors les quelques marches (f)
uf. e Vescalier et 1% ng le corridor:s
En classe, j'éconte attcntivemenent les paroles du professeur.
8¢ Quand i\ ne me demande pas ma legon, je ne parle pas}ﬂje ne
jé ‘regarde pas de cOté et d'autre. Je ne pense qu'a ma lecon. Ja-
t§ ‘Mais je ne pousse ni ne tire mes camarades.
' Depuis deux mois j'étudie le frangais. J'aime beaucoup cette

o, o

el

' :
Le nom de d'école,

4 J‘ YnepromoiBnke ané 1o vatitouto EkmaideuTiki MoMTkrg
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langue, mais j'aime aussi mes antres legons, et je ne travaille pas"
moins bien pour mes autres professeurs.

Je suis trés bon pour mes camarades. Je leur donne toujours
ce qu'ils me demandent. Si j'ai besoin d’'une de leurs affaires, je
les prie de me la donner, et, quand ils me la donnent, je les
remercie.

Entre les classes, je joue a différents jeux dans la cour de
I'école. /Quelquefois je tombe, mais je suis vite debout. Souvent]
je marche dans la cour avec mes camarades, et nous patlons del
([ffft’l‘t’i!f(’s choses. /. ¢ f

Lor:.qu il est I'heure, je ferme mes livres et mes cah:crs _]E
laisse la classe et je rcntlc chez moi.

Le soir, vers dix heures, je monte dans ma chambre a cou-;.

cher, je prie Dieu, et bientot je suis dans mon lit. _

Ton nom _est Pierre Leneveu. Tu as neuf ans, etc. Son nom
esh, s efcete]

AX1, 4 4xT? 4x324x4 7 4%524%x6? 4X7? 4X8? 497
4x 107

IaY)

v TRENTE-DEUXIEME LEGON AUz 20
Lever. Preférer. meer Nettoyer. Essuyer. Pa\er

‘Je leve le livre. Qu'est-ce que je leve ? Levez ce banc. Wuus
ne levez pas ce banc, parce qu’ il est lourd. Le livre n'est pas
lourd, il est {éger. La regle est-elle lourde? ... légere. 11 est fa-f
cile de lever une chose légtre, il est difficile ClL ver une chose
lourde. Levez—vous facilement une chose lourde 2. difficilement.
Celui qui leve facilement une chose lourde est far.['. Celui gui
leve diffjcilement une chose qui n'est pas trés lourde est-il fort?...
fatblr B

Jalme mieux un bon éléve qu'un mauvais: je. pu.fcre un b m
eléhe @ un mauvais, Préiérez - vous le jeu au travall Préférans-
nous 1nos amis A nos parents iy e

$Woici une lettre. Cette lettre est pour ui
Je ne la lui porte pas mm méme, Je 1a lui
Envoyez-vous des lettres 4 vos amis ? Qui Po

< es amis de Paris.
oie par la poste|
e les lettres qu¢

nous envoyons par la poste ?... le facteur . . EHVOyO_hS-u'.aL!‘
toutes nos lettres par la poste? . .. un commissz'mmnire.\f"

Avec de Veau (f.) et du savorn, je nettoie mes mains et micn
visage. Nettoyez-vous vos mains et votre visage chaque matin ?
Pourquoi nettoyez-vous vos mains et votre visage ? . . . pour Ctref
propre, pour ne pas éire sale, malpropre:-.

R
R

———
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mains et votre visage ? ... une serviette de toilette (£.)=

donne : vous me payez mes leg
quand il vous donne un livre? g . le prix g..

BUboel 15D D T
9x9? Hx10?

P

F 4

Aeyer, Préférer. Envoyer. Nettoyer. Essuyer, Payer.
¥

/ Deux Amis.
T,//" ; Georges Petit.—René Delaporte.
¥ Georaes. —A qui envoies-tu cette lettre ? Pefe A

.~ RENE.—]Je Venvoie & Charles Leneveu.

# | UroraEes.—Tu la lui envoies par la poste ?

naire ; je piye un peu plus, mais elle arrive tout de suite.
GEORGES.--Ouj, fandis que/par la poste .. .

;‘ he_aucoup.
¥ ' GEORGES.— M 'y a pus de quaiﬂ
L RinE.— La sefvante n'est pas assez forte pour le lever, et eile
. BRLs tl'l‘ettoie jamai§ dessous. Regarde comme c'est sate.
| e Ge-RrGES. — e penge qu'elle wessuie guere tes meubles non
4 Dlus, car ils sontpleins de pauss'[&r{ (f). s
® RENE.— Tu as rdison (1) Nous4a payons assez cher, mais elle
. R travaille pas beaucoup.

6%1,6. 6x2? 6x326xX4?6x526x62 67?2 6x82 6x9?
s 0x10 2 o O Q. .
:: J: 7.\- . s £
i ‘-‘ | TRENTE-QUATRIEME LEGON
b Liever. Préférer. Envoyer. Nettoyer. Essuyer. Payer.
i Mon Frére ef ma Sceur.
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} {Quand je nettoie mes mains et mon visage, j¢ ne laisse pas
1 . . . . 3

d’eau dessus, mais je les essuie Avec quoi €ssuyez-vous Vos

Vous me donnez de 'argent (m.) pour les legons que je vous
ons. Que payez-vous au libraire

39 5x4? 552 5x6? 5X7? 5x8?

2 S ,—. 0%
. LA oM %
TRENTE - TROISIEME LECON ¢ & :

RenE.—Non; je préfere la lui envoyer par un commission-

- Reng.—Ah ! puisque tu es ici, Georggs, levons mon bureau
et posons-le dans ce coin,/(Ils levant lg' bareau). Je te remercie

\

i
o1l Chague matin, maman leve mon petit frére et ma petite saeur,
| leur nettoie le visage et les mains, les essuie avec soin (m.), puis .
\. : x

Rl o £ {
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elle les envoie jouer au jardin. Mais mon petit frere et ma petite *

sceur préférent marcher avec moi dans les rues de la ville, car I

lorsque nous sommes ensemble, je leur paye toujours un rrateau I

chez le patissier.~| : II:

TX1, 7. TX22\Tx3? Tx4? TX52 TX6? TXT? Tx8? 7x92?] |
T 107

C

X i

TRENTE - CINQUIEME LEGON

(

Notre Jardin j

Derriere notre maison, nous avons un jardin, Dans notre iar-» ﬁ

din, il y a des fleurs(f), des légumes (m) et des arbres {m). Les .

{leurs de notre jardin sont surtout : des violettes(f), des @ftlets(m),
du jasmin et des fulipes (f). | ‘
1l y a des légumes de tolites sortes : des choux (m), des carot-
tes (f), des /)oz'f'eaux (m), des pommes de terre(f), des fomafesyf).
Les arbres de notre jardin nous donnent des fruifs (m). Nous
avons des poiriers (m) qui nous donnent des poires (i), des pom-
miers (m) qui nous donnent des pomimes, des péchers (m) qui nous
donnent des péches(f), des pruniers(m) qui nous donnent des |
prunes(m) et des abricotiers (m) qui nous donnent des abricofs{f}. | ;
/~ Les fleurs, les légumes et les arbres sont sur des™plafes-
bandes(f). Entre les plates-bandes, il y a des allées(f). Quand ma-
man m'envoie au jardin, je joue dans les allées, mais je ne marche |
jamais sur les plates-bandes.

1) Qu'est-ce que vous avez derriere votre maison ? 2) Qu'y
a-t-il dans votre jardin ? etc.

45117 412245157 5117 5122614951536 1178
034127 B D2 T3] P Toc 127 ha1h9

TRENTE - SIXIEME LEGON

+ Manger. Commencer. Jeter. Acheter. Appeler. Peler,

Nous mangeons quand nous avons faim (f.). Mangeons-nous
quand nous n'avens pas faim ? Nous mangeons du pain, de la
viande, des légumes: des fruits, ete.? Qu'est-ce que nous man-

Wnoiorio)Bnke amd 1o lvotirouto EkmaiSeuTikrg MoAmkrg
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. Jgeons ? Le pain est un alunent. Qu'est-ce que la viande, les
- légumes, les fruits, etc. ? Celui qui mange beaucoup est gourmand. v ¢
¢ Etes-vous gourmand ? La gonrmantise est-elle une qualité 2, a
Nous mangeons dans la salle a manger. @i Mangeons-nous ?

Nous mangeons la viande avec une fourchette. Mangeons-nous

la soupe avec une fourchette? ...cuiller (f).\

Nous commengons la-classe a huit heures. Commengons-nous
ce livre? Quand l'année commence—t-e!le? Sommes-nous au
commencement de l'année? (A : i

Je jefte ce crayon sur la‘table. Jetez-vous des papiers dans la\ " &y
classe ? Les éleves jettent-ils quelque chose par la fenétre? Ot
jette—t-on les lettres qué Ton envoie par la poste ? ... la boite

- aux lettres. On achefe les livres chez un libraire. Chez qui ache-
tons-nous les ghteatix ? le pain 2. .. un boulanger ... Chez qui
achetons-nous la viande ? . . . un boucher. &7

{ Pierre Leneveu ! Je vous appelle. Qui est-ce que j'appelle ? @,

Qui vous appelle ? En frangais on appelle ceci un crayon, et cela

une régle. Comment appelle-t-on en frangais l'objet (m.) avec iw
equel on mange la viande ? la soupe ? >
_Avant de manger une pomime, je la péle avec mon coutead.
¢le-t-on une prune ? o X

51 81,8 8x2? §x3? 8X4? 8X5? 8X6? 8x7? 882 8X0?
| 8X10? G G

| e
: TRENTE-SEPTIEME LECON « ! 141

Manger, Commencer. Jeter. Acheter. Appeler. Peler.
Les Oranges P
Paul Lenoir.— Georges Petit. 6 %

PauL.—Georges, voild la marchande d’oranges qui passe dans
la rue; appelle-la, ™o

GEoraes.—Tu as c}e I'argent? A

Pm|,___()ui, j'ai un franc. Achete=nous deux oranges, et paye-
les le moins cher possible, hein !

GEorgEs, —Sois tranquille. Ponne-moi I'argent.

Paur.—Le voici s

(Georges en quatre enjambées (i.) est dans la rue. Il achéte les
Oranges, remonte l'escalier, rentre dans la chambre et donne
deux belles oranges a Paul.)

flr” v s
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PauL.—Combien ? 4

GeorGes — Vingt-cing centimes (m) la piece. (

PaurL.—Bravo! c’est trés bon marché. Voici pour ta peine. |
(I1 lui donne la plus belle orange). Mangeons. Hi

GEORGES.— Merci. (1ls pélent chacun leur orange et jeltent ia
pelure dans un panier).

PavL.— Commengons notre godter (1) mange une tranche). £x-
cellentes, ces oranges. Mes compliments, mon cher Georges.

Groraes.—Et a toi merci de nouveau, mon cher Paul.

0X1,9. 9x2? 9x3?20x4? 9x5 067 0x7?20x8?20x0%
9x107?

_— (& ¥
L& 94

TRENTE-HUITIEME LEGON

Manger. Commencer. Jéter. Acheter. Appeler. Peler. !
Le Déjenner '
La maison de Frangois Legros est, comme la mienne, trés!
loin de I'école. Aussi, 4 midi, nous ne rentrons pas chéz nous
pour manger, nous mangeons sous le préau de I'école. Nous com-
mengons notre déjeuner A midi et quart. Souvent Frangois, quil
a beauconp d'argent, appelle une marchande de fruits et achete
du dessert. 11 me donne toujours une pomme, une poire ou m:c‘é/
orange. Quand je pele mon fruit, je jette les pelures dans agon’
panier, et non sous le préau. '

19x1,10. 10Xx2? 1037 10x4? 10x57 10Xx672 10x7 2
10x82 10x9? 10x10?

/ TRENTE—NEUVIEME LECON
If'; Notre Ecole T i

Notre école est un grand édatiment A trois étages. Pour enirer |
a I'école, on passe d’abord par la cour. On monte les quelques |
marches du perron, et on arrive dans un cowloipe A droite,
quand on entre, il y a le cabinet du directeur, ef & gauche le!
parloir, ou les parents parlent a leurs enfants, lorsque ceux-ci
sont “infernes, car notre école a des internes et des externes. De

i
{
chaque cité du couloir sont les classes et les salles d'études, et, |
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) au fond, il y a le réfectoire ou salle a manger des pensionnaires

' ; ' 3 far Ataoe = ] %
et des demi-pensionnairesy Au premier étage, il y a d'autres
classes et d'autres salles d'études. Enfin, au second, sont les dor-

4

foirs, ou chambres A coucher des pensionnaires. J

1) Combien d'étages a votre ¢cole? 2) Par ol passe-t-on pour
. |entrer A votre école? efc.

8x 117 8x12? 8x13? 8142 8x15? 9x11? 9x12? 0x13?2
9x14? 9x 152

a

{ Ay 5 e/

A |QUARANTIEME LEGON ;

y Se lever. Se coucher. S'habiller. Se laver.

2 S /
Se promener. Neiger.
% " Je me \eve, tu te leves, il (elle) se 1eve, nous nous levons, vous
|| Vous levez, ils(clles)se levent.—Je ne me leve pas, etc. Est-ce que
§| e me leve? te leves-tu? etc.— Léve-fei, etc.— Ne te leve pas.

sl Je me leve. Est-ce que je me leve? Levez-vous. Vous levez—
s | vous? Chaque matin, je me leve 2 six heures et demie. A quelle

| heure vous levez-vous? Celui qui se leve 4 quatre heures du
it matin ce leve-t-il tard? Ou le soleil se leve-til?... & Vest (m.)
o0 Quand le soleil se leve-t-il £6f ? tard?

ei@._f Le soir, je me couche & dix heures. A quelle heure vous cou-¢

117 Chez-vous ? Ol vous couchez-vous ? Dans quelle chambre est le
| Lit? On le soleil se couche-t-il 2.5 . . A Vouest (m.). Le soleil se
couche-t-il au nord ou au sud 7 Ry
“{Le matin quand je me leve, je m'habille. Quand nous habil-
lons -nons chaudement ? léoérement ? Les petits enfants s'habil-
lent-ils sewls ? Aussitdt aprés mon lever, jg me lave. Avec quoi
se lave-t-on?...Jdu savon. Vous lavezé vous tout le corps
chaque matin ? N "~ 4
“ Quand j'ai le temips, je me promene. Oft vous promenez-vous?

) I;CS petits enfants se proménent-ils seuls? Quelle promenade pré-
| férez vous ? Neiger : il neige. Quelquefois il tombe de I'eau du
" | ciel, des nuages (m.) : cette eau est de la pluie) Quand le temps
51 est trés froid, il tombe de la neige : il neige. Quand neige — t - il
| Surtout 244
i 1@><'12(110. 10%12? 10x13> 10%x14? 10x152 10Xx16?
X 10x177 10x 182 10192 10x20°?
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OUARANTE ET UNIEME LEGON {17 |,

| Se lever. Se coucher. S’habiller. Se laver.
\ Se promener: Neiger.

Pour la Promenade
Lmile Leboucher et sa maman.

. LA MAmMAN.— Léve-toi, mon Emile.
" EMILE.—Quelle heure est-il, maman ?

LA MavaN.—Huit heures, déja. Regarde 4 la pendule.

EMILE.—Oh ! je me Itve vité, nous sommes en retard. Clest
que le soir je ne me-couche pas assez tot.

La Maman.—Clest de ta faute; le soir tu n'as pas de travail,
Ah ! habille-toi chaudement, car il neige.

EMILE.—On ! je porte un habit trés chaud, maman.

LA MamaN.—Trés bien. Lave-toi vite. Voici de I'eau fidde.

EnmiLeE.—Merci, petite mere, tu es si bonne pour moi. Ah! &
propos (m), olt nOUs Promenons—nous aujourd hui ?

La MaMaN.—O tu préferes, mon eniant.

EmiLE.—Non' pas ot je préfere, maman, mais li ol tu aimes
e mieux, toi,

LA MAmaN.—Ma promenade favorite, c'est justement la tienne :
alors tout est pour le mieux. Ton chocolat est prét, mon Emile,
mange-le, et en route.

EMILE.—Tout de suite, maman.

10X 30, 300. 10x40? 10x507? 10x60? 10%70? 10 <80 2

R R L
< Vol & .
QUARANTE--DEUXIEME LECON/ 1~ 8
~Se lever. Se coucher. S’habiller. Se laver. j
Se promener. Neiger.
Edouard Boulanger

Le jeudi et le dimanche, Edouard se léve avece plus d'entrain
(m.) que les jours d'école. Il s’habille A la /dte, il se Jave tout de
suite a grande eau, et toute la journce, il se promene. Il se pro-
mene encore quand il neige ou que la pluie fombe a verse, et le

3

1)

:
|
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soir, quand il se couche, fatigué¢ de sa promenade, il pense au
(% prochain jour de congé (m.). \(

La moitié (1) de 10 est 5. Quelle est la moitié de 20 ? de 30?
de 40 ? de 507 de 100 ? de 500 ? de 1000? La moitié de 5 est 2
et demi. Quelle est la moitié de 15?2 de 257 de 75?7 de 125? de
5752 de 995 ? .

&

>0

£
OUARANTE—TROISIEME LECON Uiy
La Terre :

{ Voici une carte de U'Europe. L'Europe est une partie du
monde. 11 y a cinq parties du monde, ce sont: I'Europe, I'Asie,
VAfrique, V Amérique et 1'Océanie. Entre les cing parties du
monde, il y a cinq océans. L'océan Atlantique est entre 1'Europe,
I'Afrique et I'Amériques/L'Océan Pacifique est entre 'Amérique
et I'Asie//Uné partie d'un océan est une mer. Les cing parties du
monde et les cing océans jforment (former) un corps rond et im-
mense, qui s'appelle la ferre. La terre est dans le ciel, ainsi que e
soleil, 1a lune et les éfoiles. * L

1) Qu'est-ce que c'est que ¢a? 2) Qu'est-ce que 1'Europe ? etc.

10%25? 10%35? 10%45? 10x65? 10X 75? 10x852'10%95?
. (c%uegle est la moitié de 80?2 de 200? de 3007 de 6002 de 800?
11 de 525°?

1 v h o B e

QUARANTE_QUATRIEME LEGON &) & —

La journcée d'un éleve (I1)

'}
A

' Je m'appelle Pierre Leneveu. Je suis un petit garcon de neuf
ans, Chaque matin, méme 16tsqu'il neige je me leve a sept heures,
1e m7habille, je me lave, puis je m'essuie avec une serviette de
stoilette, Je nettoie mes ongles avec soin. Aprés ma toilette, je
commence tout de suite a travailler.

A sept heures et demie, je mange un peu de pain, du laif;
parfois méme je pele un fruit.

_ A 1'école, je suis tres poli envers mes professeurs. Quand j'ai
| besoin d'une explication, je leve la main. Si je les appelle, c'est
‘5 toujours avec le mot monsieur.

|

g
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De toutes mes legons, je préfere la classe de frangais, mais je! 5;
trava:’lle.bicr‘l‘ pour tous mes professeurs. / !

En récréation (f.) je joue a différents jeux : je jette la balle ou
la toupie, ou je me proméne dans la cour avec mes camarades.

Si jachete quelque chose, je le paye immédiatement. Si je n'ai
pas d'argent sur moi, je n'achéte rien, ou alors jenvoie tout de
suite au marchand le prix de sa marchandise. Je ne me couche
jamais aprés dix heures du soir

Tu t'appelles Pierre Leneveu. Tues . . . ete. Il s'appelle Fierre
Leneveu. 1l est. . . etc, etc.

Le Ziers (1/3) de 9 est trois. Quel est le tiers de 12?2 15 ?187|
21?33?2357 45248760757 002 0003 ? [

QUARANTE—-CINQUIEME LECON /7
\ b 2 : : tpaply | TP, ks Pl :
) Blanchir. Grandir. Salir. Remplir. Nourrir. Finir.
3 (0 e o LI Zraal f : ‘
) / Je blanch/s,” tu blanchys, il (elle) blanchi#, nous blanchissens,
~vous blanchfssez, ils (elles) blanchissent.Le papier est dlaie, La
craie est blanche. Je blanchis le tableau avee la craie. Blanchisses-
vous votre ardoise (f)? Quand notre linge est sale, nous le blan-
chissons. Blanchissez-vous votre linge vous-méme ? ... la blanchis
seuse ... Avec quoi les blanchissenses blanchissent-elles le linge ?

Un enfant n'est pas toujours petit. 1l grandit peu i peu. Es{-

e que je grandi¢ encore ? Grandissez-vous encore ? Jusqu'a guel
ge grandissons-nous ? :

i je porte mon linge longtemps, je le salis. Salissez-vous
plus vite votre linge en été qu'en hiver? Les £'3ves se salissentils
plus en récréation qu’en classe A

Quand il 'y a pas d'encre (Y dans mon encrier (m), ie lg rem- |
plis. De quoi remplissez-vous votre encrier? Un éleve qui éconte
bien et qui travaille bien en classe, remplit son devoir d'éeolior ()

Nous mangeons pour nous nourrir» De quoi nous nourris- !
sons-nous? De quoi nourrit-on un tout petit enfant? Qu'est-ce i

1
{
|

c
a

que sont pour nous les aliments que nous mangeons? .... nour-
riture (f). :
Notre lecon commence 4 huit heures et elle finit A neuf heures.

Wnoiomoi)Bnke amd 1o ivotirouto ExmaiSeuTikrg MoAmkig



3
«2 1

el l;'inissm[smous toujours netre legon a neuf heures ? Quand finit
'année ? Sommes-nous a la fin de ce livre? /

u Le quart (Ys) de 10 est 4. Quel est le quart de 20247 402
11482 607 802 847 902 1007 10002 == ===
s e o o
OUARANTE—SIXTEME LEGON  °°
Blanchir. Grandir. Salir. Remplir. Nourrir. Finir.
| Reproches:
] . Jules Lerouge ef sa Maman
(| La Maman.— Mon Jules, je ne suis pas du tout contente

de toi.
Jutes. — Pourgquoi done, maman?
MANAN,— Pourguoi? Pour beaucoup de raisons. D’abord tu
es sale. Tu salis toujours tes affaires@e blanchis tes habits et ton
‘ linge plusicurs fois la semaine, et pourtant ils ne sont jamais
Propres.
JuLes.— Nous sommes en hiver, maman, et il y a beaucoup de
bone (£ 3 R :
La J‘\LK.\L-\N.JQui, mais ton frére et ta sceur n'en remplissent
pas leurs chaussures (1) et leurs vétements comme toi. Tuas aussi
L: un autre défaut ?
| JuLEs.—Lequel, maman ?

LA MAMAN.— Tu es gourmand. C'est vrai que tu grandis et\‘\/“b

qQue tu as besoin de te nourrir, mais tu manges deux fois trop.i
| Y JuLEs.—Je ne mange pas plus que Pierre et que Marie. :
f LA Maman.—Non, quand tu es a table, fu n'en finis plus de
Manger. Tu finis toujours apres tout le monde.
| JuiEs.—Je mange @ ma faim, maman.
. La Mamax.—Eh! bien, désormais 1eve - toi de table avec de
iﬂ{J/JL’tit (m.), c'est le conseil que donnent les médecins, et ceux
qui I'écoutent ne s'en portent que mieux.\?\' .

Le cinguizme (1) de 10 est 2. Quel est le cinquitme de 202
de 307 de 402 de 50?7 de 607 de 707 de 802 de 90?7 de 100? de
5002 de 1000?

)
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QUARANTE—SEPTIEME LEGON lt‘ 1
Blanchir. Grandir. Salir. Remplir. Nourrir. Finir.
Jean Dumur

Jean grandit de jour,et, @ mesure qu’il grandit, il se montre de
plus en plus digne de 'amour de ses parents. Il est trés propre
il salit le moins possible ses habits, car ¢’est sa maman qui les ui|
blanchit elle-méme. Il se nourrit bien sans étre gourmand. 11 finit|
toujours ses devoirs a temps. Il remplit de son mieux sa fdche
d’écolier. Enfants, soyez tous comme Jean.

Le sixieme (16) de 12 est 2. Quel est le sixiéme de 182 de 247
de 307 de 362 de 437 de 602 de 84?2 de 902 de 1447 \

AT K / [} &
OQUARANTE - HUITIEME LECON & hy

La suriace de la Terre

A la surface de la terre, il y a de grandes hauteurs, ce sont|
des montagnes. Le haut de la montagne est le sommet, le bas est|
le pied. Une montagne creuse (creux) qui jette de la lave est un|
volcan. Une petite montagne est une colline. 1'espace entre deux
montagnes est une vallde. Un grand espace plat est une pidaine. |
Une terre qui a de l'eau de tous les cOtés est une ile. Quand la |
mer entre dans la terre, elle forme un ‘Eo"lfe. Une pointe de terre
qui entre dans la mer est un cap. Le bord de la mer est le rivage.

1) Qu'est-ce qu'une montagne? 2) Qu'est-ce que le sommet |
de la montagne? etc, ‘

Quel est le tiers de 3337 de 6667 Quel est le quart de 200 21
de 300 ? de 400? de 600? de 800 ? Quel est le cinquieme de 200?
de 400 ? de 600? de 800 ? Quel est le sixicme de 28872 de 5467 |

/4 :z! 4 [

Pocsie i |

i

1.—Priere de Uenfant.

Si je suis devant toi, pieds nus, & déux genoux,

Ce n'est pas pour prier, 6 mon Dieu, pour moi-méme.
Je n'ai besoin de rien fant que j'ai ceux que j'aime;
Donne-leur seulement des jours rombreux et doux.

WnoionoiBrke ammé 1o ivotirouto EkmaiSeuTikrg MoAmkrg
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Donne pour travailler plus de force a mon pere:
Quand arrive le soir, il est parfois si las; :
Et pour m'aimer, oh! les enfants qu’'on n'aime pas!
Donne encore, & mon Dieu, plus d’amour a ma mere.|

P. Baudry

R s O oL el

P OUARANTE-NEUVIEME LEGON 5 U= A
s

Recevoir. Devoir. Rendre. Descendre. Vendre. Répondre.

Je regois, tu regois, il regoit, nous recevons, vous recevez, ils
recoivent.—Si vous me donnez un livre, je recois un livre de vous.
Que recevez-vous de moi? Qu'est-ce que je regois de vous? Ne
recevons-nous qu2 des lettres par la poste?... des journaux, (un
Journal), etc. Quand un ami arrive chez nous, nous le recevons
au salon. Qu'est-ce que le salon?... la chambre olt nous rece-
vons nos visiteurs.}Z{/ ’

1Si je regois vingt francs de vous, je vous dois vingt francs. Que
me devez—vous ? Qu'est-ce que je vous dois? Devons-nous payer
nos dettes (£.)? A quelle heure devez-vous étre a I'école chaque

| Mmatin?

I R

Je rerds, tu rends, il rend, nous rendons, vous rendez, ils ren-
dent. Si vous me donnez cent francs pour six mois,au bout de six
mois je vous rends cet argent. Si vous ne rendez jamais ce que
on vous donne pour quelque temps seulement, étes—vous /fon-
néte ? . . . malhonnéte. Chaque matin, je me rends a l'école. A
quelle heure vous rendez-vous i l'école? Ou les éleves se ren-
dent-ils apres la classe ?

Aprés la classe, je descends dans la cour de I’école. Comment
descendez-vous dans la cour de I'école ?

Le boulanger nous vend du pain, il nous donne du pain pour
de I'argent. Qui vend de la viande ? Que vendent les libraires ?

endez-vous quelque chose?

Quand je vous demande quelque chose, vous répondez a ma
question. Répondez-vous toujours bien ? Non... nos réponses (f)
... Répondez - vous toujours aux lettres que vous recevez ?

Le septicme (V7) de 14 est 2. Quel est le septieme de 21 2 de
282 de 357 de 427 de 402 de 567 de 63, de 70? de 77? de 847
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CINOUANT[EME LECON d

Recevoir. Devoir, Rendre. Descendre. Vendre. Répondre.
L*arrivée du Facteur '
René Delaporte et son Pére .

Le PERE.—René, le facteur est en bas. Descends vite, je te pne,
et demande-lui de te donner mes lettres.
RENE.—Tout de suite, papa. (11 descend,et au bout d'un instant,
il remonte avec un paquet de lettres qu'il donne & son pere.)Voila,
papa.
Le PERE.—Merci, mon enfant.
RENE.—Tu 1e<,01s tous les jours autant de lettres, papa?
LE PERE.— A peu prés, mon enfant, et je dois y répondre /¢
Jjour méme. l ‘i
] ¢
{1

— Apa

RenE. — Tu as beaucoup de travail, mon pauvre papa.

LE PEre.—Oui, mon René, et ce n'est pas tout; je dois aussi
me rendre dans différents m: agasins pour montrer des échantil-
lons (m) de mes marchandises et, neuf fois sur dix, je ne vends
rien du tout. |

RENE.—Que de mal tu te donnes ])uur nous, cher pere, et
que je t'aime! }
\
\

Le huitiéme (1/s) de 10 est 2. Quel est le huitieme de 24 ? de
322 de 407 de 487 de 56? de 64?2 de 72?7 de 80°?

CINQUANTE ET UNIEME LEGON

Recevoir, Devoir. Rendre. Descendre. Vendre. Répondre.
Papa

Chaque matin, & sept heures, papa descend de sa chambre:
il mange un peu, puis il se rend a son bareau. LA, il recoit tous
les jours beaucoup de lettres, et il y répond aussitot. Ensuite il
doit rendre visite aux marchands de la ville, Il leur montre ses
échantillons et leur vend différentes marchandises. Papa travaille
beaucoup, et, le soir, quand il retourne i la maison, il est trés
« y A. »
fatigué Y.

!
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Le neuviéme (19o) de O est un. Quel est le neuvieme de 182
|de 272 de 362 de 452 de 542 de 632 de 722 de 817 de 00?
' de 90? de 909?

At
T o

} ;/CTNQUANTEfDEUXIEME LECON. & (A

! ; Les Minéraux

| Sur la terre, il y a des minéraux(m), des plantes(f) et des
animaux.

‘ Les minéraux sont des solides (m), des liguides (m) ou des

| gaz (m). Les principaux minéraux solides sont les métaux (m), la
| pierre, le marbre, \e sable, le charbon. Les principaux minéraux

liquides sont Veau (f) et le pétrole et le principal gaz est l'air.

Les principaux métaux sont: le fer, le cuivre, le plomb, 1'ar--
gent(m) et lor. Les trous(m) d'oli I'on tire les métaux et le char-
bon sont des mines (f) ; les trous d'ofi 'on tire la pierre, le marbre
et le sable sont des carriéres (f) et les trous d’oli I'on tire l'eau et
le pétrole sont des paits (m). \r~—~

|

1) Qu'y a-t-il sur la terre? 2) Quelles sortes de minéraux
Y a-t-il? ete, etc.

Quel est le septieme de 912 de 98? de 1057 de 112? Quel est
le huitieme de 887 962 1042 112? 120? Quel est le neuvieme de
108 7 1162 de 180? de Q00 ?

Gy

CINQUANTE - TROISIEME LECQN % 5, BB

IL.a Journce d’un Ecolier (111)

Chaque matin, je descends de chez moi a sept heures et demie
¢t je me rends a I'école. En classe, je réponds toujours bien. Je
travaille comme doit travailler tout bon éleve. Je finis toujours
Mes devoirs & temps. Je remplis de mon mieux ma tiche d'éco-
lier et ainsi je ne regois jamais de reproches de mes professeurs.

Je suis trés bon avec mes camarades. Si quelqu'un me donne
quelque chose pour quelque temps, je le lui rends toujourspdi
un d’eux me vend une chose, je lui paye aussitot ce que je

lui dois.
_ : /4
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Chez moi, je me salis le moins possible, car c’est ma mere
qui me blanchit mon linge et mes habits. A table, je me nourris|
bien sans étre gourmand. Aussi je grandis vite et je me porte tres
bien. ‘

Chaque matin, tu descends de chez toi... ctc. Chaque matin,|
il descend de chez lui... etc, etc.

Le dixiéme (Y10) de 10 est 1. Quel est le dixieme de 20?7 de|
30?2 de 402 de 502 de 60? de 70? de 80? de 907? de 1007 de
20072 de 3007 de 4002 de 500 ? de 600? de 700? de 800 ? de Y007
de 1.000°?

CINQUANTE-QUATRIEME LEGON -~ /[ |
Aller. Venir. Tenir. Ouvrir. Couvrir. Souffrir. i

Je vais, tu vas, il va, nous allons, vous allez, ils vont.

Je vais a la porte. Ou vais-je? Allez au tableau. Ot allez-vous ?|
Allez-vous a la porte ? Cet e]cve va-t-il quelgue part ?. .. nullé|
part. Ol les éleves vont-ils chaque jour ? Ot allons-nous le dl’!
manche ?

Apres la classe, je m’en vais (s’en aller) chez moi. Ol vous en‘

allez—vous apres la classe ?

Apres la lecon, je vais aller chez moi. Ot allez—vous aller 3[)1’{.5
la lecon ? A quel]e heure vos parents vont - ils manger, ce soir ?
Quand allez-vous vous coucher ?

Je vais & la porte, je viens a la table. Quels jours venez- vous|
A I'école? YV venez-vous le dimanche ? Venez ici. Allez-vous 2 la|
porte ? |

Je viens de fermer mon livre. Qui vient d'arriver ? Allez-vous-
en dehors. Qui vient de s’en aller? {

Je tiens la craie. Que tenez-vous i la :nam ? Quand tenons-
nous un parapluie 3 la main ? Que tient-on 2 la main, quand on
mange de la viande ? de la soupe ? En classe, vous vous tene/ bien.
Que]s sont les éleves qui se tiennent bien ? nnl |

J'ouvre mon livre. Ouvrez la porte. Qu'est-ce que vous ouvrez?
Ouvrons-nous parfois les fenétres péndant la lecon ?

Je couvre mes livres pour ne pas les salir. Couvrez-vous vos|
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\ cahjers ? De quoi couvre-t-on la table avant de manger?...
| d'une nappe. De quoi couvre=t-on surtout les maisons ?. .. de
| tuiles (F)
| Si 1'on vous donne un coup de regle, vous souffrez. Souffrez-
| vous, si vous tombez lourdement ? Soufirez-vous quelquefois des
| dents ? de la téte ? des yeux? Quand nous souffrons longtemps
} dans telle ou felle partie de notre corps, nous sommes malades.
' Qui appelons-nous, quand nous souffrons ? . . . un médecin, un
| doctenr. Y\ €L Lo )
| Le onzieme (#11) de 22 est 2. Quel est le onzieme de 33 ? de
1442 de 55? de 66 ? de 777 de 887 de 997 de 1107
|

.

CINQUANTE - CINQUIEME LEGON o

Aller. Venir. Tenir. Ouvrir. Couvrir. Soufirir.

Yisite 2 un malade
Fmile Leboucher et son pére

LE Pire.— Ol vas-tu, Emile ? ;s

EMILE.— Je vais aller chez mon ami Edouard Boulanger, papa.
1l ne va pas bien depuis quelques jours.

LE Pire.— Tiens! Qu'est-ce qu'il a?
| ExiLe.— Il souffre beaucoup de sa jambe.

15 - LE Pere — Le pauvre garcon ? Il ne va plus a l'école ?
; EmiLe.—Non, il n'y vient pas depuis quinze jours.
| LE PiRe.— Qu'est-ce que tu tiens a la main?

Emile.— C'est un de mes livres que je vais lui donner pour
passer son temps.

LE Pire.—Quel livre est-ce ? Montre-le-moi. Ouvre le paquet.
~ Emie.—(11 ouvre le paquet et montre & son pere un grand
| livre A couverture rouge et doré sur tranches (f.).— Voila, papa.

Lt Pire.—Ah ! cest «Sans Famillen, d'Hector Malot. Tres
beau livre : c’est un de tes prix de I'an dernier, n'est-ce pas?

EmiLe — Qui, papa.

Lk Pire.—Couvre-le bien avant de 12 donner a ton ami. Sinon,
il va te le salir.
EmiLe — Trés bien, papa, je vais le couvrir.
5 LE Pire.—Ta mere est ici?
' EmiLe.— Oui, papa, elle vient de monter a sa chambre.

y

L

..
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Le Pere —Allons, va chez ton ami, et reviens de bonne heure.
(M. Boulanger donne un baiser a son fils et s'en va).

Le douzietme de 12 est 1. Quel est le douzieme de 24 ? de 367
de 48?7 de 602 de 72? de 84?7 de 96?2 de 1087 de 120? de 144?

|
CINQUANTE - SIXIEME LEGON

Aller. Venir. Tenir. Ouvrir. Couvrir. Souffrir.
Un Malade

Edouard est au lit depuis quelque temps. Il souffre beaucoup.!
Sa maman se tient tout le jour pres de lui. Elle le couvre avecl’
soin des qu'il rejette ses couvertures. Parfois elle se leve, puis|
elle va et vient dans la chambre. Parfois elle ouvre la porte et|
jette un regard au dehors. i
Tout a coup un monsieur entre, il va prés du lit, regarde I'en-|
fant, puis, avant de s'en aller il donne un papier 4 la maman|
d'Edouard. Le monsieur est le médecin, et le papier est une or-|
donnance ot il y a le nom des médicaments (m.) que la mam:m|
d'Edouard doit tout de suite acheter chez un pharmacien.
|
Le double de 2 est 4. Quel est le double de 4? de 8? de 167
de 322 de 647 de 128 de 2567 de H00? i

CINQUANTE - SEPTIEME LECON '
I'Eau

['eau remplit les océans et les mers. Sous forme (f) de va-
peur (f), elle monte dans I'air et nous avons ainsi le brouillard
et les nuages. Quand les nuages sont trop épais, I'cau re-
tombe sur la terre sous forme de pluie. Elle forme alors des
lacs (m), des éfangs (m), des ruisseaux (m), des riviéres (f) et des
Sflewves(m). L'endroif(m) ol le fleuve commence s'appelle la source,
'endroit on il se jette dans la mer est Vembouchure (f). La rivicre
est plus petite que le fleuve. Le ruisseau est plus petit que Ia
riviere. Le fleuve a deux rives, la rive droite et la rive gauche.
L'eau de la mer est salée, I'eau des lacs, des étangs, des fleuves,
des rivieres et des ruisseaux est douce (m. doux).
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1) Qu' est-ce qu’il ya dans les océans et dans les mers? 2)
Sous forme de quoi l'eau monte-t-elle dans l'air?

Quel est le dixitme de 1502 de 2507 de 3502 de 950? Quel
est le onzieme de 121? de 1327 de 1437 Quel est le douziéme
de 9288 ? 5767 Quel est le double de 22?2

Devinette.—1

Bien doux quand on lentend le soir au fond des bois,

Mon premier est génant quand on l'a sur les doigts

Du pied, et mon second ne manque pas de grace.

Quant a mon tout, c'est un oiseau noir qui croasse.
Cor-heau

CINOUANTE-HUITIEME LECON
Sortir. Mentir. Servir. Dormir. Mourir. Courir.

Je sors, nous sortons. Aprés la legon, je laisse la classe : je
sors de la classe. A quelle heure sortez-vous de la classe l'apres-
midi ? A quelle heure a lieu (m.) la sortie des €leves?

Je mens, nous mentons. Vous avez votre livre, je vous le
demande, vous me répondez que vous e l'avez pas: vous men-
tez. Mentez-vous quelquefois? Le mensonge est-il une bonne
action ? Aime-t-on les enfants menteurs (f. menteuse) ?

Je sers, nous servons. La régle sert a tirer des lignes droifes.
Qu'est-ce qui sert a essuyer le tableau?... le forchon ou une
éponge. A quoi servent les pieds? Pour me laver, je me S€rs d'eau
et de savon, De quoi se serf-on pour.manger la soupe? De quoi
nous servons-nous pour manger la viande ?—Le domestique et
la servante servent leurs maitres (m.). Les domestiques servent-
ils leurs maitres pour rien? :

Je dors, nous dormons. La nuit, dans mon lit, je dors. Dans
quelle chambre dort-on? Combien d'heures dormez-vous chaque
nuit? Marchez-vous pendant votre sommeil (m)? 5

Je meurs, nous /mourons. Si nous ne mangeons pas pendant
longtemps, nous mourons. A quel dge meurt-on? Tous les hom-
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mes meurent-ils de maladie (f)? De quoi la mort est-elle la fin2.1

de la vie.

Je cours, nous courons. Courir, c'est marcher tres vite. Cou- |
rez—vous pour venir i l'école ? Le cheval court-il plus vite que
I'dne (m.) ? Les chiens (m.) courent -ils plus vite que les mou- |
fons (m.)?

Le #riple de 2 est 6. Quel est le triple de 6 2 de 10?2 de 157 |

de 20? de 25?2 de 30? de 33?7 de 3332

CINQUANTE—NEUVIEME LECON
Sortir. Mentir. Servir. Dormir. Mourir. Courir.
Retour de Promenade
Léon Lebeau. — Louis Lainé.
Lion.—Donne-moi vite une chaise, je meurs de fatigue.
Louis.—D’oll est-ce que tu viens donc ?
Lion.—]Je reviens de la campagne. Une promenade de 15 ki
lométres (m.), mon viewx.

Louis.— Vrai ? Tu ne mens pas un petit peu?
LEoN.—Moi ? Je ne mens jamais.

Louts.— Pardon ! Mais pourquoi vas-tu si loin dans tes pro-

menades, et pourquoi cours-tu commega? A quoi cela te sert-il?
LEoN.—Quand je sors, j'aime 4 marcher et a courir pendant

des heures. Je passe chaque fois par de nouveaux endroits. C'est |

tres chic! ;

Louis.—Pourquoi sors-tu seul. Ce n'est pas plus agréable
d’avoir quelqu’un avec sof ?

LionN.—Si, mais la plupart de mes camarades n'aiment pas a
marcher comme moi. Toi, tu n'as pas le temps; alors . . .

Louis.—Ca va mieux maintenant ?

Lion.—Oui, je suis trés bien a présent. Je pense quand méme
que je vais bien dormir cette nuit.

Louis.—]Je le pense aussi; adieu, mon vieux.

LioN.—Bonsoir.

Mille et mille, deux mille, 2,000 et 2.000 ? 4000 et 4.000 ?
8 000 et 8.C00? 16.000 et 16.000? 32.000 et 320007 04 000
et 36.000? ;
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SOIXANTIEME LEGON
Sortir. Mentir. Servir. Dormir. Mourir. Courir.
I.e hon Docleur

Dés qu'on l'appelle, le bon docteur sort de chez lui, et il
court'a Ja maison du malade. Si c'est loin, il se sert d'une voiture
pour arriver plus vite. Bien souvent la nuit, quand il dort, on
'Vient le demander. Alors il se Ieve tout de suite, il quitte son lit
sans regret(m), & la pensée qu'il va redonner la santé a quelqu'un
qui soufire. Quand le malade lui demande si sa maladie est grave,
il répond, pour lui donner du courage, que ce n'est rien. 11 ment
| quelquefois. Mais est-ce vraiment un mensonge ? Si un de ses
malades meurt, cette mort le rend presque aussi friste que la mort
Q'un des siens. Aussi tout le monde I'aime beaucoup, le bon
docteur.

100.000 et 100.000 2 200.000 et 200 0002 200.000 et 300.000 ?
300.000 et 300.0002 350.000 et 350.0007? 400,000 et 400000 °?
500.000 et 500.000 ? . . . un million.

SOIXANTE ET UNIEME LEGCON
Les plantes

11 y a beaucoup d’espéces de plantes, de trés grandes, comme
les arbres et les arbustes(m),et de trés petites, comme les herbes(f)
les légumes, les céréales (f). Les parties principales d'un arbre
sont 1a racine, le tronc et les branches (f). A Yextérieur (m) de
larbre, il y a de V'écoree(f). L'arbre porte des feuilles et quelque-
fois des fleurs et des fruits. Un endroit ot il y a beaucoup d'ar-
bres est un bois ouune forét. Dans une forét ily a des chénes(m),
des pins (m), etc. Un arbuste est un petit arbre. La vigne, qui
Nous donne le raisin, est un arbuste.

Les herbes n'ont pas de tronc, mais une fige. 1l y a de I'herbe
dans les prés (m). L herbe seche est du foin.

Les légumes sont dans les jardins et les céréales sont dans les
champs (m). La principale céréale est le blé.

1) Y a-t-il beaucoup d’especes de plantes? 2) Toutes les plantes
Sont-elles grandes ? etc., etc.
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Quel est 'e triple de 90?2 de 992 de 1252 3.C00 et 3.000? ().t)OU:f v

et 6.0002 12.000 et 12 G002 24 000 et 24.000? 48 000 et 48.0007 e
150.000 et 150,000 ? 250.000 et 250.000 ? 450,000 et 450.0002 | ¢
e

Devinette.

¥

™

Je tire a pas éeaux son char ou sa charrue;

Jamais je ne me cabre et jamais je ne rue;

['arme qu'a le faurean n'est pour moi qu'ornement.
Retranche de mon nom la téte seulement,

Je deviens tout petit, Oiseau, poisson, reptile {m),

L'insecte, le nuisible aussi bien que I'utile, |
Trouvent la vie en moi. Dans ce nouvel éfat
L’homme ne mange encor mollet ou sur le plat.

|
1
;
|
\,
De I'Homme ingrat je suis lesclave et 1'aliment : ]

Boenf-(lKaf

SOIXANTE —DEUXIEME LECON
Vouloir. Pouvoir. Voir. Savoir. Falloir. S’asseoir.

Je veux, nous voulons. — Je peux, nous pouvons

Je veux lever cette table, mais comme je ne suis pas asse’
fort, je ne peux pas la lever. Quelle langue voulez-vous parlef
ici ? Pouvez-vous déja parler frangais trcs bien? Pouvez-vous
courir aussi vite que vous le voulez? Nous voulons avec la v
lonté. Tcus les hommes ont-ils la méme volonté? Tout est-i
possible? ... impossibles.

Je vois, nous voyons.—Avec les yeux, nous voyons, Qué
voyez-vous sur cette table? Tous les hommes voient-ils? ..
aveugles ... Avez-vous la vue bonne? 4

Je sais, nous savons.—Je vois ce qu'il y a sur la table: je sal®
ce qu'il ya dessus, Savez-vous ce que j'ai dans ma poche’
Quels sont les éleves qui savent toujours leurs legons? Savez-
vous votre lecon par cwur? Celui qui sait beaucoup de choses
est savant. Qu' est-ce qu'un ignorant ?

Il faut.—Pour essuyer le tableauy, il faut un torchon. Que faut
il avoir pour manger? pour acheter quelque chose? pour pelef
un fruit? pour se laver? pour s'habiller ? pour couvrir un livre’
Que vous faut-il pour porter vos affaires a I'école ?

Je m’assieds, nous nous asseyons.— Sur quoi vous asseyez”|

Wngiomoi)Bnke amé 1o ivotirouto EkmaiSeuTikrg MoAmkrg l



o
';Ii

w0 N

3

43

vous en classe? Est-ce que je m'assieds sur un banc? La chaise

“est un siege ? Qu'est-ce qu'un siége? Sur quels sieges s'assied-

on surtout?.... le fauteuil, le canapé, le tabouret, etc. En classe,
est-ce que je m'assieds toujours? ... debout.

1 fois 1.000, mille. 2 fois 1.000? 3 1.000? 4%1.000? 5x1.000?
63¢1.0002 7 1.000? 8 1.000? 9% 1.000? 10 fois 1.0002

SOIXANTE—TROISIEME LECON
Vouloir. Pouvoir. Voir. Saveir. Falloir. S’asseoir.
Un bout de causette (i)

Pierre Leneveu.—Edounard Boulanger

PiiRRE.— Assieds toi, Edouard, et parlons un peu.
_ TDOUARD.—Je ne peux pas, mon vieux, je n'ai pas le temps,
Je suis trés pressé.

Pierre.—Tu ne peux pas ou tu ne veux pas?

EpouARD.— Je ne peux pas? Je dois ttre chez moi a neuf
heures, et il me faut un quart d’heure pour y aller.

Pirrre.—Alors nous avons encore dix minutes. Regarde la
pendule, il est neuf heures moins vingt-cinq. Tu vois?

L_DOUARD.,—Oui, je vois, mais je ne sais pas si elle va bien.
A ma montre, il est moins le quart.

PiErrE.—Moi, je sais tres bien que la pendule est juste.

EDOUARD.—Si c'est comme ¢a, je veux bien parler quelques
minutes, mais si j'arrive en retard, c'est de ta faute.

20 fois 1.000? 30%1.000? 40x1.000? 50¢1.000 ? 60 1.000?
703 1.000? 80 1.000? 90>1.0007? 100 1.000? 1.000x 1.000?

SOIXANTE-QUATRIEME LEGON
Un Eléeve Studieux

.. Francois Legros s'assied A son bureau dés qu'il revient de
Pécole. 1l veut, avant toute autre chose, finir ses devoirs pour
demain. Il travaille de son mieux. Une des questions de son exer-
cice est difficile. 11 ne peut pas y répondre tout de suite. 11 lui
faut y penser longtemps. Enfin ¢ay est. 11 voit qu'il a la bonne
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réponse. Il est content. Il ne se léve pas encore cependant, car
il ne sait pas ses lecons. Frangois Legros est un éléve studiewx.

Quelle est la moitié de 2 000? de 4.0007 de 10.0002 de 15.000?
de 20.000? de 25.0002 de 30.500? de 450007 de 47 500> de
50.000? de 100.000? de 1.000.9007?

SOIXANTE-CINQUIEME LECON
Les Animaux |

Les principales divisions des animaux sont les quadrupédes(m),
les oiseaux (m), les poissons (m) et les insectes (m).

- Les quadruptdes ont quatre patfes (f). Sur le corps ils ont du
poil (m). Leur bouche s'appelle une gueule. Le chien, le chat, le
cheval, l'ine, la vache, sont des quadrupédes domestigues. Le
lion, le loup, le renard, le licvre sont des quadrupedes sauvages.

Les oiseaux n'ont que deux pattes, mais ils ont deux ailes (f)-
Sur le corps ils ont des plumes (f). Au lieu d'une gueule, ils ont
un bec . La poule, le coq, le canard, 'oie (1), le dindon, sont des
oiseaux domestiques. L'aigle, le corbeau, le rossignol, 'hiron-
delle (f), sont des oiseaux sauvages.

Les poissons sont dans l'eau. Ils n'ont pas de pattes ni dailes,
mais ils ont des nageoires (f).

Les insectes ont des pattes et la plupart ont aussi des ailes.
L'abeille (f), qui nous donne le miel, est un insecte wtile. La
mouche est un insecte nuisible. Le papillon et la cigale sont de
Jjolis insectes.

’

Quelles sont les principales divisions des animaux? etc.

2 fois 500? 4 fois 500? 6 fois 5007 8 fois 5002 10 fois 5007
15 fois 5007 40 fois 50072 100 fois 5002 1.000 fois 500 ? 2.000
fois 500 ?




Poésie
2.—Au Paresseux

O paresseux, encore au lit?

Depuis longtemps le soleil brille ;
Dans l'arbre, Uoiseau qui babille

Porte des brins (m) d'herbe & son nid.

Tandis que nonchalant tu bailles,
L'abeille butine son miel:

Depuis la terre jusqu’au ciel,
Tout dans la nature travaille,

Car le travail est une loi:
Malheur A celui quila viole.
Ton travail, 2 toi, c'est I'école:
Vite, paresseux, Ieve-toi.

: P. B.

SOIXANTE—SIXIEME LECON
Le Journce d’un Ecolier (IV)

_ Chaque malin, je sors de chez moi a sept heures et demie, et
je viens a l'école. A huit heures, j'entre dans la classe, je vais &
ma place, et je m'assieds. Je me tiens bien. Je n'ouvre la bouche
que pour répondre aux questions du professeur, et j'y réponds
toujours comme il faut. je sais mes lecons sans fautes.

Je tiens mes affaires irés propres. Je couvre soigneusement
mes livres et mes cahiers, parce que je ne veux pas les salir et
que je sais quie je ne peux pas en acheter toujours de nouveaux.
Quand je m'en sers, je ne les laisse pas en désordre(m), mais je les
repose a leur place, des que je n'en ai plus besoin.

Quand je n'al pas de travail, je joue avec mes amis. Je cours

.avec eux pendant des heures. Aprés ces jeux, souvent je meurs

de fatigue, mais la nuit je n'en dors que mieux. Quand je parle
d mes camarades, je n¢ mens jamais, et si je vois 'un deux men-
tir devant moi, j'en soufire.

" Chaque matin, tu sors de chez toi.. etc. Chaque matin, il sort
de chez lui ... etc. ete. ete.
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Quel est le tiers de 3.000? de 9.000? de 27.000? de 33.0007
de 45.000? de 60.0002 de 75.0007 de 90.000? de 99.000? de
909.999?

SOIXANTE—SEPTIEME LECON
Faire. Dire. Prendre. Comprendre. Apprendre. Mettre.

Je fais, nous faisons, vous faites, ils font. — Le menuisier fait
les tables, les buffets, les armoires, ete. Qui fait les chapeaux?...
le chapelier ... Qui fait les habits d’homme? . . . les failleurs (m).
Quels habits font les couturieres (f)? Que fait le cordonnier? . ..
les souliers. Quand faites — vous votre toilette 7 [Faites - vous vos
habits vous-mémes? . . . nous les faisons faire. .. Quels sont les
¢leves qui font aftention(f)? qui ne font pas attention?

«fe dis, nous disons, vous dites. -1l fait beau (mauvais) tempsr.
Je dis qu'il fait beau (mauvais) temps. Que dites-vous ? . , . rien.
Dites quelque chose. Que dit votre camarade? Que disons-nous
a quelqu'un qui nous donne quelque chose? Quand on vous dit
merci, que répondez-vous? ... «ll n'y a pas de quoi».

Je prends, nous prenons, ils prennent.—Je prends la regle.
Qu'est-ce que je prends? Que prenons-nous pour sortir quand il
fait froid ? . .. un pardessus. Que prennent les dames, quand il
fait beaucoup de soleil ? ... une ombrelle. Le matin, & votre petit
déjeuner, prenez-vous du chocolat ou du café au lait ?

A chaque legon, je vous donne des mots nouveaux. Si vous
savez ce que ces mots veulent dire, vous les comprenez. Compre-
nez-vous tous les mots de ce livre ? Qu'est-ce que je fais, quand
vous ne comprenez pasun mot?...en ... la signification. Nous
comprenons avec Vinfelligence(f). Comprend-on avec la volonté?
Celui qui comprend bien est intelligent, celui qui ne comprend
rien est-il intelligent? Non... sof (soffe). Unr éleve intelligent
est-il un meilleur éleve qu'un sot ? :

Ce n'est pas assez de comprendre les lecons, il faut aussi les
apprendre, pour les savoir. Apprencz-vous vos legons de frangais
par ceeur ? Apprend-on avec lintelligence ? . . . la mémoire. Est-
ce que ce sont les meilleurs éleves qui ont la meilleure mémoire?

Jemets la régle sur la table.Olt mettez—vous vos livres en classe?
Que met-on dans une armoire? dans le buffet ? . .. les assiettes,
les plats (m), les verres (m), etc. Quand mettez - vous un pardes
sus ? Quand vous mettez-vous a table ? au lit?

WnionoBnke amé 1o ivotirouto EknmaiSeuTikrg MoAmkrg

—
D




)

4.7

Quel est le quart de 1.0002 de 4.000? de 20.000? de 28.000?

Ide 36.000 ? de 40.000 2 de 60.000 2 de 80.000? de 100.000? de

1.000.000 ?

SOIXANTE-HUITIEME LECON

| Faire. Dire. Prendre. Comprendre. Apprendre. Mettre.

André Cousin  apprend sa lecon
André Cousin.—Albert Desmaisons.

ALBERT. — Qu'est-ce que tu fais, André?

ANDRE.—])'apprends ma lecon de francais.

ALBERT.— Ca marche ?

ANDRE.-—Hum ! il y a encore deux mots que je ne comprends
Pas trés bien.

ALnerT. —Prends ton dictionnaire et regarde: la signification
de tous les mots y est. :

ANDRE.—(prend son dictionnaire et regarde). Ah! maintenant je
comprends le premier. Voyons le deuxieme. (11 ouvre son diction-
taire 2 l'autre mot). Je sais ce que celui-1a veut dire aussi.

ALBERT. — Cest—a—dire que quand on veut se donner un peu
de peine, il n'y a rien d'impossible.

ANDRE.—]e te remercie de ton conseil.

ALperT.— Votre professeur vous met-il beaucoup de mots
liouveaux a apprendre a chaque legon?

AnpRrEE. —Hum ! 11 ne nous en met pas mal. Quelquefois six,
quelquefois plus, jusqu’a quinze.

ALpERT.— Que ¢a ? El! bien, tu sais, tu en as, une chance. Le
N6tre, A nous, nous en donne jusqu'a trente.

ANDRE.— Et vous les apprenez?

AvpgrT. —I1 faut bien, car lorsqu'on ne les apprend pag, il
nous donne un zéro et nous met en retenuce ().

Quel est le cinquitme de 1.060? de 20002 de 5.000? de
10,0007 de 39.0002 de 60.0007? de 80.0007 de 100.000? de
500.000 2 de 1.000.000 ?
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SOIXANTE—NEUVIEME LECON
Faire. Dire. Prendre. Comprendre. Apprendre. Mettre
Un professeur bien jeune

Mon petit frére Charles apprend déja le frangais. Oh! il ne
prend pas de lecons avec un professeur. C'est moi qui lui sers de
maitre. Je lui dis la signification des mots, et, s'il ne la comprend
pas, je la lui redis. Je ne lui mets pas beaucoup de mots nouveaus
a apprendre chaque fois. Aussi, il lessait toujours trés bien. [l
fait aussi de petits exercices presque sans fautes. Je suis vraiment
trés content de lui.

Quel est le sixieme de 60002 de 12.000? de 24.0002 de
806.000? de 48,0002 de 60.0007 de 72.000? de 84.000? de 96.000
de 108.0002 de 120.000? de 144.0007?

SOIXANTE—DIXIEME LECON

Les Aliments

Pour ne pas mourir de faim, les hommes et les animaux ont
besoin de manger. Ce que I'on mange s'appelle aliments. Le$
principaux aliments de 'homme sont: la viande, le poisson, le
beurre, le fromage, les ceufs (m), les légumes, les fruits et sur
tout le pain. Nous mangeons la viande de cerfains animaux do
mestiques et de certains animaux sauvages. Nous mangeons du
poisson d'eau salée et du poisson d'eau douce. Les ceufs que
nous mangeons sont surtout les ceufs de la poule.

On fait le beurre et le fromage avec le lait. Cest surtout 12
vache, la chévre et la brebis qui nous donnent leur lait. On faif
le pain avec la farine du blé. La partie jeune et dure du pain est
la croite. La partie blanche et fendre est la mie, Cest le boulan-
ger qui vend le pain.

1) Qu'est-ce que I'homme et les animaux ont besoin de fair€
pour ne pas mourir de faim ? etc.

Quel est tiers de 3.333? de 9.999 ?'Quel est-le quart de 2.0007
de 8.000 ? de 150.000? Quel est le ciriquieme de 3 000 ? de 6.0007
de 25.000? de 800.000? Quel est le sixitme de 2880002 de
”76.0007?
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Pocsie
3.— Le Papillon et I'Abeille

«Pourquoi te poses-tu constamment sur les fleurs?
Dit le Papillon & 1'Abeille;

«Moi, j'y puise du moins de brillantes couleurs:
Mes ailes sont une merveille »

Et I'Abeille répond : «O Papillon fufile,
Tu ne penses qu'd Vornement (m).
Moi, je demande aux fleurs guelque chose d'utile:
Le miel, ce suave aliment.

-

P. B.

SOIXANTE ET ONZIEME LEGON
Ecrire. Lire. Conduire. Rire. Boire. Croire. ’

Jécris, nous écrivons.—]'écris sur le tableau le numdéro de la
lecon (71). Qu'est—ce que jécris?. Ot écrivez—vous vos exercices ?
Avec quoi écrivons-nous au tableau? Les tout petits éleves éeri-
vent-ils sur un cahier?.. une ardoise. Avez-vous une bonne
Ceriture ?

Je lis, nous lisons.—Je lis les deux premicres lignes de cette
lecon? O lisez—vous en classe? Lisez—vous aussi bien le fran-
Gais que moi? Aimez-vous la lecture ?

Je conduis, nous conduisons.—Le cocher conduit les chevaux.
Qui conduit les moutons?... un berger.... Qui .conduit les tout
petits enfants 2 la promenade? Quand vous vous promencz en
Voiture, conduisez-vous vous—meme ?
eEn classe, les bons ¢leves se conduisent bien. Quels sont les
€levesvqui se conduisent mal? Votre conduite est-elle mauvaise?

Je ris, nous rions.—Si l'on mnous dit une chose trés sotte,
Nous rions. Riez-vous quelquefois en classe? Les bons éleves
rient—ils de leurs camarades ? Avez-vous toujours le visage riant?
Ce qui nous fait rire est comique. Aimez-vous & lire des choses
Comiques ?

+
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Je bois, nous buvons.—]e bois quand j'ai soif (f). Boit-on
quand on n'a pas soif? Que buvons-nous?.. du vin, de la bicre,
du thé, du café etc. Quelle est la meilleure boisson ? Dans quol
boit-on le vin? le thé? ... une fasse.

Je crois, nous croyons.—Si je vous dis que je peux lever un
poids de 200 kilogrammes (m), vous répondez que c'est impos-
sible, vous ne me croyez pas. Me croyez-vous, si je vous dis que
je sais ce livre par cceur? Celui qui croit tout ce qu'on lui dit
est crédule, celui qui ne croit rien est incrédule. Faut-il étre cré
dule ou incrédule? .. ni trop... ni trop...

Quel est le septitme de 14.000? de 28.0007 de 49.0007? de
50.0002 de 63.000? de 79.000 ? de 77.000 ? de 84.0007 de 91.0007?
de 98.000? de 112 000?

SOIXANTE-DOUZIEME LEGCON
Ecrire. Lire. Conduire. Rire. Boire. Croire.

Une Lettre

Paul Lenoir.—Raymond Legrand.

PauL.—De quoi ris-tu?

RavMonND.—Je ris de ce que je lis.

PavrL.—Qu'est—ce que tu lis? Une lettre?

Ravmonp.—Oui, c’est René Delaporte qui m'éerit.

PauL.— Qu'est-ce qu'il te dit?

RAYMOND.—Il m'écrit comment il passe ses vacances (f).

Pavt.—Qu'est-ce qu'il fait la-bas, i la campagne ?

RavmMoND.—Il me dit qu'il a un cheval et une voiture et que
quelquefois il conduit seul. :

PavuL.—Tu crois ¢a?

Raymonp.—Pourquoi pas? Il dit aussi que maintenant che?
ses parents, on fait la vendange. Alors il mange du raisin et boit
du moeit a en éire malade.

PavL,—Ah! c’est pour ¢a que tu ris?

RAVMOND.—-Je ris de la maniére dont il écrit ¢a. Lis toi-méme
tu vas voir. (I1 lui donne la leltre).

PavuL.— (lit et rity, Tu as raison, il est trés comique, ce René
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1 ff il écrit trés bien. D’ailleurs ce n'est pas étonnant :  V'école,
| Cest le plus gai de nos camarades, et aussi le plus laborieux.

Quel est le huitieme de 1.000? de 2.000? de 4.000? de 8.000?
ilde 16,0002 de 32,0002 de 64.0002 de 128.000? de 500.000? de
1.000.000 7

SO[XANTE—TREIZIEME LECON

Ccrire. Lire. Conduire. Rire. Boire. Croire.

‘Comme le Jour et la Nuit

Les deux Cousin, André qui-est dans ma classe, et Alfred qui
est en quatrieme, sont différents comme le jour et la nuit.

André écrit trés lisiblement et lit déja mieux que moi. Il se
conduit trés bien et ne rit jamais de ses camarades. A table, il
Mmange et boit proprement. Il croit tout ce que lui disent ses pa-
fents et ses professeurs. :
_ Alfred, au contraire, bien que plus dgé qu'André, écrit mal et
lit plus mal encore. 1l ne se conduit pas bien en classe. Il rit de
tout ce que disent les autres éleves. 1l ne croit personne. Il
Mange et boit comme un petit gourmand gu'il est. Aussi tout le
monde aime André, mais personne n'aime Alfred.

Quel est le neuvieme de 1.8007 de 3.600? de 7.200? de 0.000?
de 180002 de 36.000? de 72.000? de 144.000 288.0007? de
909 099 ?

SOIXANTE-QUATORZIEME LECON

Les Boissons

Pour ne pas mourir de soif, 'homme et les animaux ont besoin
de boire. Ce que I'on boit s'appelle boisson. La meilleure bois-
son de I'homme est eau. Nous buvons aussi du vin, dela
bigre, du café, du thé, etc.

Le vin estle jus du raisin. Le raisin est le fruit de la vigne.

Quand le raisin et mir, les vendangeurs et les vendangeuses font
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la vendange. 11 y a du vin rouge et du vin blanc. On met le vif
dans des barils (m), et plus tard on le met dans des bouteilles.

La biere est une boisson un peu amére quel'on fait avec un
céréale, Vorge, et avec une plante que l'on appelle le houblon
On fait la biere dans des brasseries (I.).

1) De quoi I'nomme et les animaux ont-ils besoin pour n
pas mourir de soif? etc.

Quel est le septieme de 21.000? de 35,0007 de 42.0007 d

B

119.0002 Quel est le huitieme de 3.0002 de 6.000? de 12.0001 &,

Quel est le neuvieme de 2.700 2 de 5.400? de 10.8007

Devinette.—2

On me fait en acier et quelquefois en or;

Grace & moi V'écrivain peut éerire un volume ;

Mais aussi de P'oiseau je recouvre le corps ;

Je le porte dans l'air ; et 'on me trouve encor

Sur les chapeaux de dame et dans les lits de plume.

Plume.

SOIXANTE—QUINZIEME LEGON
Taire. Plaire. Vivre. Naitre. Paraitre. Craindre.

Je me tais, nous nous taisons.—Si je ne dis pas une chose qué
je sais, je la tais. Dites — vous tout ce que vous savez ? Quan
nous ne parlons pas, nous nous taisons. Parlez-vous en classér
quand le professeur ne vous demande rien?

Je plais, nous plaisons.—]'aime le café, le café me plait, il mé
fait plaisir (m). Tous les médicaments vous plaisent —ils? Plai
sons-nous a tout le monde?

Je vis, nous vivons,—Je mange, je bois, je parle, je marche
en un mot je vis, je suis vivant. Napoléon est-il encore vivanb
vit-il encore 2. . . mort. Est-ce que je vis depuis plus longtemp
que vous ? La vie fumaine est-clle trés longue ? :

Je nais, nous naissons.— Pour vivre, il faut naitre. Quand
nous naissons, sommes - nous grards? Comment s'appelle uf
enfant qui vient de naitre ?... un nouveau-né, un bébé. Viverr
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"Vous dans cette ville depuis votre naissance (f)? Quel est votre
dbays nafal?
| Je parais, nous paraissons.—Quand on regarde cet enfant, on
Pense qu'il est malade : cet enfant parait malade. Est-ce que je |
Parais malade? Les éleves qui paraissent studieux, /e sont-ils tou- |
fours ? Faut-il toujours croire aux apparences (f)?

Je crains, nous craignons.—Si je vois unlion ou un tigre venir
Vers moi pour se jeter sur moi, je le crains, j'en ai peur. Tous les
hommes craignent—ils la mort? Celui qui craint tout est /dche,
! DPeureuy, craintif. Celui qui ne craint rien est-il lache? . .. lLardi,

brave, intrépide.

Quel est le dixieme de 1.000? de 10.0002 de 50.000? de
100.000? de 200 000 2 de 300.0007? de 500.000? de 600.0007 de

800 00072 de 1.000.000°?

SOIXANTE —SEIZIEME LEGON

Taire, Plaire. Vivre. Naitre. Paraitre. Craindre.
Pensces Tristes

Victor Berger.—Georges Petif.

Vietor.— Tu te tais? Il parait que ce que je te dis 12 ne te plait
pas beaucoup, eh!

GrorGes.— Hum ! ¢a me parait tres triste.

Victor.—C'est pourtant comme ¢a, hélas ! Nous naissons, nous

¢| Vivons quelque temps, et déja nous craignons de mourir.
d Grorages.— Tais-toi. Cette pensée de la mort me fait peur.
s Victor.—Elle ne fait peur qu’aux laches.
Grorars.—Alors je crois qu'il y a beaucoup de liches.
2 Victor.—L'idée de la mort ne doit pas nous faire peur, mais

/| ®lle doit nous rendre meilleurs.
GEORGES.— Mes compliments, mon cher, tu parles comme

onsieut le curé. : 3
Vieror.—Oh ! ris de moi, si ga te fait plaisir. Je parle comme

doit quelquefois parler un jeune homme sérieux.

Quel est le onzitme de 1.100? de 2.2000? de 3.300? de 4.4007?
de 5500? de 11.000? de 22.0007 de 33.000? de 888.888? de
999,999 2
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SOIXANTE-DIX-SEPTIEME LECON
Taire. Plaire. Vivre. Naitre. Paraitre. Craindre.
La Vie Humaine

L'Homme nait et vit dans la souffrance, et pourtant son exis
tence (f) lui plait fellement qu'a chaque instant il craint de mour
rir. Malgré tous les dangers, malgré toutes les maladies, voil?
qu'il a quatre-vingt-dix ans, cent ans méme. Eh! bien, cette vie
si longue lui parait aussi courfe qu'un réve, et il ne veut pas 12
laisser encore, 11 faut bien la laisser cependant.

Oh'! que la destinée de I'Homme est triste, mais qu'elle est!

grande aussi ! Ne disons jamais que la vie est mauvaise, mais ne
craignons pas non plus de mourir. Taisons - nous devant la souf
france et soyons braves devant la mort.

Quel est le douzieme de 1.2002 de 2.400? de 3.600? de 12.0007
de 24.0007 de 120.000? de 240.0007? de 480.0002 de 600.0007 de
0060.000?

SOIXANTE-DIX-HUITIEME LECON
Les Etats

Les habitations (f) des hommes peuvent étre loin ou pres les
unes des autres. Un certain nombre de maisons, avec une école
et une église, forment un village. Un grand village est un bourg:
Un grand bourg est une ville,

Les villes, les bourgs, les villages, avec le ferritoire qui est
autour, forment le pays. Les fabitants (m) du pays forment 12
nation. A la téte de la nation, il y a un gowvernement. La nation
qui a un gouvernement forme un Efat. Les Etats sont des monar”
chies (f) ou des républigues (f). Le chef d'une république est ¢
président de la république. Le monargue peut étre un roi ou un
empereur. La femme du roi est une reine;la femme de I'empe:
reur est une impératrice. Les enfants des rois ou des empereurs
sont des princes (m)ou des princesses (f). Tous les membres d'un
Etat sont des cifopens (m) ou des sujets (m).

1) Les habitations des hommes sont-elles pres ou loin les
unes des autres? etc,
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900.000 ? Quel est le onzieme de 00
Quel est le douzieme de 18002 de 3.6007? de 72007

55
12 de 25 0007 de 150.000 ? de

Quel est le dixieme de 5.00¢
00072 de 122 000? de 244.000?

Devinette.— 14

La souris craint de mon premier le voisinage,

Et mon second est & la surface du corps.
Lorsque je mets mon tout sur ma téte, ses bords
Domnent de I'ombre (f) & mon visage.

Chapean

SOIXANTE-DIX-NEUVIEME LECON
La Journce d'un feolier (V)

Je suis un enfant de neuf ans, mais j'en parais au moins onze.
Chaque matin, quand je me leve, je fais ma toilette, puis je dis
bonjour 4 mes parents. Ensuite, je prends mes affaires et je les
mets dans mon sac, puis je bois mon café au lait et je m'en vais
a l'école.

En classe, je me conduis
des. Je me tais quand mon pr
lecon. Comme je suis un bon ¢leve, je
je ne crains ni punitions (fy ni reproches.

Dés que je reviens chez moi, le soir, j'écris mes devoirs et je
lis mes lecons, je les apprends de mon mieux. Si je ne comprends
pas quelque chose, j'en demande l'explication 2 mes parents. Je
crois toujours ce que ceux —ci me disent. Aussi tout le monde

m'aime et je vis trés heureux.

bien; je.ne ris pas de mes camara-
ofesseur ne me demande pas ma
plais & tous mes maitres et

Tu es un enfant de neuf ans . . . etc. Pierre est un enfant de

neuf ans . . . etc.

Quel est le double de 1.000? de 2.000? de 4.0007 de 8.000?
de 16.000? de 32.000? de 64.0007 de 128.0007 de 255.000? de

500.000 ?
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DEUXIEME PARTIE

OUATRE-VINGTIEME LECON
L.e décalogue du hon Keolier

1) Chaque matin, hiver comme été, leve - toi 3 six heures et
demie ; habille-toi vite; lave -toi 4 grande eau; nettoie bien tes
mains, ton visage, ton cou, tes oreilles, puis essuie-toi avec soin.
Ensuite prie Dieu, et dis bonjour i tes parents.

2) Aprés ta toilette, lis tes legons et finis tes devoirs. Ensuite
descends de ta chambre. Mange un peu. Prends tes affaires et
mets-les dans ton sac, puis va a 'école. En route, marche vite, ne
passe pas par les plus grandes rues pour regarder les magasins.
Arrive toujours a temps a I'école.

3) Entre dans la classe deés qu'il est I'heure. Assieds—toi tout
de suite et pose tes affaires A leur place. En classe, conduis-toi tou-
jours bien, Ne tire pas tes camarades, ne les pousse pas. Ne leuf
parle pas, tais-toi. Travaille de ton mieux. Fcoute ton profes-
seur; réponds bien &-toutes ses questions. Ne pense qu'a la legon.

4) En récréation, joue avec tes camarades: cours avec eux;
jette la toupie ou la balle. Sois bon pour eux; ne ris jamais d’eux
méchamment. S'ils te demandent de tes billes donne-leur—en, ne
leur en vends pas. Le jeudi, quand tu n'as pas d’école, sors avec
eux et proméne-toi A la campagne.

5) Apres I'école reviens chez toi immédiatement, A table, tiens-
toi bien ; mange et bois proprement. Ne te sers pas toi-méme;
ne demande pas les morceanx (m) qui te plaisent. Péle les fruits
que l'on te donne. Nourris-toi bien sans étre gourmand.

Chaque matin.. . levons-nous... etc. Chaque matin .. .. levez-
VOLS .. ietes etc,

Chaque matin. .. je me léve A six heures... etc. Chaque
matin., .. tu te leves., . . etc., etc.
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OUATRE-VINGT-UNIEME LECON
La France

Le pays dont vous apprenez la langue est la France. La France
st un des plus grands et des plus beaux pays de I'Europe. Elle a
Pour limites (f.): au nord, la mer de la Manche; a V'ouest, 'océan
‘f\tlantique; au sud, Espagne (f) et la mer Méditerranée; Allest:
Italie (1), la Suisse, ' Allemagne (f) et la Belgigue. Entre la France
it 1'Espagne, il y a de hautes montagnes, les Pyréndes(fy; il y en
ide plus hautes encore entre la France, I'Italie et la Suisse, ce sont
ks Alpes(f). La France a quatre grands fleuves: la Seine, 1a Loire,
h Garonne et le Rhine et une foule de rivieres et de ruisseaux
Qui rendent ferfile presque tout son territoire. Ses grandes plai-
les donnent en abondance (f)des céréales; ses gras paturages nour-
fissent de nombreux bestiaux (m), et de ses cofeaux pleins de
Vignes, on tire les meilleurs vins du monde.

La France a environ quarante millions d'habitants: ce sont
les Francais. Elle a beaucoup de belles villes, mais la plus belle
& Ia plus grande de toutes, c'est Paris, sa capitale. ;

Devinette.—5

J'occupe les trois quarts de la ferrestre sphere;

Je n'ai pas de couleur, mais lorsque le ciel pur

Se mire dans mon sein, il y met de lazur (m).

Sans moi toute vie est impossible sur terre,

Aux hommes cependant je donne aussi la mort.

Je deviens froide et dure au souffle apre du nord;
Et le soleil me rend, quand il veut, si légeére

Que je monte aussitot vers |ui dans Vatmosphere ().

Eau

OUA'I'RE—\-’[NG'I‘—DEUXIEME LEGCON
i.e Décalogue dun bon Ecolier (Suite)

6. Le soir écris tes devoirs et apprends tes lecons, sache-les
toujours parfaitement. Ensuite ferme tes livres et tes cahiers; ne
&s laisse pas en désordre, mais ouvre ton pupitre et mets-les
dedans.
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7. Apres le diner, dis bonsoir A tes parents. Monte a th(

chambre. Fais ta pritre du soir. Couche-toi alors, et dors jusqu'al
lendemain matin,

8. Sois propre et soigneux. Couvre tes livres et tes cahiers
ne les salis pas expa-és. Ne remplis jamais ton encrier jusqu’at
bord pour ne pas jeter d’encre sur le plancher ou sur les meubles:

9. Aime tes parents et tes professeurs. Plais-leur de ton mieus-
Crains de leur faire de la peine. Demande-leur poliment ce qué
tu veux, et remercie-les ensuite. Rends - leur des services quand
tu le peux. Vois s'ils ont besoin de quelque chose, et porte-le-
leur aussitot. Crois toujours ce qu'ils te disent.

10. Ne mens jamais. Ne prends jamais ce qui est aux autres.
Paye toujours ce que tu dois. Sois honnéte et bon. Souffre, s'il
le faut, meurs plutot que de faire une mauvaise action.

1° Le soir, écrivons nos devoirs, etc. Le soir, écrivez vos de
voirs, etc.
2° Le soir, j'écris mes devoirs, etc. Le soir, tu écris tes de-
voirs, etc. etc.

QUATRE - VINGT - TROISIEME LECON
Le Moyen de plaire & tous

Vous voulez savoir comment vous devez vous y prendre pour
plaire & vos parents et & vos professeurs, je vais vous le dire
C'est en étant bons, honnétes, polis, studieux, propres; c'est en
ayant, je ne dis pas toutes les qualités, ce qui est impossible,
mais au moins un certain nombre,

Commengons par vos parents. Vous leur plaisez en vous
levant, chaque matin, dés qu' ils vous appellent, en vous habil-
lant @ /la life, en vous lavant 4 grande eau, en vous nettoyant
et en vous essuyant avec soin. Vous leur plaisez en vous tenant
bien a table, en mangeant et en buvant proprement, en vous
nourrissant bien sans &tre gourmands. Vous leur plaisez en ne
vous salissant pas exprés, en ayant bien soin de vos affaires, en
couvrant vos livres, en ne les laissant pas péle-méle, en les met-
tant en ordre (m), dés que vous n'en avez plus besoin. Vous leur
plaisez en leur disant bonjour aussitdot que vous vous levez et
bonsoir avant de vous coucher, en ‘croyant tout ce qu'ils vous
disent, en leur demandant poliment ce que vous voulez et en
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Yles remerciant quand ils vous le donnent, en leur rendant de
! petits services quand vous le pouvez. Vous leur plaisez surtout ,
en les aimant de tout votre caeur.

_ Je leur plais, si je suis bon, honnéte, poli, studieux, propre;
il i'ai.... etc, etc. ‘,
|

OQUATRE-VINGT - QUATRIEME LEGON
L.e Moyen de plaire a tous (Suite)

Vous plaisez a vos professeurs en partant de chez vous de
bonne heure, en ne jouant pas en chemin, mais en marchant
vite, et en arrivant toujours a temps. Vous leur plaisez en vous
conduisant bien en classe, en mne parlant pas a vos camarades,
en ne les poussant pas, en neé les tirant pas, en ne riant pas d’eux.
Vous leur plaisez en vous {aisant, quand vous ne devez pas par-
ler, en écoutant bien leurs explications, en me pensant qu'ala
lecon. Vous leur plaisez en écrivant vos devoirs avec soin, en
les relisant plusieurs fois pour ne pas y laisser de fautes, en
apprenant bien vos leconsset en les sachant toujours parfaitement.
Vous plaisez aux uns et aux autres en ne mentant jamais, en ne
prenant pas ce qui n'est pas a vous, en préférant tout a la honte

d'une mauvaise action.

Je plais a mes professeurs, si je pars de chez moi de bonne
heure, etc. Tu plais 3 tes professeurs, si tu pars de chez toi de
bonne heure, etc.

QUATRE -VINGT - CINQUIEME LEGON

Etre poussé.— Dans la rue, etes-vous quelquefois poussé par
les passants ? Aumoyen de quoi une porte est—elle fermée a clef?
Les bons enfants sont-ils plus aimés de leurs parents que les
enfants méchanis? Les choses qui sont demandées par vous vous
sont—elles toujours données? Comment les lettres sont-elles
envoyées le plus souvent? Par qui les petits enfants sont-ils levés,
habillés, lavés, essuyés, promencs, couchés ?
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iBlanchi.—Par qui le linge est-il blanchi, quand il est sali?

Par qui ¢tes-vous nourris? A quelle heure la legon est-elle finie?
Recu.—Dans quelle pitce nos visiteurs sont-ils recus?
Vendu.—Par qui les marchandises soni-elles vendues?
Tenu.—Entre combien de doigts le crayon est-il tenu, quand

nous écrivons? Quverf.—Au moyen de quoi la porte est-elle

ouverte? De quoi cette école est-elle couverte ? Servi.—Par qui

sommes-nous servis? ... le domestique. . la servante...
Vu.—Toutes les choses sont-elles vues ? Su.—Votre lecon est:

elle toujours bien sue? Faif.—Par qui les habits sont-ils faits?

Dit.—Qu'est-il dit de nous, si nous prenons des choses qui ne

sont pas a nous?.. pas honnétes. Pris.-—Par qui les poissons sont-

il pris?... le pécheur. Les legons sont-elles facilement apprises, si

elles ne sont-pas comprises? Mis.—Ql sont mis les gens qui né

sont pas honnétes? ... en prison (I).

Ecrit. -0t vos exercices sont-ils écrits ?

Conduits—Par qui les petits enfants sont-ils conduits ?

Lu.—La legon est-elle mieux lue par moi que par vous?

Bu.—Le vin est-il bu par les enfants 2Cru.—Tout ce que je
vous dis est-il crupar vous? 7u.— Quand noussavons une chose,
la disons-nous a tous?. .. beaucoup de choses sont tues par nous

Craint.—Plus de choses sont-elles craintes par des personnes peu-

reuses que par des personnes intrépides ?

Dans la rue, les passants vous poussent-ils quelquefois? Au
moyen de quoi ferme-t-on une porte a clef? efc, ete,

Pocsie
.—Songes-tu ?

Quand tu mets ton habit de soie
Et cours aussitdt plein de joie (i)
Te regarder dans le miroir,
Quand avec ta cape de laine,

A chaque main une mitaine,

Tu ris du froid et du ciel noir,
Songes—-tu qu'il est dans la rue,
Déguenillés et téte-nue,

Une pitoyable colue

De mendiants (m) sur le froftoir ?
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Lorsque, assis devant une table

Tres copicuse et délectable,

Tu dévores quelque plat fin,

Lorsque, repu de friandise (1),

Tu te bourres par gourmandise

Et manges ta viande sans pain,
Songes-tu que dans leur chaumiere (f),
Piles de jeune (m) et de misere (),
Sous les yeux de leur pauvre mére,
Des enfants de ton dge ont faim ?

Lorsque, chaque soir, tu te couches
Dans ta moelleuse et chaude couche
Et t'endors heureux comme un roi,
Lorsque ta maman qui t'adore
Berde ton lit et qu'elle implore

Les anges de veiller sur toi,
Songes—tu que des créatures,

Dans leurs lamentables masures (f),
Sans mafelas (m) ni couvertures,
Toute la nuit fremblent de froid?

P. B.

QOUATRE - VINGT—SIXIEME LEGCON

Ftre: [étais, tu étais, il était, nous étions, vous étiez, ils
étaient. Hier, ¢'était lundi, Ol étiez—vous hier? Etions-nous en-
semble ? Tous les ¢léves étaient-ils ici?

Avoir: javais. Maviez-vous comme professeur I'an dernier?
Est-ce que j'avais des legons A donner dimanche ?

Pousser : je poussais. Qui poussait la table, i y @ un instant ?
Fermions-nous les fenétres de Ja classe au mois de juin dernier?
Portiez-vous un pardessus 1'é¢té dernier? Marchiez-vous vite
quand vous n‘aviez que deux ans? Tombiez-vous souvent quand
vous étiez petit? Montait-on dans les airs autrefois ? Parliez-vous
francais 1'an dernier ? Ecoutiez-vous quelquefois aux portes quand
Vous étiez petits? Quand vous aviez trois ans, jouiez-vous aux
jeux auxquels vous jouez a présent ? Aimiez-vous plus les giteaux
autrefois que maintenant?

Prier : nous priions. Quand vous-étiez trés petits, priiez-vous
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vos parents de vous donner ce dont vous aviez besoin, et les(d
remerciiez-vous quand ils vous le donnaient? te

Nettoyer : nous nettoyions. Quand vous étiez enfants, vous net:
toyiez-vous et vous essuyiez-vous vous-mémes ? 1

Manger : je mangeais. Quand vous n’aviez qu'un an, mangiez- ||
vous de tous les aliments dont vous mangez i présent ?

Commencer : je commengais. Est-ce que je commencais la
classe plus tot autrefois que maintenant?

Blanchir : je blanchissais. Blanchissait-on bien le linge, quand
on n'avait pas de savon?

Recevoir : je recevais. Pendant les vacances, receviez - vous
quelquefois des lettres de vos amis?

Rendre: je rendais. Vous rendiez-vous A I'école pendant les |t
vacances ?

Aller : j'allais. Alliez-vous a I'école quand vous n'aviez que
trois ans? Ouvrions-nous les fenétres de la classe cet hiver ?

S’asseoir : je m’asseyais. Ol s'asseyait-on, quand on n'avait
pas de sicges? Me voyiez - vous pendant les vacances? Croyiez-
vous autrefois des choses que vous ne croyez plus?

Paraitre : je paraissais. Le temps paraissait-il beau ce matin?

Boire : je buvais. Buviez-vous du vin quand vous étiez petit? §

Craindre: [e craignais. Craigniez - vous autrefois des choses
que vous ne craignez plus?

—

La Journée d'un Eleve (I): Chaque matin, hiver comme ¢étéy
j’étais sur pied A sept heures, etc., etc. :
La Journée d'un Eleve (II); (I1I); (IV); (V).

QUATRE-VINGT —~SEPTIEME LECON
Ce qu'elles faisaient...

Agnés Legrand, Alice Lenoir, Cécile Petit, Claire Lebeau,
; Blanche Delaporie.

(Elles parlent, en se promenant, sous le préau de I'école, dans
les premiers jours d'octobre), y

AaNes.—Dis donc, Alice, il y a huit jours A cette heure - ci,
ot étais-tu? k

ALICE.—Maoi? A cette heure-ci! Ah! ]'étais en visite chez une
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s@mie. On parlait d'un tas de choses agréables. Oh! I'heureux
temps, tout de méme que les vacances !

AaNEs.—OQui, on n'avait ni legons A apprendre ni devoirs a faire.
~ Ctcne.—Clest vrai. On se levait quand on voulait et on
liouait toute la journée.

CLAIRE.—Vous ne faisiez rien ?

l BLANCHE.—Vous ne travailliez pas?

AGNis.—Je ne faisais rien du tout.

| AvLICE.— Ni moi...

Ctcie.—Ni moi non plus.

‘ CLAIRE.—]e ne vous croyais pas si paresseuses. C'est honteux !
Avice.—Ne l'écoute pas, Agnes. Mais dis-nous donc comment
tu passais ton temps.

AGNis.—D'abord je dormais la grasse matinée. Je ne me le-
vais jamais avant dix heures et demie.

BLANCHE.— Tes parents te laissaient si tard au lit?

AGNES.— Papa ne me voyait pas, car il partait 3 son travail
des sept heures. Maman venait dans ma chambre et m’appelait
bien vingt fois chaque matin. Mais je me taisais. Alors elle s'en
allait....

Craire.—C'est joli ! ;
ALICE. - Moi, je prenais mon café au lait dans mon lit, ¢'était
maman qui me l'apportait.

Acnis —Quand je descencais & la salle & manger, il était pres-
e midi. Nous mangions; ensuite, je me promenais, le plus sou-
ent en voiture, je ne marchais guére, c'est trop fatigant.
CfciLE.—Moi, laprés-midi, je recevais des visites, ou j'en
ais, ou bien ma mére me conduisait au cinéma.

W cE—Al ! on vivait autrement heureuses que maintenant.
oi, Claire, tu travaillais?

CLAIRE.— Bien siir. Je servais au magasin, quand ma mere
avait du travail. Je répondais de mon mieux aux clients (m), et
je leur vendais les objets qu'ils me demandaient. Ensuite j'écri-
vais dans un livre I'argent qu'ils me donnaient.

CtciLE.—Bravo ! Et toi, Blanche?

BLANCHE —Moi ? Je rendais une foule de petits services a ma
mére, Le matin, J'habillais mon petit frére, je le lavais, je I'essu-
yais. Je lui faisais boire son chocolat; ensuite je le promenais.
Quand je revenais, je pelais des pomimes de terre a la cuisine ou
je nettoyais les Iégumes. Souvent maman m'envoyait faire des
commissions. J'achetais du pain, de la viande, du sucre, du café.
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A 'heure des repas, je mettais le couvert, et apres, je portais ¥
vaisselle 3 1a cuisine,

AcnEs.—Tu ne jouais jamais ?

Brancie.—Si, quand je finissais mon travail et le jeu ne m'e
paraissait que meilleur,

Acnis.—Tu es un modeéle de vertu (f) domestique. |

ALice.—Ne ris pas d'elle, Agnes. Elle et Claire sont mei
leures que nous, puisqu’elles savent déji se rendre utiles,
1 CeéciLe.—Tu as raison, Alice. Désormais, je veux étre commy
elles.

QUATRE-VINGT-HUITIEME LECON

I.a Gaule et les Gaulois

Il y a deux mille ans, la France porfait le nom de Gaule &
ses habitants s'appelaient les Gaulois. La Gaule était un payé
sauvage. Elle n'avait pas de villes, mais des villages, ou plut0
des enceintes (f) ot 'on venait se mettre & Uabri (m) en temps de
guerre (f). 11 y avait beaucoup de marécages (m), car les fleuves
qui gelaient chaque hiver, sortaient souvent de leur lit. D'
menses fortts couvraient les trois quarts du territoire, Dans cé
foréts, couraient en liberté (f) des sangliers (m), des ours (m), de
cerfs (m), et de grands froupeaux de pores (m), dont se nourri
saient les paysans, ‘ ;

Les Gaulois vivaient dans des huftes (i) en bois ou en terréd
oit I'on entrait par une porte basse. Ces maisons n'avaient pa
de cheminée; la fumée passait par un trou dans le toit. On nff
voyait pas de meubles; les Gaulois couchaient ou s'asseyaieflt
sur du foin ou sur des fas (m) de feuilles. e

Ils s’habillaient chaudement. Par dessus une espéce de chemis®}
et un pantalon, ils mettaient un manfean de laine. Ils savaien
faire des chaussures de cuir. 1

Iis mangeaient peu de pain, mais ils aimaient bcaucouplli’
viande. Ils buvaient surtout de la bitre, mais ils préféraient le viny
et comme ils en buvaient trop, leurs repas finissaient souvent|
par des gquerelles (f). |

lls travaillaient I'or et le fer. Ils faisaient des bijoux (m) et des
armes (f). Ils vendaient la laine de leur moutons ; ils recevaien |
du Midi le vin, et achetaient des Romains des articles (m) d€}
luxe (m).

Ils étaient trés braves et ne craignaient pas de mourir.
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(5.—Ta Merve
I _Quand tu venais d'arriver sur la terre,

Qui de son lait, dis-moi, te nourrissait,
Et dans ses bras longuement te bergaif 2
O mon enfant, ¢'était ta mere. ?{

1

Lorsque, plus tard, tu commencais, & faire
Tes premiers pas, qui savait apuiser,

Quand tu tombais, tes pleurs dans un baiser ?
O mon enfant, ¢'était ta mere. "y ;

" Qui donc versait maintes larmes ameres,
Si quelque mal au lit te refenait ?
A ton chevet qui toujours se tenait?
(O mon enfant, c'était ta meére.

“_Ah! garde-toi surtout de lui déplaire,
Ne lui cause pas le moindre chagrin.
Dans ta douleur blottis-toi sur son sein,
Et plains ceux qui n'ont plus de mere.
P.. B.

el OQUATRE-VINGT-NEUVIEME LECON

1 Jai été.—Avez-vous été sage pendant cette legon. J'ai eu.—
H Avez—vous eu une lecon de frangais hier?
"\ Jai poussé.—Avez-vous poussé ou tiré vos camarades pen-
dant cette lecon? Avons-nous fermé la porte a clef? On avez-
Vous posé vos livres? Avez-vous march¢ vite pour venir a I'école ?
Avez-vous parlé & vos parents avant de partir pour I'école ? Vos
parents vous ont ~ils toujours donné ce que vous leur avez de-
Mmandé ?
. Je suis arrivé. A quelle heure étes —vous arrivés a 1'école?
Etes_vous entrés dans la classe aussitdt? Etes - vous tombés en
Venant ici? ‘ g

i
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Avez-vous levé la main? Hier, avez-vous envoyé des lettres?
Avec quoi avez-vous essuyé vos mains, ce matin ? Combien avez-
vous payé ce livre? Qu'avez-vous mangé i votre petit déjeum:l’iJ
A quelle heure avons-nous commencé la classe > Avez-vous jeté
quelque chose par terre? Qui m'a appelé >—Je me suis levé. A
quelle heure vous étes - vous levé ce matin? Vous étes - vous har
billé chaudement aujourd'hui? A-t-il neigé, I'hiver dernier?

J'ai blanchi.—Qui a blanchi votre linge ? Avons—nous fini cette
legon? ['ai recu. Avez-vous recu des lettres ce matin? Avez-vous
toujours payé ce que vous avez dit? J'ai vendu. — Qui vous 2
vendu ce livre?

Je suis allé.—Ou étes-vous allé dimanche? Ftes—vous venu 4

I'école? Qui a ouvert la porte de la classe? De quoi avez - vous |

couvert votre livre? Avez-vous parfois souffert des dents? A
quelle heure éfes-vous sorti de chez vous ce matin ? Avez — vous
quelquefois menti? De quoi vous étes - vous servi pour écrire
votre exercice? Combien d'heures avez-vous dormi la nuit der
niere ? Vos grands-péres sont-ils morts ? Avez —vous couru pouf
venir & I'école? Avez-vous toujours pu faire ce que vous aver
voulu? M'avez - vous vu hier ? Avez - vous su votre lecon hier?
Combien de temps vous a-t-il fallu pour 'apprendre? Ot vous
eétes-vous assis en entrant en classe? A quelle heure avez - vous
fait votre toilette? Qu'avez-vous dit & vos parents ensuite?
Qu'avez-vous pris & votre petit déjeuner ? Oit vous étes-vous mis
a midi, pour manger ? Ol avez - vous écrit votre exercice?
Combien de fois avez-vous lu votre lecon pour I'apprendre?
Quelqu'un vous a-t-il conduit & l'école ce matin? Avez-vous ri
de vos camarades? A quelle heure avez -vous bu votre café al
lait? Avez-vous toujours cru mes paroles? Vous &tes - vous tu 2
votre entrée en classe ? Cette lecon vous a-t-elle plu? En quelle
année étes-vous né? Combien d'années avez - vous déjd véru?
Cette lecon vous a-t-elle paru longue? Avez-vous quelquefois
craint la mort ?

La Journée d’un Eléve (I): A sept heures et demie, j'ai posé

mes livres... etc. La Journce d'un éleve (I1): . .. Je me suis levé 3
sept heures .. ete. La Journée d'un éleve (I11), (IV), (V).
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OQUATRE - VINGT - DIXIEME LEGCON
Un: jour de Conge

Denise Boulanger, Gabrielle Leboucher, Juliette Desmaisons,
Germaine Cousin, Yvonne Legros.

(Sous le préau de V'école un vendredi; elles parlent en se pro-

Menant tandis que la pluie tombe.)

DeniSE—Ah! ce que jai ri hier! Mes cousins, Georges et
s - - r !

Cécile Petit, sont venus passer la journée chez nous. Toute la

Matinée, on a joué, on a couru dans le jardin. A midi, on a

Mangé tous ensemble. Puis, I'aprés-midi, comme c'était le carna-
bal, Georges m'a donné ses habits, je lui ai donné les miens, et

flous nous sommes habillés, moi en gargon, lui en fille.

GaBRIELLE.—V0s parents vous ont laissés ?

DENISE.—Pourquoi pas? Est-ce qu'on a fait du mal?
GABRIELLE.—Moi, j'ai voulu m'habiller en pierrof, et j'ai de-
Mandé la permission A ma mere. Ah! elle m'a bien recue, je vous
tr réponds. '
Denise.—Moi, mes parents ne m'ont rien dit. Alors nous
fommes sortis dans la rue; on a été chez des amis et chez des
harents. Nous avons jeté des confefti(m) et des serpentins (m).
Aht ce qu' on a ri, j'ai cru que j'allais en mourir. Vous autres,
qu’est-ce que vous avez fait? Vous avez passé une bonne journée?
GABRIELLE.——Hum ! ordinaire D'abord j'ai dormiune bonne
Partic de la matinée. J’ai bu mon café au lait dans mon lit. En-
Suite je me suis levée et jai fini ma toilette vers onze heures.
VvoNNE.— Tu n'as pas honte? Moi, j'ai travaillé avec maman
depuis sept heures du matin.

GERMAINE.—Moi aussi; A huit heures, j'ai ouvert le magasin
et j'ai commencé tout de suite a vendre.

_GasrierLE.—Oh! Yvonne et toi! Moi, de onze heures & midi
Jai regardé des images. L'aprés-midi, je suis allée chez Alice
Lenoir. Nous nous sommes promenées sur la place, oil nous
avons écouté la musique, et A six heures je suis rentrée chez nous.
(’a été tout : la soirée a été quelcongue.

VVONNE.—Moi, je suis sortie le matin dés sept heures et
demie, Maman m'a envoyée au marché. J'ai achetéles aliments du
Jour, puis je suis revenue tout de suite A la maison, car notre ser-
Vante nous a laissés, et c'est maman qui fait tout V'ouvrage. J'ai
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pelé des pommes de terre, j'ai nettoy¢ les légumes. A midj, i
mis le couvert, et, aprés le déjeuner, j'ai lavé la vaisselle. Le soi
pour ma peine, maman m'a conduite au cinématographe.
JULIETTE.—Tiens! j'y étais, moi aussi. Comment est-ce que
ne t'ai pas vue? La représentation t'a plu? ]
YVONNE.—Hum! pas des tas. Ca m'a paru un peu sot. Et put
il y avait des choses que je n'ai pas bien comprises. A
JULIETTE.~—Moi aussi. J'ai préféré la picce que I'on a donnée |
semaine passée. Toi Germaine, tu as eu beaucoup de travail hier!
GERMAINE.—Pas mal. Maman a souffert toute la journée d
maux de téte. Alors c'est moi qui ai vendu au magasin. ]'ai serv!
les clients de mon mieux et il en est venu tant que je ne me sul®
pas assise une minute. Le soir, j'ai fermé i sept heures, et c'est
a peine si j'ai pu apprendre mes legons.pour ce matin. Je n'al
méme pas encore écrit mon devoir de frangais.

(A ce moment, la cloche met fin A la conversation).

Gy

QUATRE—VINGT—ONZIEME LECON
La France ¢t son Histoire

La France n'a pas toujours €té le beau pays qu'elle est main-
tenant. Elle ne s'est méme pas toujours appelée la France: elle 8
porté un autre nom, vous le savez déja, la Gaule. Pendant long”
temps, elle a été couverte de foréts et de marécages, Pendant long’
temps, elle n'a eu ni villes ni chemins. Un demi- siecle envirot
avant [ésus—Christ, les Romains 'ont prise, et lui ont donné leu’
civilisation. La Gaule romaine s'est couverte de villes ot ces villes
se sont remplies de monuments (m). De larges et belles routeS
ont mis en communication (f) les parties les plus éloionées du ter
ritoire. Les Gallo-Romains se sont habillés et ont vécu comme
des Romains. lls ont laissé leur langue et ont parlé et écrit 1€
latin,

Mais la puissance de Rome est tombée. De nouveaux peuples
venus de la Germanie, sont entrés en Gaule et s'en sont rendu¥
maitres. Une fribu de ces peuples, les Franes, ont fini par prendrt
le dessus sur les autres, La Gaule a été le pays des Francs et s'est
appelée la France. Les Francs, moins civilisés que les Gallo -Ro?
mains, ont pris les usages (m) de ceux-ci. Fux aussi, ils ont par!
une sorte de latin d'ol, peu A peu, est sorti le francais.
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Pendant les longs siecles de son histoire, la France a vu des
burs glorieux, mais elle en a vu aussi de bien sombres. Elle a
uru de grands dangers ; elle a beaucoup souffert. Plusieurs
Mois ses ennemis (m) ont cru qu'elle allait mourir. Mais, méme
prés les plus grands malheurs, elle a toujours montré un courage
Mdmirable. Flle a travaillé avec acharnement (m), et, grace (f) &
on travail, elle est arrivée au plus haut point de la civilisation et

Pocsie
G.— Les Ancétres

A fleureux enfant, as-tu songé que le bonheur

Dont tu jouis, tu le dois a ces millions d’hommes
Qui se sont succédé sur la terre oll Mous somimes,
Et qui, pour nous, ont fait naitre un si¢cle meilleur ?

Quand ils ont vu le jour, a l"aurore (f) des ages,
Ils n'ont pas, comme toi, trouvé dans un palais,
Des habits chauds, un lit pour y dormir en paix, (f)
Mais ils sont restés nus dans les foréts sauvages.

1ls ont souffert longtemps et combattu toujours

g Contre leurs ennemis, 'élément (m) ou la brute;

Plus d'un est mort au cours de la géante lutte,

Mais de ce sang vermeil sont nés de plus beaux jours.

~

Par leurs efforts tétus ils ont changé le monde;

La béte, Vean, le feu, l'air, ils ont tout vaincu.

Aime-les, ces aienx; parce qu'ils ont vécu,

’ Nous ne croupissons point au fond d’un antre immonde.
P. B.

S RS A

. f

: QUATRE-VINGT-DOUZIEME LEGON

| Etre: Je serai, tu seras, il sera, nous serons, vous Serez, ils
eront —Oi1 serez—vous demain A cette heure—ci? Serons-nous ici?
NAvoir : Paurai. Aurai-je des lecons a donner dimanche? Quel

Age aurez-vous le premier janvier prochain ?
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Porter: fe porterai. Porterez-vous un pardessus cet hiver
Parlerez-vous bien le francais dans deux ans, si vous travail/é
bien d'ici 147 Lever : Je leverai. Léverez-vous, quand vous sere]
grands, des poids que vous ne pouvez pas lever i présent? Prv
Jérer: Je préférerai. Préférerez-vous la prochaine lecon de fran
Cais a celle-ci? Nettoyer : je nettoierai, Avec quoi nettoierez -vo
vos mains demain matin, et avec quoi les essuierez-vous ? Payer:
Je payerai (paierai). Payerez-vous vos dettes plus tard? feter: Jt
Jetterai. Ou jetterez—vous vos letires demain, si vous en envoyé!
par la poste? Appeler : jappellerai. Qui vous appellera demal!
matin? Se lever: je me I¢verai. A quelle heure vous leverez—yots
demain matin et a quelle heure vous coucherez-vous demain soifl
Neigera-t-il I'niver prochain? .

Blanchir: Je blanchirai, Blanchirez-vous votre linge vous-mémé
quand il sera sale?

Recevoir : je recevrai. Recevrez-vous des lettres demain ?

Vendre : Je vendrai. Vendrez-vous ce livre quand vous n'ef
aurez plus besoin ?

Envoyer : |'enverrai. Enverrez-vous des lettres demain? Aler
Jlirai. Irez-vous a la campagne cet été ? Venir : ie viendrai. Viel
drez-vous a I'école demain ? Tiendrez-vous toujours vos promés
ses ()2 Mourir: je mourrai. Mourrons-nous tous un jour? Courrez
vous pour retourner chez vous ? Vouloir: je voudrai. Pouvoil
je pourrai. Pourrez-vous toujours faire ce que vous voudrez!
Voir : je verrai. Me verrez-vous demain ? Savoir : e saurai. Saw
rez-vous bien le francais dans deux ans? Falloir: il Saudrt:
Vous faudra-t-il encore beaucoup de lecons pour finir ce livre’
S'asseoir : je m’assiérrai O vous assiére/—vous en arrivant che?
vous? Faire: je ferai, Que ferez-vous demain matin, quand vous
vous leverez ? s /

La Journée d'un Eleve (I) : Chaque matin, hiver comme été
je serai sur pied. etc. (II) Chaque matin, méme lorsqu'il neigerds
ete. (I11), (IV), (V).

QUATRE-VINGT - TREIZIEME LECON
Projets
Lucie Cousin, Louise Legros, Marguerite Lainé, Rende Bergelr
Marthe Deloncle.

(Elles se proménent en causant dans la cour de I'école, quelqu®
temps avant les vacances).
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Lucie.—Quand je pense que que dans dix jours, on sera en
vacances, je ne me tiens plus de joie.
~ Louse.—Ni moi. Quel bonheur ! Pendant deux mois et demi,
je n‘aurai plus de lecons a apprendre ni de devoirs a faire. Je ne
penserai qu'a jouer, je jouerai toute la journce.

MARGUERITE.—Pas moi. Je travaillerai quelquefois. D'ailleurs
cette année, on nous donnera des devoirs de vacances.

Louise.—Peut-étre qu'on ne nous en mettra pas beaucoup.

Lucie.—Oh ! moi je n'écrirai pas tous les jours. Je laisserai les
devoirs pour la cernicre quinzaine.

Renie.—Ce sera plus ennuyeux encore, car, dans ce cas il
faudra éerire toute la journée; sinon, on n'arrivera pas a finir.

Lucie.—Toi, Louise, qu'est-ce que tu feras pendant les vacan-
ces? Tu ne partiras pas d'ici?

Louise. —Si, j'irai chez mes grands-parents, au bord de la mer.
Chaque matin, quand je me l¢verai, et que jouvrirai ma fenétre,
je verrai devant moi la «Grande Bleuen, avec les barques (f) qui
reviendront de la péche. A la marée haute, je prendrai mon bain,
et i la marée basse, je m'assiérai sur la plage, et je regarderai les
bateaux qui passeront au loin. N'est-ce pas que ce sera amusant ?

MARTHE.— Pour siir ! Moi, j’aime beaucoup la mer, mais je
ne pourrai pas y aller cette année. Je crois que mes parents me
conduiront dans la montagne. Nous monterons jusqu'aux der-
niers villages, ¢'est-a-dire a prés de 1500 metres, et nous ne des-
cendrons qu'a la mi-septembre.

RENEE.--Et tu n'es pas contente? Tu es difficile. La-haut, tu
sais avec quel appétit tu mangeras? Lt puis, tu ne souffriras pas
de la chaleur. Je suis siire que ce séjour te paraitra charmant. Tu
devras seulement prendre garde de ne pas tomber dans quelque
précipice.

Lucie.—Moi, vers la mi—juillet, je me rendrai & la campagne,
chez une de mes tantes. Tantdt je nourrirai ses poules et ses
lapins (m) ; tantot je boirai du lait frais tiré. Tantdt je courrai @
travers champs. Quelquefois je me coucherai sur I'herbe, sous un
arbre, et je lirai quelque beau livre ou j'¢couterai chanter les
oiseaux.

MaARTHE.—FEn voild encore une veinarde ! Tandis que tu dor-
miras sous les arbres fouffus, et que tu vivras au grand air, moi,
ici, je mourrai de chaleur (f). De onze heures du matin jusqu'a
quatre heures de I'aprés—midi, je ne sortirai pas de chez moi, car
je craindrai les insolations (f). Et toi, Marguerite, tu iras quelque
part ?
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MARGUERITE.—Nulle part, je te tiendrai compagnie (f).

LouisE —On s'écrira, hein ?

MARGUERITE.—Bien sir, il faudra s'écrire au moins tous les
quinze jours. Vous autres, les heureuses, vous nous parlerez de

la montagne, de la campagne et de la mer, et nous, nous vous |t

dirons ce qui se passera a la ville. Quand nous ne saurons quoi
vous dire, nous vous enverrons des cartes postales.

QUATRE - VINGT - QUATORZIEME LECON
Le service militaire

Mon enfant, plus tard tu seras soldat (m). Quand tu auras
vingt ans, tu fireras au sort (m), et, quelques mois apres, tu pas-
seras la révision. Si tu es bon pour le service, on t'appellera sous
le drapeaux (m). Tu diras adieu & tes parents, A tes amis, 4 ton
village, et tu viendras A ta ville de garnison (8. A la caserne, tu
recevras un uniforme, tu laisseras tes habits de ecivil (m) et tu
t'habilleras en pioupiou (m). On te donnera aussi des armes que
tu devras tenir bien propres.

Pendant toute la durée de ton service militaire, tu vivras i la
caserne. Tu coucheras dans une chambrée avec une vingtaine de
tes camarades. Chaque matin, au son du clairon ou du fambour,
tu te Iéveras, tu descendras au lavabo, olt tu te laveras et t'es-
suieras avec soin. Aprés ta toilette, tu boiras ton café, puis tu
iras & Uexercice(m). Tu apprendras le manicment des armes, et tu
feras des marches (f) plus ou moins longues. A dix heures, tu
monteras a la chambrée, et tu feras ton lit, puis tu mangeras la
soupe. Ensuite tu nettoieras tes armes et tu mettras toutes tes
affaires en ordre.

Chaque soir, 3 cing heures, aprés le repas, tu pourras aller
ol tu voudras, hors de la caserne. Tu te promeneras dans les
rues de la ville, et tu en verras les monuments. Parfois tu t'assié-
ras sur quelque place, et tu écouteras la musique ou tu regarde-
ras le mouvement autour de toi; ou bien, si tu as avec toi un
compatriote, vous parlerez du pays. Mais toujours il faudra reve-
nir a la caserne avant neuf heures. Comme, le plus souvent, tu
seras fatigué, tu dormiras & poings fermés jusqu'au lendemain
matin, ;

La vie de caserne te paraitra parfois désagréable. Elle ne te
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Plaira pas toujours. Tu souffriras bien des fois, mais tu ne diras
fien, tu te tairas, tu souffriras en silence. Tu serviras toujours ta
s \Patrie avec dévouement.

2| Lorsque finira ton service militaire, on t'enverra dans tes
f fqyers (m). Mais si la Patrie a besoin de toi, elle t'appellera, et tu
| Epondras tout de suite 4 son appel (m). Tu reprendras ton uni-
Orme et tes armes et tu courras contre 'ennemi. Tu te condui-
fis comme un brave; tu ne craindras rien, et, s’il le faut, tu ven-
ras cherement ta vie, tu mourras générensement pour ton pays.

Poésie
7.—Tu seras Soldat

Tout fier d'avoir un ceinturon,
Avec un képi sur la téte,

Enfant, fu fe fais une féte

De ranger des soldats de plomb.

La guerre est un jeu qui t'enivre:
Tous tes réves sont glorieux;
Attends, quand tu seras plus vieux,
A la caserne, il faudra vivre.

Tu devras te lever fort tét,

(Ce ne sera pas toujours dréle),
Et, le lourd fusil sur I'épaule,
Tu chemineras, sac au dos.

Quand tu finiras 'exercice,
Chaque soir, tu seras bien las;
Pourtant tu ne te plaindras pas;
Ton pays veut ce sacrifice.

Lorsque tu sauras bien le Zir,
Et lescrime (f) et la théorie,

Aprés deux ans de cette vie,

On*te permetira de partir.
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Mais si Uenvahisseur (m) assaille
Ton pays, tu le défendras ;
Pour le sauver, tu braveras
Et les obus (m) et la mitraille.

Tu t'élanceras frémissant

A fravers la horde ennemie,

Et, pour I'honneur (m) de ta patrie,
S'il faut, tu verseras ton sang.

P:. B.

QUATRE - VINGT - QUINZIEME LEGON

Etre: Je serais.—Seriez - vous & l'école, si vous n'aviez quf
cing ans? Aveir: jlaurais.—Aurions-nous classe aujourd’hui, 9
¢’était dimanche?

Porter: je porterais.—Porteriez - vous un pardessus, si nous
étions au milieu de I'été? Léveriez - vous facilement cette table?
Préféreriez - vous avoir congé aujourd’hui que d'avoir classe!
Nettoierait - on facilement le linge s'il n'y avait pas de savon’
Payeriez - vous ce livre plus cher, s'il avait cent pages de plus’
O jetteriez - vous une lettre, si vous en aviez 2 envoyer par 18
poste? Qui appellerait-on pour vous voir, si vous étiez malade’
Vous leveriez-vous plus tot et vous coucheriez-vous plus tard, 5
nous étions en hiver? A

Blanchir : Je blanchirais.—Blanchirions - nous bien le linge, §!
nous n'avions pas de savon ? Recevoir : Je recevrais.—Recevriez”
vous plus de lettres, si vous étiez en vacances? Descendre :
descendrais.—OU descendriez-vous, si la lecon était finie ?

Envoyer: ['enverrais.—Enverriez-vous des lettres 2 vos parents:
si vous étiez loin d’eux ? Aller : J'irais. Ol iriez-vous si la classé
était finie? Venir: [e viendrais.—Viendriez-vous  I'école, si vous
¢tiez en vacances? Mourir: fe mourrais.—Mourrions-nous, si nous
restions longtemps sans manger ? Courir: [e courrais.— Courriez”
vous plusieurs kilometres sans vous fatiguer ?

Vouloir : Je vaudrais.—Voudriez - vous bien parler le francais |
parfaitement? Pouvoir: fe pourrais.—Pourriez - vous bien parlef |
cette langue, si vous l'appreniez depuis des années? Voir: [t
verrais.—\Verrions-nous les objets, si nous étions aveugles? Savoil”
Je saurais.—Sauriez-vous bien votre legon, si vous étiez paresseux’
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Falloir: il faudrait.—Vous faudrait-il plus de temps pour ap-
prendre vos lecons, si vous aviez une mauvaise mémoire? S'as-
seoir : Je m’assiérais.—Ou nous assiérions-nous, s'il n'y avait pas
de sitges? Faire: Je ferais.—Feriez-vous une promenade 4 la
campagne demain, si ¢’était un jour de congé?

La Journée d'un Eleve (I): Chaque matin, hiver comme ét¢, je
serais sur pied, etc. (1I): Chaque matin, méme s'il neigeait, . . .
gte; (IH); (1V); (V)

QUATRE-VINGT - SEIZIEME LECON
Si elles élaient richeS.ce..

Charlotte Dumur, Fernande Lecerf, Frangoise Lefort,
Genevieve Delaforét, Simonne Paris.

(Elles parlent en se promenant dans la cour de I'école.)

FERNANDE.— Vous avez appris la nouvelle ? 1'oncle de Louise
Legros vient de mourir, et il leur laisse une Jortune de deux
ou trois millions.

CHARLOTTE, — Que je serais heureuse, si j'avais un oncle
comme ga!

FrangoisE.—Et §'il mourait.....

CHarLOTTE.—Je n'ai pas dit ca.

FrANCOISE—Tu ne I'as pas dit, mais cela va de soi.

CHARLOTTE.— Oh! Francoise, tu es insupportable. Dis donc,
Fernande, que ferais-tu, toi, si tu étais riche?

FERNANDE.—Moi? Bien des choses. D'abord je ne serais pas
interne, je ne viendrais méme pas a I'école. J'aurais mes profes-
seurs chez moi, et je serais beaucoup plus libre que je ne le suis.
Je ne me léverais pas si tot; je mangerais ce qui me plairait; je
me proménerais quand je voudrais. En un mot, je vivrais beau-
coup plus agréablement. Toi, Charlotte?

CHARLOTTE.—Moi? Je porterais de jolies robes. Je recevrais
mes amies et je leur rendrais des visites. On parlerait d'une
foule de choses. ]'irais chaque jour en aufomobile (m.f). Je ver-
rais tous les films (m) que I'on donnerait au cinéma, et je ne
laisserais aucun concert, aucune piéce sans y aller.

FrANGOISE.—Ma chere, cette vie te paraitrait bientét en-
nuyeuse. Moi, si j'étais riche, je demanderais 4 mes parents de
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m'acheter un piano, car j'aime beaucoup la musique. J'appren-
drais_vite les nofes (fj, et je jouerais bientot de jolis morceaus.
Ah! je passerais d'heureux moments avec mon piano: malheureu-
Ssement....

GENEVIEVE.—Moi, si j'étais riche, j'achéterais beaucoup de livres
et je lirais toute la journée. |'écrirais aussi de jolies histoires,
comme celles de mes livres...,

CHARLOTTE.— Ecrivain ? Mon compliment, Genevieve! Toi,
Simonne ?

SIMONNE.—Oh! moi, si j'étais riche, je ferais du bien autour
de moi. Ce serait ma seule ambition. Je donnerais de I'argent
aux pauvres; je leur achéterais du pain et des habits. Quand je

saurais que quelqu'un de mes pauvres est malade, je courrais |

tout de suite chez Iui ou je Iui enverrais le médecin.

CHARLOTTE.—Saur de charité (f) quoi

SIMONNE.—Sceur de charité, si tu veux. Mais mes pauvres
m’aimeraient beaucoup et me regarderaient comme leur bon
ange

CHARLOTTE.—Peut-étre aussi qu'ils te tireraient quelque
carotte (f) et qu'ensuite ils riraient de toi.

SIMONNE.— Peut-ttre, mais qu’est-ce que cela ferait? La plu-
part me montreraient de la reconnaissance, et puis la pensée que
quelques-uns de mes semblables souffriraient moins i cause de
moi, me rendrait trés heureuse.

GENEVIEYVE.—Bravo! Simonne. Tes paroles montrent un trés
bon cceur, Laisse Charlotte se moquer de toi. Moi, je voudrais te
ressembler.

QUATRE—VINGT—DIX—SEPTIEME LECON
Aux premiers dges de 'Humaniteé

Si, au lieu de vivre au vingtitme sitcle aprés Jésus-Christ,
nous vivions aux premiers Ages de I'iumanité (), nous ne serions
pas, loin de 13, aussi feureux que nous lé sommes. Nous n'au-
rions pas les habitations confortables que nous avons, mais nous
demanderions un misérable abri aux cavernes (f) des bétes sau-
vages. Comme nous n'aurions pas de meubles, nous nous assié-
rions et nous nous coucherions sur de la paille ou sur des tas de
feuilles séches.

Nous ne mettrions pas d’'habits ; nous porterions tout au plus
des peaux de bétes, et bien souvent nous souffririons du froid.
Nous n'aurions pas de chaussures, mais nous marcherions pieds
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nus sur les cailloux (m) et dans les épines (f). Nous ne nous nour-
ririons pas non plus aussi délicatement que nous le faisons, mais
Nous mangerions crus des aliments grossiers, et quand nous
aurions soif, nous boirions dans le crewx de notre main, I'eau des
rfuisseaux ou l'eau des sources.

Vous n'apprendriez pas ces belles choses que vous apprenez
maintenant. Vous ne sauriez rien; vous n'écririez ni ne liriez.
Des paresseux diront sans doute: «Quel bonheur, nous n'irions
pas a4 l'"école!s Je suis sfir que si ces frourdis pouvaient se
rendre compte de ce qu'était la vie des hommes primitifs, ils
parleraient awfrement. Voici 4 peu prés comme nous passerions
nos journées si nous vivions dans ces temps lointains. Chaque
matin, nous nous léverions dés que le jour paraitrait, nous pren-
drions en hite un peu de nourriture, puis nous nous en irions a
1a chasse ; mais, comme nous n'aurions que des armes défectueuses,
nous reviendrions bien souvent dredouilles. Quand nous voudrions
pécher, nous nous servirions d'une épine en guise d’hamecon (m);
mais avec de tels moyens, nous ne ferions qu'une maigre péche.,
Quand il n'y aurait ni gibier (m) ni poisson, il faudrait manger
des graines () ou des fruits sauvages, et souvent nous sentirions
les fourments (m) de la faim.

Chaque soir, & peine le soleil descendrait—-il derricre I'hori-
zon (m), nous entrerions dans notre misérable logis (m) sans lu-
micre et sans feu, et 13, jusqu'au lendemain matin, nous dormi-
tions mal, car nous craindrions une foule d’ennemis visibles et
invisibles.

Voild, mes enfants, comment nous vivrions. Heureusement
que nos ancétres (m) ont travaillé et souffert, afin de nous rendre
la vie meilleure. Sachons-leur gré (m) de ce qu'ils ont fait pour
nous, et remercions Dieu de nous avoir fait naitre en des temps
plus forfunés.

Pocosie
8. Si jrétais Toul=puissant

Si j'étais fout-puissant, la terre serait belle
Comme elle ¢tait, dit-on, lorsque I'Homme innocent
Promenait son bonheur dans I'Eden ravissant.
Des fleurs parfumeraient chaque saison nouvelle;
Les arbres pencheraient sous un fruit mirissant,
Et les étres auraient la jeunesse éfernelle,

Si j'étais tout-puissant.

WnoionoBnke amo 1o ivotirouto EkmaiSeuTikrg MoAmkrg




(Y

78

Si j'étais tout-puissant, la kaine meurtricre
Disparaitrait ; 'amour serait son remplacant.
Le tigre comme un chien deviendrait caressant ;
Le loup regarderait 'agneau (m) comme son frére,
Et I'Homme jamais plus ne répandrait de sang.
Le fer ne Zuwerait point. J’abolirais la guerre,

Si j’étais tout-puissant.

P. B.

QUATRE - VINGT—DIX—-HUITIEME LECON

Etre: Que je sois, que tu sois, gu’il soit, que nous soyons, gut
vous soyez, qu’ils soient. A quelle heure faut-il que vous soyez
ici pour la lecon? Aveir: Que j'aie, que tu aies, qu'il aif, qué
nous ayons, que vous ayez, gu'ils aient. Que faut-il que j'aie
si je désire manger?

Porter : Que je porte, gue nous portions. Que faut-il que nous
portions en hiver, pour que nous n'ayons pas froid ?

Remercier : Que nous remerciions, que vous remerciiez. Pour-
quoi faut-il que nous remerciions ceux qui nous donnent quelque
chose? Nettoyer: Que nous nettoyions, Pourquoi faut-il que nous
nous nettoyions bien chaque matin?

Blanchir ; Que je blanchisse. Quand faut-il qu'on blanchisse
le linge? Recevoir : Que je recoive, que nous recevions. Est-il
possible que je regoive aujourd’hui une lettre qu'on m’a envoyée
hier de Paris ? Descendre : que je descende. Ol faut-il que vous
descendiez aprés la legon? g

Aller : Que jaille, que nous allions. O faut-il que les éleves
aillent chaque jour? Venir: Que je vienne, que nous venions. Est-
il bon que vous veniez a Il'école en retard? Mourir: Que jt
meure, que hous nourions. Est-il possible que nous mourions
d'uu instant & Vautre 2 Vouloir: Que je veuille, que nous vou
lions. Croyez—vous que je veuille votre mal? Pouvoir: Que j¢
puisse. Croyez-vous que je puisse lever facilement cette table?
Non . .. Savoir: Que je sache. Est-il possible que vous sachieZ
des choses que je ne sais pas? Falloir: Quil faille. Croyez-
vous qu'il ne faille que quelques mois peur apprendre le francais?
S'asseoir : Que je m’assoie, que noys nous assoyons. Sur quol
faut-il que vous vous assoyiez en classe ?

Faire: Que je fasse. Que faut-il que vous fassiez chaque
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atin quand vous vous levez? Dire: Que je dise. Que faut il
e nous disions 2 celui qui nous donne quelque chose? Prendre :
Vue je prenne, que nous prenions. Que faut-il que nous prenions
i hiver, pour ne pas avoir froid ? Mettre: Que je mette. Quand
aut -il que nous mettions un pardessus pour sortir ? Rire: Que
e rie, que nous riions. Est-il bon que vous rilez de vos cama-
bdes? Boire: Que je boive, que nous buvions. Est-il bon que
lous buviez du vin? Paraitre : Que je paraisse Est - il possible
fue nous paraissions en bonne santé, lorsque nous sommes ma-
des? Craindre: Que je craigne. Est-il bon que 'homme
traigne trop de mourir?

. La Journée d'un [leve (I): Chaque matin, hiver comme été, il
faut que je sois sur pied ... etc. (1) ; (IT); (1V); (V). Le décalogue
flu bon Ecolier.

()UA’I'RE—\’KN(i'l‘-i)!)L_NELIVII“‘.ME LECON
Internes et Externes

Roger Lemarchand, externe, Raoul Delarue, Octave Dumont,
internes dans un lycée de Paris.

(Un samedi, 'apres-midi, dans la cour de récréation).”
Rocer.—Ah ! je suis content que ce soit demain dimanche et
qu'on n'ait pas d'¢cole.

RaoUL. — Que ce soit dimanche ou un autre jour, moi, ¢a
m'est tout a fait égal.

RoGER.—]Je ne crois pas que tu dises la vérité.

Raour.—Clest que tu es externe, toi. Si tu étais interne comme
nous, tu parlerais différemment ; n'est-ce pas, Octave?
OCTAVE.—Sirement. Le dimanche n'est pas trés gai au lycée.
Raour.—Ecoute plutot ce qu'il faudra que nous fassions de-
main. D'abord il taudra que nous nous levions & six heures et
demie, comme les autres jours, que nous nous lavions, que nous
nous habillions 2 la hite, et que nous descendions...

Roaer.—Au réfectoire, pour manger ?

RaouL.—Non, avant gue nous mangions, il faudra que nous
allions 4 I'étude, que nous lisions nos legons et que nous écrivions
os devoirs pour lundi.
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RoGER.—Moi aussi, il faudra bien que j'apprenne mes lecon
et que je fasse mes devoirs.

RaouL.—Oui, mais pas si tot que nous.

RoGer*—Ah! pour ¢a, non. Le dimanche, mes parents ne de

mandent pas que je me mette au travail d’aussi bonne heure que

§
les autres jours. Il n'est pas rare méme que je boive mon calt)
au lait dans mon lit. [

Ocrave.—Tu en as de la chance, toi. li
Raour —Oui, tandis que nous autres, on nous conduira a¥ ¢
réfectoire a sept heures et demie, et 12 il faudra que nous pré f;
nions notre petit déjeuner sans parler. I
RoGErR.—Comment! on veut que vous vous taisiez pendant
les repas? '
RaouL.—Oui, & moins que le proviseur ne donne la permis q
sion de parler, et il est rare que cela arrive. f;
RoGer.—Ah! ca, c’est ennuyeux; je ne crois pas que je puiss|);

jamais prendre I'habitude de manger en silence. Aprés le peit|y
déjeuner, faut-il que vous travailliez ? ¢
Racur.—Non, il faut qu'on se rende a I'église. Apres I'égliser G
nouvelle étude Il faut qu'on finisse ses devoirs et qu'on sach€|e
ses lecons parfaitement, S
Roaer, —L'aprés—midi ?
Raour.—L'aprés-midi, il faut qu'on se proméne, que celd q
vous plaise ou non. Il n'est pas rare que le surveillant nous colq
duise au Bois de Boulogne, mais il ne veut pas que nous nots q
assoyions tranquillement sur I'herbe, et que nous parlions; il faut ¢
que nous courions et que nous jouions, jusqu' i ce que nous
mourions de fatigue. /
Octave.—A moins qu'on n'aille i quelque musée (m). C'est)).
encore ce qu'il y a de plus amusant. e
ROGER.—Si c'est comme tu dis, je préfére ma vie d'externeily
je ne dirai pas a papa qu'il me mette en pension. |
Raour.—]Je te crois. Moi, je ne demande qu'une chose, c’est
que les vacances viennent vite, afin que je vive un peu, mo?
aussi, de la vie de famille, et que je voie mes parents chaque jou:
(a fait presque deux mois que je ne les ai pas vus.
RoGer.—Pauvre Raoul, je comprends que tu aies hite de les
revoir! Mais il faut qu'on monte en classe: voila le surveillan’
qui donne le signal.
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”" CENTIEME LEGON
La Loi du Travail

©  Enfants paresseux, qui voulez toujours jouer, il faut que vous
sachiez que le travail est une loi. Il faut que tout le monde rem-
Dplisse sa tiche ici-bas.

S'il faut que les éléves écrivent des exercices difficiles, qu'ils
lisent vingt fois la méme legon, qu'ils 'apprennent par cceur,
“Itroyez-vous que la besogne du professeur soit plus agréable? Ne
“lfaut-il pas qu'il fasse la legon de son mieux, qu'il dise et redise
les mémes choses jusqu'a ce que les éleves les sachent.

Mais laissez 'école et regardez ce qui se passe chez vous. Ne
ifaut-il pas que votre mére travaille, qu’elle ait soin de la maison,
qu'elle la nettoiz soigneusement, qu'elle blanchisse le linge de la
famille. Si elle a de tout petits enfants, ne faut-il pas qu'elle les
“lleve, qu'elle les lave, qu’elle les habille, qu’elle les nourrisse.
MMéme si elle a une servante, ne faut-il pas qu’elle voie comment
chaque chose est faite, qu'elle lui montre a faire son ouvrage,
qu'elle mette tout en ordre, qu'elle aille et vienne, monte et des-
cende, de la chambre A coucher A la cuisine, de la cuisine a la
salle a-manger.

Et votre pere, ne faut-il pas qu'il se leve de bonne heure et
‘f qu'il s’en aille & son travail. S'il est marchand il faut qu'il achéte
et vende, qu'il se tienne toute la journée derritre son comploir,
qu'il serve ses clients, qu'il réponde & leurs questions, qu'il des-
cende cent articles pour en vendre un seul.

Que 'nomme soit agriculteur (m), artisan (m), médecin, pro-
priétaire (m.f) méme, il faut qu'il travaille, soufire, se donne de
la peine, qu'il mange son pain & la sueur de son front. Le travail
|est une loi,mais cest uneloi heureuse et sage,car sans le travail la
"IVie ne serait qu'un long ennui.

Sy

o™ ="

e N

—

t
3 Poesie
9.—Pour les Paunvres
? Donnez, riches, 'awmdne (f) est sceur de la pLIEret:

Hélas ! quand un vieillard, sur votre seuil de pierre,
: Tout raidi par l'hiver, en vain tombe a genoux;
' Quand les petits enfants, les mains de froid rougies,
Ramassent sous vos pieds les miettes (f) des orgies (f),
La face du Seigneur se défourne de vous.

6
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Donnez! afin gue Dieu qui dofe les familles,
Donne a vos fils la force et la grice 4 vos filles:
Afin que votre vigne ait toujours un doux fruit ;
Afin qu'un blé plus mir fasse plier vos granges (i) ;
Afin d'étre meilleurs, afin de voir les anges

Passer dans vos réves la nuit!

Donnez ! 11 vient un jour ofl la terre nous laisse.
Vos aumones la-haut vous font une riciesse.
Donnez! afin qu'on dise : 1l a pitié (f) de nous!
Afin que Vindigent que glacent les tempétes (F),
Que le pauvre qui souffre A c6té de vos fétes,
Au seuil de vos palais fixe un ceil moins jalonx.

Donnez ! pour étre aimés du Dieu qui s'est fait homme
Pour que le méchant méme en s'inclinant vous nomme

Pour que votre foyer soit calme et fraternel ;
Donnez! afin qu'un jour a votre heure dernitre,
Contre tous vos péehds (m) vous ayez la priere
D'un mendiant puissant au ciel !

Victor Hugo

«Les Feuilles d’Automne»

TROISIEME PARTIE

F.a Ville.—Paris

CENT—UNIEME LEGON
P'Arrivée.—Les Trains.—La Gare

Mounsieur Legros et son fils Francois

Li: Pire.—Eh! bien, tu es content de ton voyage, Frangois?

FrANGOIS.—Oh! oui, papa, ¢'a été trés joli.

LE Pire.—Et ¢a va I'étre bien plus encore, tu vas voir. Dans
quelques minutes nous allons arriver a Paris.

Frangois.— Ol sommes-nous maintenant, papa?
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Le Pire.—Dans la banliene, mon enfant: on appelle ainsi
une zone de vingt kilométres environ aufour de la capitale.

Francois.—Oh ! papa, quel est ce grand fleuve sur lequel
nous passons en ce moment? Est-ce que c'est la Seine ?

LE Pire.—Ce n'est pas un fleuve, Francois, cest une riviére.
Clest la Marne. La Marne est un affluent de la Seine. Elle se
jette dedans tout prés d'ici.

Francors.—Voila de grandes maisons et de belles rues: est-ce
que c'est déja Paris?

Le Pire.—Non, c'est Charenton, c'est un faubourg de Paris.
Dans vingt minutes nous allons étre a la gare de Lyon.

Francols.—Oh! que je suis content, papa.

LE PERE.—Voild ce que c'est que d'avoir bien travaillé toute
Tannée. Ce voyage est ta récompense. Regarde par la portitre,
tu vois quelque chose?

Francors.-—Oui je vois des fossés (in) et des remparts (m).

LE Pire.—Ce sont les fortifications (f) de Paris. Cette en-
ceinte a trente—cing kilometres de four (m), ce qui donne a Paris
une superficie de 7.800 hectares (m) environ.

FrancoIls.—Qu'est-ce qu'un hectare, papa?

LE PErE.— Dix mille metres carrés, mon enfant.

Francols —Papa, cette four qu'on voit la-bas, c'est la tour
Eiffel ?

LE Pire.—Justement, mon enfant. Elle a trois cents metres de
haut et elle est toute en fer. Au sommet, il y a une sfation de
téléoraphie sans fil.

Francois.—Nous y monterons, papa?

Lt Pire.—Nous verrons. Maintenant prenons nos valises (f)
dans le filet et mettons-y tous ces objets qui sont sur la ban-
qguette. Voici la locomotive qui siffle. Le train va bientdt s'arréter.

Francols.—Nous entrons sous le fall de la gare.

Lt Pire.—Nous voila arrivés, Quvre la portiére et descends
sur le guai pour appeler un facteur. Tiens, c'est inutile; en voila
un qui passe. Facteur, prenez ces valises.

Le FacTeEUr. —Vous avez d'autres bagages (m), Monsieur?

Le Pire —Oui, voici mon bulletin.

LE FACTEUR.—Si vous voulez m'attendre dans la salle des
vopageurs, je vais vous apporter vos colis (m). Voild la sortie la-

bas: vous allez remettre vos billets (m) a Vemployé (m),

LE Pire.—Clest bien. (A Frangois). Viens, Frangois.
Frangois.—Regarde, papa, comme notre train était long. J'ai

compté vingt wagons, (m) sans le fourgon et le fender.
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LEe Pere.—Traversons vite la ligne et prends garde aux rails (m)

Frangois.—Ce qu'elle est grande cette gare de Lyon! Est-c¢
que c'est la seule de Paris?

Le Pire.—Oh Inon, il y en a d'autres aussi grandes ; par exent
ple (m): la gare du Nord, la gare de I'Est, la gare de 'Ouest ot
gare Saint-Lazare, la gare d'Orléans. Mais sortons vite, et va
chercher un aufo- tau en voild qui stationnent devant la gare.

(L'auto s approrlze le facteur apporte les bagages sur un cha
riot et les donne au chauffenr.) :

LE PERE. ﬁ{l)mme un pourboire au f(ltl.elll) Tenez facteur, voild
pour votre peine.

LE FacTEUR.—Merci, monsieur,

LE CHAUFFEUR.—A quel hotel descendez-vous, Monsieur,

LE Prre.—Nous ne descendons pas i 'hotel. Condulse/ nous
au No 3 de 'Avenue (f) du Trocadéro et suivez les guais (m).

LE CHAUFFEUR.—Trés bien, Monsieur.

Devinette.— ¢

Dans mon premier on cuitf du pain et d'autre chese ;
On dit qu'il y fait noir, mais, trés chaud, il est rasz"
Mon second, tout petit, mis devant un enner

Cote (f), ]ambes ou mois, indique la moitié.

Mon tout est un insecte, il vit en rupubhque

S'il ne fait pas de miel, comme l'abeille, il pique :
Travailleur, économe, et méme un peu grigou,

11 transporte toupurs des vivres (m) dans son trou.

Four=mi (i)

-~
-~

b o ¢

o

CENT-DEUXIEME LEGON |
En auto a travers Paris.—Le Fleuve.—Les Ldifices. |

LE Pere.—Voici la Seine, Frangois. Tu vois qu'elle est beaur l
coup plus large que la Marne. |
Frangois.—Oh ! oui, elle a plus de cent métres.

El

LE PERE.—Ici, elle en aa peu pres cent cinquante. La Sein€ |p
entre dans Parls par le sud-est, monte vers le nord, fait une

courbe, redescend vers le sud et sort- par le sud-ouest,
Frangois.—Pourquoi a-t-on construit des murs sur les deu¥ |
rives, papa?
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LE Pere.—Ce sont les quais, Frangois; ils servent surtout a
[retenir les eaux.

Francois.— Passent-elles quelquefois par-dessus les bords?
Le Pere.—OQui, les inondations (f) ne sont pas rares.
Francois.—Oh! le grand pont, papa. Y a-t-il beaucoup de
ponts dans Paris?

LE Pire.—Plus de trente, mon enfant.

Francois.—Quelle est cette ile, papa?

| LE pere.—Clest l'ile Saint-Louwis. Un peu plus loin, il y en a
ine plus grande, I'ile de la Cifé. Tiens, nous y arrivons. Voici la
wthédrale de Paris.

Francois,—Oh! qu'elle est belle! Quel est cet édifice sur notre
(roite ?

LE pire.— C'est 'Hdtel (m) de ville. Vois, dans la Cité, cet
artre édifice, c'est le Palais de Justice: c'est 1a que sont les #ri-
naux (m). Tiens, voild le Pont-Neuf avec la statue de Henri IV.
ki, la Seine est trés large elle a plus de 250 metres.

FrAaNGoIS.—Quel est ce beau palais ?

LE Pire.—C'est le Louvre. Autrefois le Louvre était la rési-
lence des rois de France. Aujourd’hui, c'est un des plus riches
nusées du monde. 3

Francois.—Qu'est-ce qu'il renferme donc?

LE pireE.—Surtout des fableaux et des statues, mais nous le
isiterons en détail (m) ces jours—ci.

Francois.—Oh! le beau jardin ! Comment s'appelle-t-il, papa?

LE pire,—C'est le Jardin des Tuileries (f). Autrefois, il y
vait ici un autre palais, mais il a été brilé en 1871.

Francois.—Quel dommage! Oh! quelle jolie place!

LE pire — Clest la place de la Concorde avec 1'obélisque (m).
\ gauche, voici la Chambre des Députés, et la-bas c'est la pro-
flenade des Champs-1lysées. C'est le quartier le plus beau de
aris,

Francols.—Voild la Tour Eiffel tout prés de nous.

Le pire.—Oui, et A droite, le Trocadéro.

Francois.— Q'est-ce qu'il y a dans. le Trocadéro, papa?

Le pere.—Il y a aussi un musée, mon enfant.

Frangois.—Il y a d’autres musées a Paris, papa?

Le pEre.—Oui, il y en a beaucoup, nous visiterons, entre
tutres, le musée du Luxembourg et le musée de Cluny. Mais
Nous voici arrivés 4 la pension de famille ol nous allons demeu-
“fer. L'auto-taxi s'arréte, Descendons.

N R et T s, AL

-
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0
Devinetie.—7 E(

Tiré par deux chevaux, vers la ferme ou le champ,

Mon premier gémit sous une charge écrasante. ¢
Mon tout est noir, mais sa chaleur est bienfaisante, |
Et quant & mon second, il n’est jamais méchant

Char-bon |

It

3 I;

CENT -TROISIEME LECON f

Une Promenade sur la Seine.—Les Baleaux I

Frangois.—Comment allons-nous aller 4 Notre-Dame, papa

LE pERE.—Comme tu voudras, mon enfant, Nous avons |
choix entre le Méiropolitain, le tramway, V'autobus (m), et le ba
teau—mouche.

Frangois.—Je n'aime pas le Métro, papa; ¢a va vite, mais o
n'y voit rien. Prenons le bateau, veux —tu? La Seine est si belll
aujourd’hui!

LE pire.—Si tu veux. Dans ce cas traversons ce pont, car i
ponton ol nous allons nous embarquer est sur l'autre rive,

Francois—Dépéchons - nous, papa, voild le bateau - mouch!
qui vient,

(Ils se dépéchent et arrivent au ponton en méme temps qu!
le bateau).

Frangois.—Un peu de plus et nous le manguions. Dis donc
papa, d'ot1 vient ce vapeur qui s'avance dans la méme directioi
que nous?

LE rere.—Il vient sans doute du Havre, car il fransporte du
charbon.

Frangois.—C'est loin d'ici, le Hévre, papa?

LE pere.—Clest 4 370 kilométres environ. Tu sais que la Semt
fait de nombreux défours avant de se jeter dans la Manche? |

Frangois.—Papa, qu'est - ce que c'est que cette maison flof
tante qui ressemble a 'arche (f) de Noé?

Le pere.—Clest un éfablissement de bains.

Frangois.—Et cette autre a coté?

L pere.—Clest un bateau-lavoir. Est-ce que tu n'entends paS
les rires et les coups de battoir (m) des laveuses?

Frangois.—Ah ! oui, c'est vrai. Tiens, on va passer sous urm

P
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ont. Regarde, la cheminde touche presque le sommet de l'arche.
omment les bateaux passent —ils quand les eaux de la Seine

sont tres hautes ?

Le pere.—Mais ils ne passent pas: la navigation est inter-

rompue.

Frangois.—Papa, est-ce que la Seine géle quelquefois?

L pere.— Certainement, mais pas chaque année.

Frangois.—Qu’est-ce que c'est que cette grande gabare, papa?
1 Lg pere —Clest une péniche ou chaland (m). Ces embarca-
tions (f.) naviguent sur les rivieres et sur les canaux (un canal).
Elles apportent & Paris tous les produits de nos provinees (f): bois
foin, céréales, oignons (m), pommes de terre, vins, efc.

Frangors.—Comment ces péniches se meuvent — elles, papa: je
ne vois ni mat (m) ni cheminée.

Lr ppre.—Elles ont un mat auquel on fixe une voile, mais
elles sont surtout tirées par des haleurs ou par des chevaux qui

A Marchent sur les berges (f). Nous voici arrivés, Débarquons.

)i
I CEN'I‘—()UATR[EME LECON
Ii Les Kglises. Notre-Dame
‘ Francois.—Oh! papa, 1a pelle église! Je la connaissais déj
1l par des photographies et je l'ai apergue, €N passant, le jour de
Notre arrivée, mais je ne me la figurais Pas si belle.
1 Le Pire— Clest un des chefs-a'@uvre de Varchitecture (), mon
d ?nfallt, et une des plus belles églises de France. Regarde le por-
] t‘l“i, comme chaque pierre est délicatement sculptée. Vois les
Heux tours majestueuses.
" Frngois.——ll y a des cloches dedans, papa?
Le Pére—Oui, il y en a méme une {rés grosse qu'on appelle
& bourdon. Maintenant entrons. Découvre-toi. (Ils entrent) Age
5 "ouille-tol et récite une petite priéres
Francois.—Comme il fait sombre ici, papa.
A Le [fr‘frc‘—C'est 3 cause des vifranx (un vitrail). Regarde
omme ils sont beaux.
Frangois.—Comment s'appelle cette partie de 1'église ol nous
Sommes ?
o Le Pére-—Clest 1a nef. A droite et 4 gauche sont les bas-
| cotés (m). Vois, I'église, a Vintérieur, a la torme d'une croix.
i e bras sont formés par le transept et Dar dela le transept,
ilya le cheur avec le sanctuaire, Ol se trouve V'autel (m).
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Franceis.— Y a-t-il d’autres belles ¢glises a Paris, papa?

Le Pére.—Oh! beaucoup ; nous allons voir tout i I'heure
Sainte-Chapelle qui est un vrai bijou.

" Francois.— Tu m'as dit, il ¥ a un moment, que la cathédry
esten style gothique. Fst-ce que nous devons cet art aux Goths

Le Pére.—Non, mon enfant, c’est un arf tout jrancais, et |
nom n’est pas trés fLeurensement choisi, en effet.

Frangois.—Est-ce qu'il y a a Paris des églises qui ne sont pa
en style gothique ? ealt] 4

Le Pére.—Mais oui, il y ades églises romanes, des église
byzantines, etc.

Frangois.—Papa, est-ce que les catholiques seuls ont leur
églises, ici?

Le Pére,—Mais non, mon enfant, tous les eulfes et toutes ler
religions ont les leurs. Il y ades églises protestantes, orthodoxes
Les Israélites ont leurs synagogues (1). Les musulmans mémes on
une mosquée avec un minaret.

CENT - CINQUIEME LEGON
Musées et Jardins PPublies

(M. Legros et son fils sortent du musée du Luxembourg).

Le Pére.— FEh! bien, ¢a t'a plu?

Frangois.—Oui, papa, mais pas autant que le Louvre,

Le Pére.—Ah je crois bien, Et le musée de Cluny >

ancoz’s.‘Cquy, c'est curieux et instructif, mais ce n'est
ppas si beau,

Le Pére.—(Clest Juste. Tiens, nous allons entrer au Jardin du
“.uxembourg que tu ne connais pas encore.

Frangois.—J'ai remarqué. qu'il y a beaucoup de jardins et de
parcs a Paris.

Le Pére—Clest ce qui fait que cette ville, malgré le grand
nombre de ses habitants, n’est pas malsaine. Les jardins publics
sont les poumons de Paris.

Francois.—Combien Paris a-t-il d’habitants? Prés de trois
millions, je crois.

Le Peére.—Qui, c'est 1a plus grande ville de 'Europe apres
I ndres. ]

Francois—A Londres, y a-t-il autant de jardins qu'a Paris?

Le Pere — 11y a plusieurs pares immenses, aussi grands que le
Beis de Bouicgne,
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icf‘tl.’l('(?i.‘i.——-‘ctlil doit ¢tr
soir Londres !
Le Pére—
Frangois-—

uels sont ces
Le p(‘.ng__—CE sont des marronniers (m), mon €

[:,,mszs,f—lls' donnent des marrons (m)?
Le Pere.—Ow, mais des marrons qui ne

manger.

Francois.—1 Y 2 beaucoup de statues dans ce jardin.

Le Pere.—Oui, ce sont des grands hommes: des poetes, C
peintres.

seulpteurs des pev
Frangois—QUu est-ce qu

Eh{! travaille bien l'année pPI
Oh! je travaillerai de toutes
arbres?

sont pas

e font ces enfants, 11 - bas, assis de-

vant cette paraque?
Le Pere.—11s assistent & une représentation de Guignol.
F;-a.;,z(’ofs.——(’)h‘. allons-y, papa, veux-tu?
inutes, si cela te fait envie (f). Al

Eh! quelques mind

srésentation est finie. Tiens, descendons par

Le Pére.—
est trop tard, la e

cet escalier.
an(ms.—-Qucl est ce palais, papa?
Le Pére—Clest.le Luxembourg. C'est la quont liew les

séances (f) du Sénat.
e ce sont des.grands

Frangois.—Et ces statues, est-ce qu

hommes ?
Le Pére.—Non, c€ sont les reines de France.
Frangois.—Oh'! regarde, papa, tous ces Poissons dans ce bas-
sin , tu permets que je leur jette un peu de pain?
Le Pére.—Oui, mais fais_vite, car nous allons voir la Fentain
de Médicis, et, ensuite, nous allons remonter jusqu’a UAgenue ¢
{' Observatoire (M).

I

Dhevinette.—s

i endroit cher au voilier, au vapeur;

g suis
la poix et la maree;

o sens les goémons (m),
[a barque que tu vois & mes quais amarrée

Me revient avec joie et me quitte avec peur.

Gi tu changes €n e la quatri‘emc lettre

De mon noi, je deviens un conduit de la peatl.
Mais par erreir (), au lieu de Ve, si tu vas mett.e
Un ¢, je suis trés sale et je vis en troupeau.
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, un C¥rps couvert de soies,
& minuscules yeux ;
J2F mes fristesses (f), mes joies ;
sbbre, et me vautre en tous lieux.

Port (m), pore (m), pore (ni).

CENT-—SIXIEME LECON
Une Promenade sar les Boulevards. —Les Thégtres

Le Pére.—Quand tu seras fatigué, Frangois, il faudra me 1
dire ; nous nous assiérons a !a ferrasse d'un café.

Frangois.—Nous avons déja fait un bon bouf de chemin
wied, cependant notre promenade a été <i. inféressante que je i
suis presque pas fatigué.

Lc Pére.—Tu te rappelles au moins par ol nous avons pass

Fraiigois.—Oh ! trés bien. En guiffant I Avenue du Trocad(
nous avons pris le Cours la Reine. Aprés avoir admiré le rol §
Alexandre 11, nous avons visité le Grand Paleis ot le Petit Palai
pitis nous avons débouchié sur les Champs-Elysées, Queile avem
agaifigue et que de véhicules de toutes sorfes . voitures (D |

fiocres (m), automobiles surtout, puis des cypelistes u'.T

miitre, 7 e
des cavaiiers (im), des piétons (m). La plupart allaient au Bois |

‘otilogne ou en revenaient.
Le Pére.—Apres, oll sommes-nous arrivés ? [
Francois. —Sur la Place de ia Congorde, et de 13, par la Rul
(lgmmiois avois gagné les grauds Boulevards (m). }
re.—En y arrivant n'avons-nous pas admiré une église
9is.—Oui, la Madeleine, qui ressemble 4 un temple ¢
¢.—Trés bien. Je remarque avec plaisir que tu com
-€ja & t'orienter dans Paris. Maintenant ofi sommes-nous ?
«1eois.—Sur le Boulevard des [faliens.
«# Ptre.—Bravo! Eh! bien, c'est assez marché pour au-
drd’hui. Tu sais que ies boulevards ont plus de quatre kilo
mnetres de long, Nous ne pouvons pas aller jusqu’au bout, ce soir.
Asseyons-nous, ici.
frangois.—Comme tu voudras, papa. {Ils" s'asseyent a la ter
rasse d'un café). Quel mouvement ! Que de monde sur les trottoir:
"% et que de voitures sur la chaussée! Quels beaux magasins par-

wout! Tiens, voila que l'on allyme. A Patis, la nuif, on y voii
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